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am ha szemrevételeznénk
élelmiszer tartalékait,
nem faradnidnk bele a
felsorolasba. Egy kevés
szdraz babot (fuszulykat),

kukoricalisztet (pulisz-
kanak valét), hagymaét,
krumplit ha leliink.
Kenyéren kivil semmit

nem vasarol — azt is csak
hetente kétszer —, szinte
csak azt fogyasztja, amit
megtermel. Egyszobas
héazikéjabdl még az dramot
is kikapcsoltatta.

—En soha sem vagyok egye-
dil! — mondja az egykori
pasztorember, mikozben
bevizezi arcat, hogy ritkas
borostajat konnyebbenleka-
parhassa sajat takolmanyu
borotvajaval, ami egy
bemetszett végli mogyordfa
palcikaba Aagyazott, félbe-
tort borotvapenge é1ébdl 4ll.
Pirkadattél napestig neki
zenél a minden lehet8séggel
megaldott természet, és nap
mint nap 4j 6svényeken jut
el annak ékességeihez.
Sotétedés utan vele van a
hold, és 6rzik 6t a fényes
csillagok is.Hozzd nem

A furulyas vagyona

Az id8s széki pasztorfurulyas, Kocsis ,,Bori”
Jéanos bécsi, szentiil hisz abban, hogy mindannyiunkat
kildetésre is teremtettek, oda a magunk helyére. Sok-
sok éve egyediil él, de nem maganyosan.

Ha 6t kérdeznénk,azt mondand, semmibdl nem
szenved hidnyt, s6t kimondottan ,nagy bGségben” él,

Foto: Kasa Béla

tort be a pénz. O mar mezitldbas pasztorgyerekként is
gazdagnak tudta magat, hiszen furulyat és botot kapott
apjatél vasarfidba, aminek fejében még éjszakara
sem akarta magara hagyni a jészagot. Soha nem kért
semmit, de mégis egy vagyont kapott. Eletet, menedéket
a veszedelem elGl. Hidba égtek Sopron felett a Sztalin-

gyertydk és hullottak
a bombik, mert ott is
akadt egy betongy(rd,
ami megmentette a pusz-
tuldstdl, s a bal karjaba
farédott szilank elmérgese-
dése torolte nevét a szovjet
hadifogsagosok listajardl.
SzémAra nincs csapas,
csak adomany, mert hite
van, ami nem parosul a
félelemmel, mint ahogyan
a vildgossdg sem a sotét-
séggel. ,Ha az ember tud,
akkor lat is...” ,Tikor a
vilag, de csak ha latunk
benne!” — mondja.
Ha elhissziik, hogy
a vilagra valé tisztanla-
tasunkban csak a tudas-
hidanyunk korlatozhat,
akkor mi is részesiiltiink
a furulyas vagyonabdl.
Szerény hajlékanak ké-
ményéb6l nem kigyézik
a flst, mert ezen a télen
sem futotta tlizelGre. Ajég-
virdgos ablakon keresztiil
nehezen lathaté, ahogyan
vidam furulyaszéval élén-
kiti a petréleumlampa fé-
lénken pislakol6 langjat.
Sobs Janos

Gondolatok a Néptancantologia ‘98 kapcsan

Jo harminc éve, hogy a magyar-
orszagi mivel6désiigyi minisztérium
illetekes intézményei, a néptanc-, az
énekmozgalmak orszagos szovetségei
utjara inditottdk a néptanc-, a népszo-
kas- és a népzenekultarat apold felnott és
a nemzeti, nemzetkdzi megméretésben
az adott évben kimagaslo eredményeket
elért alkotasok: koreografidk, zenekari
miivek, néphagyomany-miisorok, stb.
harom nagyobb misorba szerkesztett
gylijteményes bemutatésat.

Aldja meg az én gdmori istenem,
akinek az agyaban megfogalmazddott a
gondolat.

A magyarorszagi néptanc- és nép-
zenei mozgalom Kozép-Kelet-Eurdpaban

mar az 1950-es években példat mutatva
tért hoditott. Hozzank (Cseh-) Szlovakiaba
’54-’55-ben jutottak el az els6 hirndkei,
1958-ban pedig sor keriilt a Magyar Al-
lami Népi Egyiittes koztarsasadgot bejard
vendégszereplésére. Pragaban, a szakma
kérésére még a Balladas miisorukat is
(Barcsai szeretdje, Orban és az 6rdog,
Kubikusok) be kellett mutatniuk.

Az amatér csoportok orszagos
fesztivaljain (Straznice, Vyhodna, Zse-
liz) misoraikkal példat mutatdé magyar
egyiittesek — kiilondsen az évszazad har-
madik negyedében — a cseh, a szlovak és
a magyar nemzetiségi mozgalom részérol
mindig nagyon keresettek és megbecsiil-
tek voltak. E sok pozitivum utan érkezett
hozzank a Néptancantologia hire. Nekiink,

szlovakiai magyar szakembereknek si-
kertilt felkelteniink a cseh és a szlovak szak-
emberek érdeklodését is az Antologia irant.
Egy-egy évfolyamara 50-150 érdeklodot
mozgositottunk. J6tt Stefan Nosal’ a szlo-
vak Luénica Miivészegyiittes koreografusa,
a Szlovak Zenemiivészeti Foiskola Tanc-
katedra-vezet6je, Juraj Kubanka a Szlovak
Allami Népmiivészeti Egyiittes vezetd ko-
reografusa, Cyril Zalesak a pozsonyi Nép-
miivelési Intézet tancosztaly-vezetoje, Ste-
fan Zima, Palo Butor, Helena Kubalova,
Helena Medveckd, Heda Simonekova,
Dorottea Té6thova, Jozef Baksay, Vlado
Urban, Milan Hvizdiak, Laco Bacinsky,
stb. koreografusok, az élvonalat jelentd
szlovak tancegyiittesek és a mozgalom
vezetd személyiségei.
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Ott voltak a Felvidék magyar
egylitteseinek vezet6i is: Horvath Rudi,
Varga Ervin, Halasz Gyula, Katona Istvan,
Adam Lajos, Kamaras Imre, Richtarcsik
Mihaly, Nagy Ildiko, Hodek Maria, Sze-
bellai Rozsika, Keszeg Istvan, Csurilla Er-
zsébet, Bors Eva, Valacsay Istvan, Czingel
Laszl6 és mindenki, akinek jelentésebb
miisorral biré egylittese, gyermek- vagy
folklércsoportja volt. A pragaiak és a
briinniek sem maradtak otthon.

A Néptancantologian latottak aztan
egy-két évig vita targyat képezték, alkotoi
példat mutattak, hozzaallast segitettek
kialakitani. S6t, a 70-80-as években
hasonld tartalmu és felépitésii szlovakiai
miisorok szervezését is 0sztonozték, pl.:
a kassaiak évente rendszeresen megszer-
vezték a kelet-szlo-
vakiai folklor anto-
bemutatok mellett
kétnapos szakmai
szeminarium is ré-
sze volt.

Mi volt a
Szlovéakiai mozga-
lom részére a Nép-
tancantologiaban
a példamutat6?

— A hagyomanyos
tanckultira szinpa-
di megfogalmaza-
sanak tiszta tanc- és
zenei nyelvezete.
Az, hogy az alkotas
hlien megdrizte az
eredeti tanc, zene,
ének, viselet jelleg-
zetes vondsait, taji
és nemzeti jellegze-
tességeit, eldadas-
modjaban annak ellenére bontott atélését.
Mi Csehszlovakiaban, akkoriban éppen a
szovjet minta majmolasanak a divatjat
éltiik. A nemzeti jelleg kidomboritasa
helyett a sablonossagot, a mojszejevizmus
nemzeti jelleget eléadoi tancostechnika-
val és tigynevezett ,,nemzeti tancfigura-
val” helyettesitd szenzacios népi tancos
vilagnyelvet besz¢éltiik.

— A koreografiai alkotasok sokszolamusa-
ga. Egy-egy szinpadi alkotason beliil mint-
ha Arany Janos Oldoklé angyala verssorai
(,,Melyben ahany par, annyi féle, A tanc
alakja és szeszélye”) elevenedtek volna
meg. Az alkotason beliili tobbszolamusag,
a paronként, soronként, koronként, cso-
portonként mas-mas megfogalmazasban
megelevenedd tanc, ez altal segitve a téma
sokrétii megvilagitasat. Nalunk akkoriban
— ¢és ez jelentOs egyiitteseknél még ma is
gyakran el6fordul —az egyszolamu alkotoi
megfogalmazas volt az uralkodd. Azonos
zenei részre mindenki ugyanazt a figurat
tancolta a térben, a szinpadon masiitt-
masiitt elhelyezkedve. Az Antologian

latott magyar csoportok megmutattak,
hogy nem csak a szovjet alkotoi példa
van a vilagon. Lett is beldle itthon egy
kisebb forradalom, mert a vezetd ama-
tor egylittesek fokozatosan elkezdtek
¢lethiien, tobbszolamuan megfogalmazva
alkotni, tancolni. Lemérhet6 volt ez kii-
16n6sen a Gimniknél, a Dimitrovecnal,
a Trendannal, a Zeleziarnal, a Zemplin-
nél, de a Nosal' vezette L(¢nicanal is.
JelentGs valtozasnak lehettiink szemtanti
a gyermekegyiitteseknél is. Medvecka, a
szlovakiai gyermektanc mozgalom koz-
ponti szakiranyitéja elismerte a gyer-
mektanccsoportoknal is a feln6tt tancok
szinpadra allitdsanak lehet0ségét. Minta-
nak, példanak az Antoldgian latottakat, a
szlovakiai fesztivalokon vendégszerepld

magyarorszagi csoportokat, valamint a
felvidéki magyar csoportokat, mint az
orszagos versenyeken is dijazott ekeli
Tatikat, somorjai Csalit, szepsi Fehér Li-
liomszalat, a dunaszerdahelyi Istiglincet
és mas csoportokat allitotta.

— A témai sokrétliséget. Meger6sodott a
nézet, hogy a néptanc nyelvezete elég gaz-
dag ahhoz, hogy sokféle, akar elvont témat
is ki lehessen vele fejezni. Ehhez viszont
sziikséges a sajat nemzeti néptancnyelve-
zet tokéletes elsajatitasa. Eredményekép-
pen az iranyt meghatarozo egylitteseknél
és gyermekcsoportoknal feler6s6dott a
tisztan dolgozo sokrétii alkotoi hozzaallas,
¢és fokozatosan hattérbe szorultak az ope-
rettesen megfogalmazott, kevert tancnyel-
ven eldadott ,,néptanci” alkotasok. Nem
jelenti ez azt, hogy egycsapasra minden
jora fordult, hanem azt, hogy a szlovak
mozgalom gazdagabb lett egy masabb
alkotoi iranyzattal, hozzaallasi lehet6-
séggel, és ezt a lehetdséget elfogadta, be-
épitette a sajat mozgalmaba. Ezen tjabb
iranyzat elfogadasa jelentette a szlovakiai

tancmozgalom — benne a magyar nemze-
tiségi tancmozgalom — megujhodasanak
kezdetét. Mivel a felvidéki magyar tancos
hagyomanykultira az egyetemes magyar
tanckulturanak szerves része, vezet6i és
alkotoi szorosabb kapcsolodast teremtet-
tek meg az anyaorszagiakkal, igy nala a
megujhodas, az 11j szemléletek atvétele,
alkot6i alkalmazéasa eredményesebb ¢&s
sokrétlibb volt. Ezért vallalta, illetve
véllalhatta a két kultara kozotti kdzvetitd
szerepet is. Es vallalasa eredményes volt,
mert idehaza Szlovakiaban részese volt
az orszagos versenyeknek, fesztivalok-
nak, ahol miisordval rendszerint példat
mutatott. Errél sok élményt tudnanak el-
mondani azok a magyarorszagi csoportve-
zetdk, a mozgalmat iranyitod szakemberek
is, akik egyiittest
kisértek szlovakiai
fesztivalra, orsza-
gos versenyre,
illetve mint meghi-
vott szakemberek
nézhettek  végig
egy-egy 0rszagos
versenyfesztivalt,
lehettek  részesei
az azt kovetd szak-
mai értékelésnek.
Ezek a szorosnak
mondhato, harminc
év alatt kifejlodott
kapcsolatok  eb-
ben az évtizedben
— sajnos — jelentd-
sen fellazultak. A
,barsonyos” forra-
dalom ota nalunk
maniava valt a
kulturalis intézmé-
nyek, forumok at-
szervezése vagy likvidalasa, és az elvakult
hemzetépités”. Ennek természetes
kovetkezménye, hogy mindenbdl az a
legjobb, amit az orszagalkotd nemzet
hoz l1étre — bele is fulladunk ebbe a nagy
onbecsiilésbe. Hovatovabb a szinpadra
alkotott népi kulturaban is a kiils6 maz, a
talmi csillogas valik 4jbdl uralkoddva.

Magyarorszdgon olyan erdsen
gyOkerezett volt a tancmozgalom, a tanc
és a hagyomanyos kultira szinpadra
allitasanak tudomanyos kutatasra, szak-
mai felkésziiltségre és kozosségi, tarsa-
dalmi igényre tamaszkodasa, hogy a *89
utan bekovetkezo tarsadalmi atalakulas,
az egymast valto kormanyok sem tud-
tak igazaban megrengetni. Nekem ezt
is példaztak: a Néptancantologia *98, a
Kaldkatanc, a Néptancosok Balja és a
Gyermektancantologia *98 januar végén
megrendezett miisorai, s orommel lattam,
hogy jelen voltak a Felvidék képvisel6i is,
és nemcsak magyarok.

Takdcs Andras (Pozsony)
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Gyongyosparta ¢s szalmakalap

A szegedi néptancfesztival anatomidja

A torténet...

El6deink kutatasaibol tudjuk,
hogy a szabadtéri jatékok ‘30-as évek-
beli induldsakor mar f6lmeriilt olyan
néptanctalalkozo6 gondolata, amely Délkelet-
Eurdpa népeinek folklorjat mutatta volna be
tobb orszag tancosainak részvételével. Nos,
ez az elgondolés koriilbeliil harminc évvel
késdbb valt valora...

Ahhoz, hogy 1966-ban létrejohetett
Szegeden egy néptanctalalkozd — mert
fesztivalnak még nem volt nevezhetd —tobb
koriilmény szerencsés Osszejatszasara volt
sziikség. Kellett hozza egy mar orszagszerte
ismert, nagy idegenforgalmi vonzerdvel
bird nyari szinhaz (a Szegedi Szabadtéri
Jatékok), kellett a néptancmozgalom
akkori, legerdsebb egyiitteseit tomoritd
szakszervezetek tiirelmetlen bemutatkozasi,
bizonyitasi vagya, kellett egy jo hazigazda
(a Szeged Tancegyiittes), és kellett egy
mindent onzetleniil vallalo lelkes szervezd
garda (a Szakszervezetek Csongrad megyei
Tanacsa munkatarsai).

Ezen az elsé taldlkozon egyetlen
kiilf6ldi egylittes — a szabadkai Mladost
délszlav tancai mellett a magyarorszagi
egyiittesek tancoltdk a kiilonbozé ha-
tarainkon kiviil (vagy beliil) honos nem-
magyar tdncokat is, az internacionalizmus
jegyében. Hamar ra kellett jonni azonban
arra, hogy jobb az, ha a kolot, a breu-t, a
haidau-t vagy a macedon és bolgar tancokat
azok tancoljék, akik azt jobban tudjak: vagy-
is a szerbek, a horvatok, a bulgarok vagy a
romanok.

Ezazigény lassan valoban nemzetkzi
seregszemléveé, fesztivalla novelte a
korabban még jelentéktelen, harom napos
kis rendezvényt.

Ezekben az ontudatlan ,,gyermekévek-
ben” a szemle, a kapcsolattartas volt a cél.
Csak kés6bb — és nemzetkzi nyomasra
— valt bizony sokszor keser(i versennyé a
rendezvény. (A versenykiiras mai szemmel
olvasva, némi tulzassal leginkdbb egy
bortonszabalyzathoz hasonlithat6.)

Meég szerencse, hogy kiilon versenyez-
tek a magyar és kiilon a kiilfoldi egyiittesek.
Bar igy sem Uszhatta meg a rendez8ség a
diplomaciai bonyodalmakat. Nem is egy
igazolo jelentés késziilt egy-egy kdvetségi
megkeresésre: ugyan miért ez-€s-ez az egy-
iittes nyerte el az elsé helyet, miért kapta
amaz a fodijat stb?

Ez a helyzet nem volt tarthato sokaig,
végiil is megsziint a verseny, €s igy van ez a
mai napig is.

Kozben azonban tortént egy s mas
mind a néptdncmozgalmat, mind a fesztival
szerkezetét, céljat és rendszerét illetGen.

A mozgalomban, a Timar Sandor
vezette Bartok Béla Tancegyiittes — a tanc-
hazakon keresztiil — elterjesztette az eredeti

Baszunk ketten harom jant,
Maésfél pina esik rank.
Tillohaja, tillohaja
Tillohaja, pozdorja.

Lakodalmi csujogatas Erdélybol
(Magvetdé Konyvkiado,
Magyar Hirmond¢ sorozat,
MAGYAR ERATO, 118 oldal)
Jéakardink azt tanacsoltdk, pontozzuk
ki azokat a szavakat, vagy azok egy
részét, amelyek (allitolag) nem tlirik a
nyomdafestéket. Ugy azonban hidnyosan,
toredékesen a nem tdlthei be hivatasat!
(Pedig azért valasztottam e csujogatot,
mert szovege ugyanonnan ered, ahonnan
arendezvény is taplalkozik, nevezetesen a
paraszti életformabol, lelkiségbol —a ,,csak
tiszta forrasbol” gondolatisag jegyében
—, amit végs6 soron a néptancfesztival is
tiikroztetni probal a maga modjan.)

tancolasi modot. Errdl helyszike miatt s
végletekig leegyszerlisitve csak annyit:
ezutdn a néptancos barmilyen szinpadon
eléadando tanchoz csak akkor fog hozza,
ha mar megtanulta a szavakat (1épéseket), €s
mondatokkd (motivumokkd) tudja alakitani
azt, végiil besz¢€lni is tud (r6gténdzni, impro-
vizalni) ezen a nyelven.

Ez az 0j tancolasi mod adott 10kést
fesztivalunknak, mert csak az ilyenfajta
tancos tudassal valt lehet6vé, hogy 4-
500 tancos 8-10 nap alatt 6sszehozza azt
a produkciot, ami egyediilallova teszi a
Szegedi Néptancfesztivalt Europaban.

Korabban itt is, mint minden mas
fesztivalon szokas, az egyiittesek egy
koncertszeri galamtisoron szépen egymas
utan eltancoltak legjobb vagy legjobbnak
vélt tancaikat, szinte minden koncepcid
nélkiil. Fesztivalunk 1972-ben szakitott e
koncertjelleggel.

A gondolat csirdja a mar elhunyt Szi-
geti Karolyé, de a kidolgozas, a megvalosi-
tas Novak Ferencé volt. Ok egységes,
dramaturgiailag folépitett tancjatékban
gondolkodtak. Olyanban, amely minden
nemzet hagyomanyaiban megtalalhatd
népszokast dolgoz fol. Ilyen pedig akad
béven: lakodalom, sziiret, vasar, télizo és
tavaszvaro szokas, farsang, hitvilag stb.

Az egyiittesek meghivasanak csak az
voltaz egyediili hibaja, hogy nem a szervezo-
bizottsag valasztotta meg, hogy kit hiv meg,
hanem az adott barati orszag szakszervezeti

kozpontja déntott arrol, hogy kit kiild! Igy
aztan néha el6fordult az is, hogy egy
tanccsoport ,,egyéb”, mondjuk mozgalmi
érdemeiért utazhatott Szegedre...

A meghivas szabadsaga csak a magyar
egyiittesekre vonatkozott. (Természetesen
ma mar kizarélag az alapkoncepcid, illetve
az adott egyiittes szinvonala donti el kit
hivunk meg.)

Nézve a résztvevok listajat, legtobb-
szor tertmészetesen a (korabban EDOSZ)
Szeged Tancegyiittes lehetett vendégiink.
A magyar néptancosok erejét legjobban a
Bihari Egyiittes és a Vasas Tancegyiittes
mutatta meg. A stilust, az autentikussagra
torekvé Bartok Béla Tancegyiittes képvi-
selte leginkabb. Nyert itt kozonség dijat az
Epiték Vadrozsak, a Kertészeti Egyetem, a
Valaszat , a DELEP Napsugar és késébb a
Borica Tancegyiittes is.

Fontebb mar emlitettiik, hogy a ’70-
es évek végére egy Ujabb koncepciovaltas
kovetkezett be, leginkabb e sorok irdjanak
fesztivaltitkarra valo kinevezése utan.

Mar nem a versenyeztetés, mar nem
a becsvagy kiélése a c¢l, hanem a bemu-
tatkozas, a tapasztalatcsere, a baratkozas,
a kozonséggel vald szorosabb kapcsolat
és a szakmai fejlodés elsegitése, egy
igazi FESZTIVAL rendezése mas szoval a
fogalom eredeti értelmében a varos polgarai,
a hazai és kiilfoldi turistak, a kifejezetten
ezért ideutazok, valamint a szakmabéliek
széleskorli szorakozni, foliidiilni és épiilni
vagyasanak kielégitése linnepi formaban,
a hétkoznapinal tarkabb, hangosabb, és
vidamabb kiilséségek kozott. (Uzleti érte-
lemben lasd a pénz... c. fejezetben.)

A fesztivdlhangulat megteremtése
érdekében — a szorosan vett szakmai progra-
mokon kiviil — minden eseményt kivittiink
az utcara vagy mindenkit beengedtiink oda,
ahol rendezvényeink zajlottak.

A megnyit6 tinnepséget attettiik a Ta-
nacshaza el6l a Tisza-partra. A 1épcsdsor,
mint lelaté egyenesen kinalta magat s akér
5-10 ezerkivancsi is odajohetett. Jott is! (Id6-
kdzben ugy odaszoktak, hogy amikor egy-
éb megfontolasbol a megnyito linnepség a
Dugonics térre kertilt, sokan megszokasbol
a Tisza-partra menve — bar az sem utolsod
latvany! —,,csak” az iszohazon napozd mo-
nokinis holgyekben gyonyorkodhettek.)

Ezeken kivill szdmos utcai hely-
szint és alkalmat adtunk az egyiitteseknek
arra, hogy miisorukat bemutathassdk a
varos polgarainak, a turistaknak. Szinpadot
épitettiink a Mora Muzeum elé, a Dugonics
téri szokOkuthoz, a Nagyaruhdz lépcsdihez
és az Alsdvarosi Bucsura is.

Szegeden ekkor szerveztiink eldszor
Népmiivészeti Vasart. A szép targyakra ki-
éhezett szegediek soha nem latott tdmegben
tillekedtek két napon keresztiil az Aradi Vér-
tanuk terén foliitott satraink alatt.
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A szakmai bemutatokra hagyoma-
nyosan az Ujszegedi Szabadtéri Szinpadon
keriilt sor. (Sajnos épp e sorok irdsa idején
kényszeriiliink arra, hogy elhagyjuk e
szeretett ¢s megszokott helyszint. E sza-
badtéri intézmény az elmult évtizedek so-
ran ugy tonkrement, hogy méltatlan minden
kulturalis rendezvény befogadasara! Ezért
az 1998-as szakmai bemutatokat mar a Nagy-
szinhazban tartottuk.)

Az egyiittesek szdmdara ez a ,,nagy
bemutatkozas”, ezekre az eseményekre jot-
tek és jonnek a szakmai taborok résztvevoi,
hazai és kiilfoldi koreografusok, mas
egylittesek tancosai, énekesei, zenészei,
szoval a szakma krémje. A video ekkor
kezd terjedni: a s6tét nézbtéren itt is, ott is,
piros kis fények jelzik jelenlétiiket.

Korabban ilyen, legaldbbis szerve-
zetten, nem létezett: tanchaz a Vigadoban!
Annyi sz€k, asztal nem is volt, ahany
résztvevd. Kiilon kellett bérelni padokat és
mashonnan odaszallittatni, ha le akartuk
iiltetni a vendégeket.

S nemcsak a folszalld portdl, hanem
a megkapd latvanytdl is konnybe labadt a
szeme annak, aki a korteraszrol lenézett egy-
egy tomeges, vidam folszabadult tancra.
(Ma mar nincs Vigado... de a tanchaz
»intézménye” megmaradt. A szallashelyen
csiitortoktdl a kovetkezd hét vasarnapjaig
non-stop nyitva tarté korcsma egyben egy
tiz napig tarto folyamatos tanchaz is!)

Es, hogy az egyiittesek ne mindig
csak tancoljanak, ,.kaptak” egy olyan na-
pot is, amikor szabadon szodrakozhattak,
jatszhattak, sportolhattak, flirddhettek
Magyarorszag akkori legszebb kemping-
jében. Feledhetetlen focicsatak, sakkpartik,
viccesen-komoly szellemi vetélkeddk, a
muzsikusokbol osszeéllott 6rom-zenekar
misorai, ivaszatok és ,.gy6zelmi-torta”
evések zajlottak ott. (E hagyoméany — bar
szerényebb koriilmények kozott — egy-egy
sportpalyan ma is €l és virul.)

Alkalmat kaptak az egylittesek teljes,
nagy miisoruk bemutatasdra is, de nem
Szegeden. A varos ekkor telitett folklor-
misorokkal, ezért e miisorokat , kik6zveti-
tettiik” mas megyékbe, mas varosokba.
Vendégeink is driiltek ennek, hiszen tobbet
lathattak Magyarorszagbdl. (Sajnos anyagi
okoknal fogva — draga az lizemanyag! — ma
mar csak megyén beliil utaztatunk.)

Az eléz6 évek tapasztalatai (és telt
hazai) azt eredményezték, hogy a Szabad-
téri  Jatékok Igazgatdosaga mar nemcsak
egy, hanem kettd, s6t harom alkalmat adott
a Galaprodukcié bemutatdsdra. Nem jart
rosszul: a régi, nagy nézotéren legalabb 16
ezer jegyet adott el a harom el6adason! Maig
nem értjiik, miért csak két eldadasnak adnak
helyet jabban...

Az érdeklédok tudhatjak, hogy a
nemzetk6zi rendezvényre csak minden
masodik évben keriil sor. Ez részben anya-
gi (egy ilyen tizenkét napos rendezvény
sokba keriil), részben kultarpolitikai
kérdés. A kozbiilsé években ugyanis a
hazai néptancegyiitteseknek kell forumot

biztositani a megmérettetésre és a szakmai
kérdések tisztazasara.

A torténethez hozzatartozik, hogy
amikor a rendszervaltozas idején a szak-
szervezeti mozgalom megrendiilt, és a
vagyoni kérdésekben kdosz uralkodott, a
SZOT lemondottintézményei fénntartasarol,
igy a Nemzetkozi Néptancfesztivalrdl is.
A hoppon maradt kb. nyolcvan intézmény
- onvédelembdl - egy labilis egyesiiletbe
tomoriilt, amely egyesiilet évekig a *89-es
szinten kapta csak az allami tamogatast.

Mi mas lehetett a sorsa a benne tomo-
riilteknek, amelyik intézmény igazgatodja
benne volt az egyesiilet vezetdségében az
fonnmaradt, amelyiké nem, az megsz{int.

Igy jart a Néptancfesztival is 1994-
ben. Szerencsére Szeged Onkormanyzata,
elismerve az addigi tevékenységet, a rend-
ezvény megszervezeését a Bartok Béla Miiv-
el6-désiKozponton keresztiil tovabbra is e
sorok irdjara bizta.

A témavalasztas...

Az ilyen tipusi rendezvényeknek,
amelyek évente, vagy kétévente egy bizo-
nyos iddszakra koncentrdlédnak, nagy
tomegeket mozgatnak és raadasul a vilag
négy sarkabol jovoket — hosszi szervezoi
iddre van sziikségik.

Evekkel elére kell meghatérozni azt
a gondolatisagot, illetve azt a koncepciot,
amelyet meg szeretnénk valdsitani.

Ez lehet egy évfordulo, egy alk-
almas és valamiért aktudlis hagyomany,
egy nagy személyiség szellemi hagyatéka
stb. Minden olyan dolog, amely a minden-
kori dontéshozdkat ellenallhatatlanul arra
Osztonzi, hogy tdmogassdk az eseményt.
Kozéptava terviinknek (lasd: A Szegedi
Nemzetkozi Néptancfesztival rendezvé-
nyei a kovetkezd években c. mellékletet)
jelentdsége abban van, hogy egy szempil-
lantasra lathato beldle: a rendezvénynek
koncepcidja, multja és egyben jovoje is
van. (Mar most, hat évvel korabban lathato,
hogy példaul Balint Sandor sziiletésének
centenariumakor, a tiszteletére rendezett
néptancfesztival lesz a gerjesztdje mas
szakagak rendezvényeinek is, mint az Ertel-
miségi Nyari Egyetemnek, a Dugonics
Tarsasagnak, Balint Sandor emlékkiallita-
sanak és konyveinek ujra kiadasanak stb.)

Az arculat...

Mar a kezdetekt6l igen fontos volt
egy minden mastol kiilonb6zo embléma
(logd) megformalasa. Horvath Mihaly
a Szabadtéri Jatékok korabbi igazgatdja
rajz-szakos tanar 1évén vallalkozott ennek
megtervezésére. A 60-as évek stilusanak
megfeleld stilizalt tdncospar rajza keriilt a
meghivokra, a miisorfiizetekre, a plakatokra,
a zaszlokra sot, gyufacimkékre, papirvago
késekre és kenddkre is.

A hetvenes évek végén 1j vezeto ke-
riilt a fesztival élére, s mint az ilyenkor lenni
szokott, azonnal 0j arculat kialakitasaba fog-
ott. Hamarosan egy masik grafika, Lapis
Andras rajza keriilt el6térbe: egy copfoshaju

tancoslany, pergé szoknyaval jelképezte a
néptancosok vilagat. Ez az embléma is
tobb éven keresztiil volt hasznalatban.
Elsésorban a résztvevéknek osztott polo-
kon ¢és borjelvényeken jelent meg. Az ilyen
polok elterjedésére jellemzd volt, hogy még
Spanyolorszagban is lattuk ezeket — francia
fiatalokon!

Késobb, a ’80-as évek végére egy
egyszerl, szerényebb, a néptancosok lel-
kiilet¢hez kozelebb allo jelkép keriilt a
korabbi helyére. A magyar népmiivészet
egyik legszebb viseletének, a kalotaszegi
népviseletnek két szép darabja: a gyon-
gyOsparta és az linnepi szalmakalap lett
fesztivalunk jele. Mai szemmel nézve ennek
egyszerlsége, tiszta jelképisége felel meg
leginkabb annak a szellemiségnek, amit a
néptancfesztival képvisel.

Kapcsolodasok...

A fesztival tobb mas miivészeti ag-
gal is szoros kapcsolatban allt és all. A
galamiisorok versein, szdvegein keresztiil
olyan irokkal, koltokkel alltunk kapcsolat-
ban, mint Agh Istvan, Csoori Sandor, Csu-
kas Istvan, Nagy Laszlo, Polner Zoltan. Ez,
Novak Ferenc szavaival élve, irodalomtor-
téneti tény! Mint ahogy szinhaztorténeti
tény az, hogy a mindenkori foészereplok sora-
ban koruk legjobb fiatal miivészei: Jobba
Gabi, Hegediis D. Géza, Bubik Istvan, Hely-
ei Laszlo, Raczkevei Anna, O. Szabo Istvan
szerepeltek a galaest plakatjan. Diszleteinket
tobbek mellett Csikos Attila, Fehér Miklos,
Nagy Andras, Székely Laszlo készitették.

Természetesen, szakmank legna-
gyobbjai Berecz Andras, Halmos Béla,
Sebestyén Marta, Sebd Ferenc, Szvorak
Katalin énekesek-zenészek allandd sze-
repldi fesztivalunknak.

A rendezé-koreografusok kozott a mar
emlitett ,,sziildatyja” Novak Ferenc mellett
Didszegi Laszld, Foltin Jolan, Stoller Antal
és Zsurafszki Zoltan nevét kell megemli-
teniink. Megtehetnénk, hogy a folsoroltak
neve mellé odairjuk, de szoszaporitas elke-
riilésére csak folsoroljuk, mintegy dmleszt-
ve: Jozsef Attila-dij, Jaszai Mari-dij, Liszt
Ferenc-dij, Munkacsy-dij, Eurdpa-dij és
Kossuth-djj...

Korabban, gazdagabb idokben min-
den résztvev egyiittes egy bronz plakettet
vihetett haza rendezvényiinkrol. E plakette-
ket varosunk legjobb szobraszai készitették,
koztiik Tépai Antal, Toth Sandor, Lapis
Andras.

Plakatjainkat legtobbszor szegedi
vagy szegedi illetoségli képzomiivészek,
grafikusok készitették. Bar csabité a magyar
népviseletek szines vilagat a plakatokon
megjeleniteni, mégis inkabb a puritanabb
és szikarabb, a paraszti életmodot jobban
tiikroz6 szinvildgot valasztunk. Ezért van,
hogy plakatjaink legtobbszor nem szinesek.
Vagy ha igen, akkor a barnék, a drappok és
a z06ldek az uralkodo szinek. (Csak masod-
lagos szempont, de nem elhanyagolhat6: az
egyszini plakat raadasul olcsobb is!)

Simoncsics Janos
(Folytatasa kovetkezik.)
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NETT CSARDASA

— Képzelt riport ——

Fodor Sandor ,Neti” a kalotaszegi népzene nagy oregje. 77
évesen is muzsikal, tanit, a népzenei tdborok, kurzusok allandé
vendége. Szamtalan helyszini gydjtés és egy Ujabb CD — felvé-
tel, , Kicsi” Aladarral kozosen, 6rzi muzsikajat, amely, Ggy tinik,
kifogyhatatlan: minden taldlkozaskor megorvendeztet egy- egy
Ujabb, soha nem hallott dallammal. Alacsony, témzsi ember,
mozgékony szemekkel és nagyon plasztikus arckifejezéssel. Mi-
kor el&szor lattam muzsikalni, rogton feltiint, hogy arcaval, test-
ével, egész lényével muzsikal, kozvetiti a zenét. Akkoriban, mikor
megismertem, egyetemista voltam, gydjteni jartam Kalotaszegre.
A gytjtés sziinetében kezembe vettem én is a bracsat, egytitt mu-
zsikaltunk. Ennek folytatdsaként aztan meghivott, muzsikaljunk
lakodalmakat is egyitt, én meg elvéllaltam, mert ilyenforman
beliilrél tanulhattam, kovethettem a még €6 kalotaszegi zenét.
Kapcsolatunk Magyarorszagra telepedésem utdn sem szakadt
meg, rendszeresen meghivjuk az Okros zenekarral turnézni,
lemezfelvételekre. Hossz ismeretségiink alatt sok érdekes
torténetet hallottam téle a régi Kalotaszegrdl, zenészekrdl,
kiizdelmes, véltozatos életérdl.

o) mesélte, én most leirtam.

— Gyaluban (Kalotaszeg, Felszeg) szUlettem, de nem
sokdig éltem ott, mert anydm elvalt apdmtdl s elkdltdéztink
Szucsdakba. Egész életemben kdltézkddtem Kalotaszegen,
laktam még Mao-
gyargyerémonosto-
ron, Bogdrtelkén,
Egeresen, B&cs-
ban, attél fuggden,
hogy a sorsom
hogy alakult, még
Magyarorszdgon
is laktam, Székes-

fehérvar  mellett,
mikor a hdbory
eldl  menekUItink.

Nagyon szegények
voltunk, muszdj volt
dolgozni, 12 éve-
sen mar egyedul
muzsikdltam  lako-
dalmat primdsként.
Apdmis zenész volt,
de nem toré6dott
vellnk, anevemetis
anydmtdél kaptam,
6t hivtdk Netinek.
Nagybdtydm
ajdnlott be Csipds
Ferinez, a Balkezes-
hez, téle tanultam,
a sajat fidval egyUtt. Az éreg volt a legelismertebb ze-
nész a vidéken, Banffyhunyadon muzsikdlt a szdlloda
éttermében. Minden hénapban kapta Pestrél a legUjabb
kottdkat, még fimre is rdkerllt (Kalotaszegi madonna).
Nagyon szigorU volt, kemény. De a legkeményebb leckét
alakodalmak jelentették, ahova Csipds minket is elvitt: ott
UltUnk a zenészpadndl és figyeltUk a muzsikdt. Mikor aztdn
hazamentUnk, el kellett jatszani, hogy mit jegyeztink meg
. Sokszor szidtak, soha nem felejtem el : ,, Sanyi, nem lesz
primds beldled soha | “—hdt azértis azlettem! A zenészpad
alatti, reggeli ébredésekre is jol emlékszem, tele voltunk a
tanctdl porral, de annyira, hogy nem tudtuk a szeminket
kinyitni, Ugy kellett elébb kimosni. HAt ilyen iskoldt jartam én,
de joiskola volt, mert mais ebbdl élek. A fiamnak mdar mds

Shodor Fadar & Kefoms Lty
Phots By: Feuk A, White muzliket, hogy
egeészségesek ma-
radjanak, nekem

sors jutott: zeneiskoldba jart, minden hangszert megvettink
neki. O tud ezeken az Ujfajta hangszereken jatszani, én mar
meg nem tanulok soha, de mostandban sokszor kisér orgdn,
mert a vildg megvdltozott. Az idén egy brdcsakiséretes
eskUvét sem muzsikdltam, csak elektromost.

Mikor veletek megismerkedtem, csoddlkoztam: miért
akarjdk ezek a fiammal egykorU fiatalok a régi kalotaszegi
zenét megtanulni, régi fojta hangszereken? Miért nem
mennek a sajat zenéjuk utdn, miért nem jatszanak gitarral,
dobbal, orgdval, mint a tébbi fiatal? Aztdn megértettem, s
orvendek, hogy at tudom valakinek adni, ami a fejemben,
kezemben van, Ugy, ahogy énis megtanultam Csipdaséktal,
arégizenészektdl. Ndlam otthon sokan megfordulnak, ilyen
fiatalok, mindenkit szivesen I&tok és még senki sem ment el
télem Utravald néta nélkll. Ceausescu alatt meg volt tiltva,
hogy ndlunk kUlIféldi megszdlljon, rdaddsul én a policokkal
szemben lakom. Mdar akkor is jottek hozzdm vendégek,
masnap j6tt a szekus, hogy megbUntet, mert ndlam
kUlfdldiek aludtak. En megmondtam neki is, hogy ez nem
rendes dolog, hogy az ember a sajdt hdzdban nem Idthat
valakit vendégul. $z6 szot kdvetett, megkindltam egy pohdr
pdlinkdval, muzsikaltam, a végén azt mondta, —Sanyi bdcsi,
j6het, aki akar, csak szdélj, hogy behunyjuk a szemUnket —és
elment. Azutdn nem is zargattak, pedig sokan jottek, még
japdnok, amerikaiakis. Aztdn vége lett Ceausescunak, most
mdar én is jarkdlhatok a vildgban. Kolozsvdrra is be szoktam
jarni a tadnchdzba,
segiteni.  Szeretek
a fiataloknak muzsi-
kdlni, mert ezek a
régiséget  keresik,
szivesen  tanitom
Oket, hogy megma-
radjon ez a zene.
Minden évben
megyek Magyaror-
szagra, tdborokba
tanitani, vagy csak
muzsikalni. Mig
birom, megyek szi-
vesen. Nehéz, mert
Oreg vagyok és
mar mindenem fd;,
de beteg keveset
voltam életemben,
pedig gyerekkorom
6ta cigarettdzom,
iszom-eszem. Ma-
sok reggelre eszik
ezeket a magokat,

reggel az elsé egy j6 pohdr pdlinka, k&vé, cigaretta.

Mikor fiatal voltam, sokat jértam gyalog, nem volt
taxi (a személygépkocsit hividk taxinak a kalotaszegiek),
a vonat is drdga volt, sokszor a két-hdrom napos, kimerité
muzsikdlds utdn gyalog mentem haza, a harmadik faluba.
Szucsdkban laktunk, elkezdtem jarni muzsikdini, elészér egy
ottani zenésszel, Malé Ferivel, majd mind tébbet kilon, a
sajdt banddmmal. Ha megnézed a térképen, Kalotaszeg
egy kis potty, j6, havan 100 km a kerUlete, 40 falu, de ezen
belll micsoda vdltozatossag! Ott van elészor a hdrom nagy
rész: Felszeg, Nddasmente és Alszeg, hogy a romdnokrol
most ne beszéljink. Mind mds és mds zene! Ott vannak
a kisnemes-falvak: Szucsdk, Bodonkut, az is mds zene,
vagy a katolikusok, Jegenye és Bacs — megint mds. HAt
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ezeknek a zenéit kellett nekem megtanulni, ahhoz, hogy
hivianak, hogy mindig legyen muzsikéldsom. Volt is, mindig.
A romdnok is szerettek, sokat hivtak, a cigdnyok is, bdlba,
keresztel8be, eskUvdre. A varosiromdk nem szerettek, mert
tUl parasztosan jatszottam, ,,csdrds ciganynak™ csufoltak,
mert annak idején falun az eskivéket csirokben tartottdk.
Mostandban pedig én szoktam kikisérni &ket, mert ndlunk
az aszokds, hogyha egy zenész-cigdny meghal, a kollegdk
zenével kisérik ki. llyenkor virrasztd énekeket, halottkisérd
keservest, halotti marsot szoktunk jétszani. Sajnos, mind
kevesebben vagyunk, kollegdim sorra meghalnak,
eltemettUk Arus Ferit, Hitlert (Nonika Mikldst), Samuékat. A
muzsikd&ldsok sem olyanok mdr: régen 500-600 f&s eskUvEk
voltak, napokig épitették a satrat a lakodalomnak a hdz
udvardn, a lakodalom is két-hdrom napos volt. Ma mdar
nem tartanak otthon lakodalmat, 10l drdga és tUl sok mun-
ka van vele, bemennek az emberek egy vdarosi étterembe,
este 11-kor bezdr az étterem, vége a lagzinak.

— Sanyi bdcsi, te sokat megéltél, hdborit, kommu-
nizmust, kapitalizmust. Mi a véleményed, vdltozott-e a
vildge

- Hdt, sok minden vdltozott és mégse semmi.
Mikor gyerek voltam, nagy szegénységben éltink. Az
embereknek sem volt pénzlk, igy a muzsik&ért inkdbb
terményben, bUzaval, krumplival, vagy munkdval fizettek.
A mai fiataloknak mindenUk megvan, mégis, sokszor nem
becsUlik meg magukat. Meg minket, zenészeket sem!
Ma mdr mindenhol inkdbb ez a diszkd megy: az kédnnyJ
zene, kdnnyU tAnc, csak bekapcsolidk a magndt, leoltjak
a villanyt, senki nem térédik vele, ki hogyan tdncol.
Sokszor olyan ,,malac” banddkkal megyek, hogy mdar én
szégyellem : szaxofon, dob, ,orga” (organ). Az dregek
elhtzdédnak, mondjdk: ,,Te Sanyi, te Sanyi, milyen banddt
hoztdl2". De ha a fiataloknak ez kell2! A vildg igy vdltozik.

A zene viszont most is hatalom, de csak akkor, ha
szolgdisz. Ki kell az embereket szolgdini, kedvikre kell tenni.

GYUJTOUTON SZATMARBAN

Egy jo tdncosnak egy zenész nem sokat okoskodhat, odadll
eléd egy kapatos ember, villog a szeme és parancsol: ezt
hUzzad! A ndtaval mutatia meg magdt a tébbieknek és jqj
annak a zenésznek, aki 6t akkor lustasdgbdl, faradtsdgbdl
vagy onérzetességbdl kifolydlag megsérti, nem szolgdija ki.
Voltam olyan lakodalomban, hogy a zenész rossz viselke-
dése miatt verekedés tort ki. llyenkor egy zenésznek inkdbb
csillapitania kell a felnevilt embereket, elterelni a figyelmet,
oldani a feszUltséget, nem ellenkezni, vitatkozni. Enis tudom,
hogy mit kellett j&tszani Joska bdcsinak Bodonkuton vagy
,Dohdny"-nak, Cucusnak Mérdban, ha feldll tdncolni,
hogy elégedett legyen. Minden j6 tdncosnak megvan
a ,sqjat" csarddsa, legényese, s ha & dall a zenekar elé
tancolni, a zenésznek azt kell huznia, hogy kiszolgdlja &t.
Még a kommunistdkat is ki kellett szolgdini, &k is szerették
a jo zenét: elmentem a kaolingydrba kazdnfitének, mert
ott j6 meleg volt, j6l lehetett aludni, kellett a munkahely
is... Ha viszont a f6ndkdk szdltak, hogy ,,Sanyi bdcsi, gyere
muzsikdini”, akkor ott voltam, fizetség nélkll is. Cserébe
szabadnapokat kaptam.

MegbecsUltek, a zene miatt, ma is megbecsilnek...
De én is tanulok, mind a mai napig. T8letek is sok notat
tanultam. Nem kell sok id&, meghallom egyszer-kétszer és
mdar tudom is. Sokat is tanitok, mert minél tébben tudjdk
a muzsikddat, anndl tdbben emlegetnek. Szegény Csi-
pds, mdadr tébb, mint tiz éve halott, mégis ismerik, mert a
muzsikdja tovdbb élteti. Vagy Kémost, Tirébdl, a ndtdjardl
még ma is emlegetik, pedig valamikor a mult szdzadban
volt primds. Nekem, ha mdar lehetéségem van rd, hogy
kiéphetek a vildgba, ezeknek a rég meghalt zenészeknek
a nétdit is vinnem kell, meg kell mutatnom: ez ,,Burdld”
legényese, ez ,Csipds” csarddsa vagy ,Hitler” virtitgja.
Ok mindig velem vannak, vezetik a kezemet, fogjdk a
vonémat, ha muzsikdlok. Ti pedig taldn egyszer, ugyanigy,
emlegetni fogjatok: ez Netilegényese, csarddsa volt.

Kelemen LAszIo

régebben csak mezgségi létezett, ma méar
,»f6benjard biin” egy tdncrendben 6sszeke-
verni pl. a magyarpalatkai, 6rdongosfiizesi
és buzai zenét, vagy dsszevegyiteni Csipds
Ferit Neti Sanyival — emellett azonban a
magyar nyelvteriilet mds részeivel (pl.
Felvidék, Szatmdr, Dundntil) koézel sem
foglalkozunk ilyen részletesen. Habér az
erdélyi zenék és tdncok nagy ,,divatja”
— archaikus jellegiik, valtozatossdguk
miatt — teljesen érthetd, de véleményem
szerint az ardnyok eltolodtak.

Ezzel szorosan osszefiigg az a
tény, hogy sokkal tsbb erdélyi felvétel
keriilt kiad4sra és tobb gyjtés forog
kozkézen, mint példdul Szatmdrbél.
Pedig az 1950-es évektdl tobbek kozott
Martin Gyorgy, Halmos Istvdn, késébb
Vavrinecz Andrasék szdmos felvételt ké-
szitettek kiilonboz8 szabolcsi, szatmdari
zenekarokkal. Ezekbdl csak a ,,Szatmari
banddk” cim{ lemez (Hungaroton SLPD
18154.) és két tiszakérddi kazetta jelent
meg (valamint néhdny antol6gia-lemezen

A tdnchdzmozgalom elinduldsa
6ta egyre tobb fiatal foglalkozik magyar
népzenével, s a zenészek tobbsége a
minél autentikusabb jatékstilus elsaja-
titdsdt tlizte ki célul. Az elmdlt 20-25
évben folyamatos fejlédésnek lehetiink

tanti: a ,,tdnchdz-zenészek” egyre pon-
tosabban reprodukdljdk az ,,adatkozlgk”
hangszerjatékat, egyre inkdbb odafigyelnek
a dialektusok, falvak, sét a kival6 zenész-
egyéniségek kozotti kiilonbségekre. Sajnos
azonban a fejlddés nem egységes. Mig

egy-egy szam). A ,,mell8zotiségnek” az is
oka lehet, hogy taldn kicsit féliink a kii-
lonboz8 felvidéki és szatmadri zenekarok
jatékstilusat pontosan dtvenni. Hiszen itt
joval nagyobb ardnyban taldlunk dj stilu-
st népdalokat (s6t miidalokat), a banddk
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Mez8 Erng (1927) és banddja, Tarpa

hangzisa is kozelebb 4ll az ,,éttermi”
cigdnyzenekarokéhoz (pl. hangszer-6sz-
szedllitdsban, harmonizdldsban, hege-
dijatékban stb.). Hidba muzsikdl majd’
minden tdnchiz-zenekar szatmadrit, az
esetek tobbségében ez egy ardnylag sziik
dallamanyagra korlatozédik, és stilusbeli
kiilonbségeket nem taldlni (tisztelet a
kivételnek). Harmonizédldsi rendszeriik
sokszor erdélyies (kalotaszegies), a liik-
tetésrél, tempokrél nem is beszélve. A
tdnchdzmozgalom nem ismer szatméri
»sztar-zenészeket”, akik neve kozszdjon
forog, és akikre hivatkozndnk (mint pl.
Kalotaszegrgl, vagy Mez8ségrdl), pedig
nem akédrmilyen zenészek muzsikdltak
ezen a vidéken is.

Tavaly szeptemberben ezek-
kel a gondolatokkal indultunk dtnak
zenekarommal, a Tiikros egyiittessel és
Vavrinecz Andrdssal, hogy a Miivészeti
és Szabadmiivel8dési Alapitvany tdmoga-
tasdval felkeressiik azokat az id@s (mér-
mér elfeledett, vagy meg sem keresett)
zenészeket és leszdrmazottaikat, akik még
ismerhetik a hagyomdnyos szatmdri tincze-
nét. Minden ilyen gyijt6ut, a hely légkore,

Samu Mihély (1934) és zenekara, Nyirmada

az emberekkel val6
taldlkozds olyan
toltést ad, amely
nélkiil szerintemle-
hetetlen hitelesen
autentikus népze-
nét jatszani.

Kora hajnal-
ban hagytuk el
Budapestet, és dél
koriill begordiil-
tiink Nyirmadé4ra.
Az itteni banda
muzsikalt az
1974-ben késziilt
»Magyarorszagi
néptdncok” cimi
TV-sorozat nyirségi
epizédjdban. Az ott még nagybdgdn jatszo
Samu Mihdlyt hamar megtaldltuk (most &

aprimds), kedvesen, nyitottan fogadott min-

|

ket, és néhany 6ra
elteltével egyiitt
volt a zenekar
Roézsa Ferenc cim-
balmos hézdban (§
a régi hires primds
fia). E18sz6r mindig
el kell magyarazni,
hogy nem azt a
zenét szeretnénk
felvenni, amit
Pesten is jatszanak
az éttermekben,
hanem amit csak

6k tudnak. Miska
bacsi hamar meg-

értette, mit akarunk, és néhany pohar ital
utdn igazn j6 hangulat kerekedett. Muzsi-
kalt, énekelt, a banda szépen szdlt egyiitt,
a fél cigdnysor dsszegy(lt a szokatlan(!)
esemény kapcsdn. Meghat6 volt, amikor
meghallgattak az 1956-ban késziilt felvé-
telt (a mostani zenészek sziilei ekkor még
fiatalok voltak), és bizony konny szokott
a szemiikbe. Ijgy
valtunk el, hogy
hamarosan viszont-
latjuk egymast.

A tarpai zene-
karrél eddig még
hallottam.
Pedig ahogy megér-

nem

keztiink, a tarpai
kocsméban rogton a
cimbalmos N4cirél
meséltek, aki dgy
jatszik, hogy gyak-
egyediil is
elszérakoztatja a

ran

kocsméban iicsor-
g6ket (cimbalmos-

primas). Igy el6szor 6t kerestiik fel, akinél
rovidesen Gssze is jott a banda. Itt szintén
el kellett mondani, miért is jottiink, hogy
bizony Budapesten és mds vdrosokban
sokan muzsikdljdk ezt a zenét, milyen nagy
érdeklddés van ez irdnt — egyszéval Tarpan
mégsosem hallottak a tdnchazmozgalomrol!
(Tanulsdgos...) A napsiittte udvaron sok
felvétel késziilt magnéra és videdra, és
— habéar a dallamkines nagyon hasonlé
volt — mdshogyan jdtszottak, mint a
nyirmadaiak. A késg este mar Tivadar falu
kocsmdjaban ért minket, ahol Farkas Ké-
roly kisari bracsds (és hegediis) elképesztd
stilusban elGadott torténeteit is érdemes
lett volna felvenni.

Harmadnap Fehérgyarmaton
voltunk, ahol a szatmarskoritéi zenészek
leszdrmazottai muzsikalnak. Varga J6zsef
,»Pipds”-ék sokat foglalkoztatott zenekar,
mobiltelefonon beszéltiik meg érkezésiin-

Varga Jozsef ,,Pipds” (1945) és zenekara, Fehérgyarmat

ket. Nagy 6romiinkre, itt jatszik Oldh Lajos,
a kornyék egyik legkival6bb cimbalmosa
is. A 61 éves Varga Kéroly egyszerti, iz1éses
bracsdzédsa ugyanigy leny{igozott minket,
mint a b6g6s sajat készités, 20 kobcentis
modell-aut6ja. Egyiitt zenélni veliik pedig
leirhatatlanul tanulsdgos volt szimunkra.
A muzsika mellett sok régi fényképet is
mutattak, és szdmtalan még é16, idds
zenészrgl meséltek nekiink. Tehét lenne
még kitdl gyfijteni...

Félreértés ne essék: hiszem, hogy
az erdélyi tdnc-és zenekultira Eurépdban
egyediildllé, és hogy szépsége, gazdagsidga
joggal nyfigozi le a magyar kultdra irdnt
fogékony embereket. De taldn tobb
figyelmet érdemelnének a magyarsag
északi, északkeleti teriileteinek zenéi,
zenészeli is.

Remélem, az ,,Utolsé Ora” program
felvidéki folytatdsa ezen is segit majd egy
kicsit. .
Arend4s Péter

(A szerz§ és Liber Endre fot6i)
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A mesélo huszarok

Nézd a bakdt, mikor masirozik,
négyesivel soraba,

biiszke kaplar utana,

iceg-biceg a baka a nagy sdrba.

En meg csak 1ugy buszdrosan, csinosan
Csizmdm szdra lagosan,
sarkantyum tallérosan,

Olelem _a babdmat buszdrosan.
Bartok Béla gytjtése (Janoshida, 1918.)

aal Gyorgy, a magyar népmesegyujtés uttordje az
1800-as évek elején Bécsben dllomadsozo jaszkun
Miridssy-huszarezredben  gydjtott  meséket.
Felmertlt bennem a kérdés, hogy ezek a mesék — melyek
nyomtatasban 1822-ben Bécsben németiil jelentek meg
(Marchen der Magyaren, bearbeitet und herausgegeben
von Georg von Gaal, Wien, 1822.) —, mennyire tartoznak,
mennyire kapcsolédnak a jiaszok hagyomanyaihoz.
Nem vallalkozom arra, hogy itt és most mesérél mesére
boncolgassam a gyijteményt, csak arra, hogy egy kicsit
megyvilagitsam az érdekl6ddSk szimara, ezek a mesék jasz
emberek sorsat, életét, 6romeit, banatait, kivinsagait
tarjak elénk. Ortutay Gyula a kovetkezdket irja a Magyar
népdalok (Budapest, 1970.) cimd kotetben: ,Sajdtos
ironidja népkoltészetiink torténetének, hogy el6bb jelent
meg nagyobb gyiijteményben a magyar népmese németiil
és angolul a magyar népdal, mint idebhaza magyarul.”

Ahhoz, hogy bizonysagat adhassuk annak, hogy
a mesék nagy része jasz mese, vissza kell porgetni az
id6t a torok megszallds utiani évekre. A Jaszsag mocsaras
vidéke jobban megvédte az itt él6 embereket a torok
uralom ideje alatt , ezzel szemben a Kis- és Nagykunsag
sik vidékein él6 kunoknak kevés természetes buvohely
allt rendelkezésiikre. A torok idék elvonultaval az Alfold
és a Kunsag szinte elnéptelenedett. Ekkor indult meg a
viszonylag surtibben lakott Jaszsagbol a kiteleptilés az
elhagyott, elnéptelenedett vidékekre. Az elsé jelentésebb
kikoltozést a kovetkezGképpen irja le Dr. Fodor Ferenc a
Jaszfold (Budapest, 1942.) cimi kotetében:

~Az elsé jelentékenyebb szervezett kikoltozés
mégis Apdtibol tortént 1719-ben. Ezt a kitelepiilést a
kovetkezoképen beszélte el Radics Istvdn, a kikoltozkodok
vezetdje 1761-ben, amikor azutdn okmdnyba is foglaltdk
Kunszentmdrtonban: «A Jdszapdtiban az elszaporodott
lakossag a nagy teber miatt és a fold sziik volta miatt
kitelepedett egy részében. Az elbljarésdg 6 tagja loba-
ton ment uj bazdt keresni. Jdartak Tiszasiilynél, azutdn
Tiszabd pusztdra mentek, s azt kardk leszarasaval
elfoglaltak maguknak, de azutdn megtudtdk, bogy az
egy urasdg foldje. Ezért elmentek a kunok foldjére, bogy
foldesur igijatol mentesek maradjanak. Igy vdlasz-
tottdak Csorba pusztdt, abol a puszta templom mellett
megszdllottak, de mivel vizet nem talaltak, ott hagytdk,
elmentek a Turi szdlldsok kozott a Mesterszdlldsi puszta
felé a Turi Kalapos-balomboz, de a Mesterszdlldsi pusztdt
a Koros mellett kicsinek taldltdk. Innen Szolnok felé

mentek, majd a Jenei-pusztdara, mely az Alattyanban
lako Nagy Janos bardtok tiszttartojanak gondjdra volt
bizva, akivel nem tudtak megegyezni a puszta megszdl-
lasdra, azért hazamentek. Hdrom év mulva egy koldus
tandcsdara a Koroson tul fekvo Szent Mdrton kun puszta
meguizsgaldsdra mentek. Megfelelonek taldalvan, meg-
inditottak a kikoltozést Apdtibol. Megszdllok voltak:
Toth Matyds, Radics Gergely, Nagy Mikl6s, Farago Péter,
Baktai Mdrton, Rendlte Istvdn, Jozsa Jdanos, Kiss Baldzs,
Szilvdsi Mdarton, Kovdcs Janos, Jubdsz Gdspdr, Gyenes Al-
bert, Gyenes Janos, ezenkiviil mds szegémny sorsii emberek.
A megszdllds volt 1719 piinkdsdkor.» E romantikus
kitelepiilés valéban pompdsan jellemzi, hogy milyen
tires volt a torokvilag utan az Alfold, s bogy miképpen
ment akkor annak 1ij betelepiilése. Jellemzo arra is, bogy
a letelepedésben milyen fontos szerepet jdtszott az ivoviz
kérdése. Mindenesetre azonban kétségtelen, hogy a torok
alatt teljesen elnéptelenedett Nagykunsdg Apdtibol kezdett
betelepiilni, s bogy Kunszentmdrton térzslakossdga a
vdros kun neve ellenére sem kun, hanem jdsz. ... Az elsé
szervezett kiteleptilés tebhdt a kunszentmdrtoni volt, s a
nagykunsdgba iranyult, de azutdan csakbhamar kovette ezt
a szintén teljesen elnéptelenedett Kiskunsdg betelepitése
is. ... Erdekes, ba meggondoljuk, hogy szdzadokig észre
sem vették oket a kunok kozott, most éppen megfordult
a belyzet: ma a kunsdgok vannak tele jaszokkal...”

A Kiskunsdgra torténé jasz betelepiilést megemliti
Késa Laszlo és Szemerkényi Agnes az Apardl fitra
(Budapest, 1973.) cimd kotetben a kovetkezOképpen:
~Sokan jottek a Tiszdantul északi felebll, még tobben a
Jdszsagbol, példaul a Kiskunfélegybdziak...” Ezeket a
koralményeket figyelembe véve elmondhatjuk, hogy a
mai kunsag lakossigianak legalibb 60%-at, mar az 1719-
es évtdl kezdédben, jasz emberek alkotjak. Ezt a szamitast
alkalmazhatjuk Gaal Gyorgy Mdriassy-huszaraira is; tehat
Gaal Gyorgy huszarainak legalabb 60%-a jasz szirmazast
ember volt, mig a fennmarado részt alkottik a kun emberek
és mas betelepiilSk. Igy van ez a mesékkel kapcsolatban
is; a mesék legalabb 60%-a jisz, a fennmarado rész kun és
mds betelepiil6k meséi.

Ortutay Gyula a kovetkezdket irja a Magyar
Népmesék (Budapest, 1960.) cim@G kotetben Gaal
Gyorgy gyujtésérol: ,A Magyar Tudomdnyos Akadémia
kézirattardban ott van a Mdridssy-buszdrezred kato-
ndinak lejegyzése, akik obesteriik parancsdra nehézkes
vondsokkal leirtak emlékezetbsl meséiket. Némelyik
mese aztdn igy kezdédik: Vitéz Obester tirnak Kovdcs
Jdnos kozbuszdr aldssan jelenti, hogy .... Hol volt, hol
nem volt...» Konyvének eloszavdban maga is megirja,
hogy tiz év nebéz munkdjaba telt, amig gytijteményét
osszedllithatta.” Furcsa elképzelni mai vilagunkban a har-
cias, keménykotésu, nagybajszi huszarokat, amint jelentik
parancsnokuknak, hogy tudnak mesét mondani. Soltész
Istvin a kovetkezOket irja Szoross poromncsolat eljott
(Budapest, 1986.) cim( konyvében a mesék jelenlétérél
a katondk vilagaban: , A sajdtos tapasztalatcserének igen
nagy koboi voltak maguk a katonakozosségek, biszen
viszonylagos zdrtsdguk, az egymdsrautaltsdg még job-
ban 6sszebozta tagjait. Magam is emlékszem a régi vilag
katonaéletébol példdaul arra, bogy a takarodé utani le-
fekvéskor, lampaoltds utdn a szobaparancsnok, érvezetd,
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tizedes harsany és megfellebbezbetetlen utasitdst adott
estérdl estére, sorba bhaladéan az dgybanfekvoknek: «Ke-
ressen mesét!» Az illetének ingben-gatydban kellett az
dgyak alatt kusznia, amig nem jelentette: «Aldzatosan
jelentem, megtalaltam!» Ekkor visszafekbetett az dgydba
és mondbatta a mesét, torténetét, «trufda»-t, amit tudott,
amit hazulrél bozott, vagy amit kitalalt.”
RudigerHitzkoffszaszzsoldoskatonamagakaromldsa
(Lengyel Balazs: A torok Magyarorszagon, Budapest,
1975.), aki az Alf61don és a Kiskunsiagon dt vonult — Buda
visszafoglalasa utan a torok hadsereget kergetve — Zentaig,
1686 Bszén: ,, ...Mert vizet inni baldl. Biize van ennek a

Jaszarokszalldsi vofély
(Budai Rudolf gytijteménye)

viznek, és kit persze sebol. Es ha mégis akad kiit, egy-
két bulla abban is oszladozik, biztos lebetsz benne...
De utszélen, bozétban, erddben tdaborozva, bogy f6zzon
vizet is az ember? Mert Buda Ota véges-végig az titon
se vdros, se falu, se tanya. Semmi, de semmi! Nébdny
romfalu, vagy romtemplom. Egy falu- vagy vdrosféle ha
volt, de az meg iires. Végigvonultunk rajta, egy kutya el
nem ugatta magdt, egy kakas nem kukorékolt. Aki élt
elfutott eléliink... Igy értiink vagy tizednapon valami
paldnkos-nyomorusdgos falufélébez. Szegednek vagy mi
fenének bivtdk.”

Szab6  Istvain A falurendszer kialakuldsa
Magyarorszdgon (Budapest, 1971.) cimd kotetében a
kovetkezoket irja a falvak pusztulasarol: , Egy-egy vidéken
vagy orszdgrészben kiilonosen akkor volt nagyméretii a
falvak elnépteleniilése, ba az ellenséges hadjards és
hoditds tartés volt. Ha az ellenséges dulds vibarként vo-

nult keresztiil valahol, utdna hamar visszatért az élet, s
az iires falvak is feléledtek. Ha azonban a harci zaj s vele
az idegen hodito bosszu idére megtelepedett valabol, egy-
re inkdbb elterpeszkedett és dllandosult a puszta, mint
utobb a bharmincéves hdaboritban Németorszdgban s a
XVI-XVII. szdzadban Magyarorszdg nagy részében.”

Ez a két kis részlet is hilien tiikr6zi, hogy a torok vilag
utin mekkora volt az elnéptelenedés az Alfoldon.

A Magyarorszagrol kilfoldre vezényelt huszarok
énekekkel, dalokkal, tincokkal és mesékkel mulattak az
idé6t, ezeken keresztiil gondolva otthonukra, szeretteikre.
Nem volt ez masképpen a jaszkun husziroknal sem,
akik kisebb megszakitasokkal mindig allomasoztak a
bécsi és mas kiilhoni kaszarnyakban. Elekes Istvinné
a kovetkezéként irja le a huszarokat, a verbunk bécsi
térhéditasit, és a katonaévek mulasat megmutatva (Magyar
Néptancok, Budapest, 1947.): ,,A tobbi verbunkos tdancos
és altaldban véve az ezredbeli buszdrok is majdnem
kivétel nélkiil a deli magyar parasztlegényekbdl keriil-
tek ki, éspedig kiilonosen az Alfold tdjdarol, biszen ott
vannak a bires ménesek, ott vannak a lovakhoz érté
kitiiné lovas magyar legények, akik szorin iilik meg a
lovat, ott vannak a jo fekete televény foldek, abol olesre
nyulik fel a kalasz, és az aratolegénynek ugyancsak meg
kell fogni a kaszanyelet, bogy el ne maradjon a t6bbi
mellett. Ezek az acélos izmui parasztlegények a tdncban
is az elsék, és mint katondk a barcban is az elsok, ba édes
bazdjuk szabadsdagat, fiiggetlenségét kell védelmezni. ...
A Bécsben dllomdsozo buszdrezredek verbunkos katondi
a bécsi mulatobelyeken muzsikdlé magyar cigdanyok
zenekisérete mellett gyakran bemutatjak a bécsieknek
a magyar verbunkost. Itt ez annyira népszeriivé valik,
bogy 1790. janudr 23-dn a bécsi opera balletmestere az
udvari balletkarral magyar verbunkost mutat be Bécsben.
... A magyar parasztlegények ugyanis, akiket a toborzo
csapatok magyarorszdgi kaszdrnydkban belyeznek el, de
kiilonosen azok, akiket osztrdk tartomdnyokba visznek
katonai szolgdlatra, a falujukbol bozott magyar dalok-
kal és tancokkal iparkodnak elviselbetévé tenni a nebéz
katonai szolgdlatot, és a kiilfoldi kaszdrnydkban szolgalo
katondk a honvdagytol gyotrodo lelkiiket is ezekkel akarjak
megnyugtatni.“ A Gaal Gyorgy altal gyijtott mesékre is
vonatkoztathat6ak a fenti megallapitasok. A verbunk bécsi
térhoditasiban, tényként vehetjiik alapul, szerepiik volt a
huszirokon keresztiil a Jaszsagnak is.

Végezetiil dlljon itt az 1849. junius 13-i gy6ztes csor-
nai titkdzet leirdsa, ahol a jaszkun 12. Nador-huszarezred
harcolt: ,A vakmerd csornai attakrél Degré Alajos
foszazados (16. Karolyi-buszdrezred) is megemlékezett:
«Bdamulatos volt a csornai lovasrobam is; midén az
Olaszorszdgbol megérkezett Csdszdar-dzsiddsezred, az
osztrak badsereg leghiresebb lovassdga kikérte magdnak,
bogy a Nador-buszdrok ellen 6t bocsdssdk, s a 16 sziigyéig
éro buzdban lépést mentek egymds ellen. ... Négyszer visz-
szaverték a Nador-buszdrok a dzsiddsokat, kik 6t6dszor
is sorakoztak megmérkozni. Ezen 6todik Osszetitkozésnél
mindkét részrol az osztalyokat mdr altisztek vezényelték,
mert valamennyi fOtiszt a f6ldon volt.»” (Babucs Zoltin:
Jaszkun alakulatok az 1848/49-es magyar fiiggetlenségi
haboruban, Jaszberény 1995.)

Kocsan Laszl6
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Taborok és kurzusok

II. Moldvai csangd

furulya- és tanckurzus

Budapest, februar 19 - aprilis 20.

Koézel 30 tanc, valamint tanczene tanitasa
furulyan és kavalon. Muzsikalni tanit: Legedi
Laszl6 Istvan moldvai furulyas

A tancokat Tundik Tamas tanitja

Részvételi dij: 4.600,-Ft

Informacio: Tundik Tamas

2040 Budaors, Szivarvany u. 8. X/59

tel.: 23/422- 019, 20/9 214- 675

Magyarbddi Napok
Martonvasar, majus 29-30.
Tanctanitas, énektanitas
hagyomanyé&rzékkel kézésen
Felvidéki népviseletek kiallitas dr. Méry Margit
és Jokai Maria segiségével

Tancokat tanit: Furik Rita, Richtarcsik Mihaly
Muzsikal a Marton zenekar

Helyszin: Martonvasari Mivészeti Alapiskola
Informacio:

Polgarmesteri Hivatal 22/460- 004

Németh Ildik6 22/467- 615

magyarbddi

Néptancos-kézmlves gyermektabor
Tiszadob, junius 28-julius 5.
Tabori programok: népi jatékok, dalok, tancok
tanulasa moldvai gyerekekkel.
Vezetik:
Csatai Laszl6 (Csidu) és Tundik Tamas
Kézmlvesség: hangszer- és jatékkészités
Részvételi dij: 7 éves kortoél: 7.000,-Ft
3-6 éves korig: 3.500,-Ft (étkezés nélkil)
Szallas: sator, osztalyterem vagy apartmanok
a kastélyban

Informacié: Tindik Tamas 2040 Budadrs,
Szivarvany u. 8. X/59. tel.: 23/422- 019, 20/9
214- 675 v. Panczél Tamas 20/9 251- 650

SUVADAS ‘99

Kézmiives tabor és Folklértalalkozo

Arlo, julius 2-9.

Népi mesterségek, tanc és ének oktatas,
tanchazak (Ghymes, Kabdca, Gézerd)
Hazigazdak: Gajdos és Csik zenekar
Részvételi dij: 1.800,-Ft/f6/nap
Etkezés: 600,-Ft/f6/nap

Gyermek-, csoportos és
kedvezményeket biztositunk!
Informacio: Arléi Népféiskolai Egyesilet
3663 Arl6, Zombori Ut 3.

tel.: 48/444-190 (7.30-16.00 oraig)
48/444-156 (16.00 6ra utan)

csaladi

Nyires Ifjusagi Satortabor

Piricse , jalius 2 - augusztus 20.

négy egymas utani turnusban

Allandé zenekar: Nyires zenekar

Részvételi dij: tiz napos turnus esetén 12.000,-
Ft, egyéni jelentkezdék: 1.200,-Ft/fé/nap. Sajat
sator szikséges

Jelentkezés: 1999. marcius 31.

Informacio: Lajtiné Szabo6 Adrienn

tel.: 20/9 791- 464

META Tabor
Balaton-Felvidék, julius 3-11.

Marosszéki népzene és néptanctabor
Jobbagytelke (Simbrias), Maros megye,
Romania, julius 11-18.

Téancoktatas (nyaradmenti tdncok) naponta kez-
doéknek, haladoknak, aproknak (Laszl6 Csaba,
Fazakas Janos, Fuzesi Albert), népdaloktatas
(Kerekes Boglarka), zeneoktatas (péter-laki
zenészek, Vavrinecz Andras), tanchaz.
Napi haromszori étkezés, szallas iskolaban,

sajat satorban vagy csaladoknal

Részvételi dij:

A tabor teljes idétartamara 200,- DM
Magyarorszagi, felvidéki, karpataljai, illetve
vajdasagi résztvevéknek 70,- DM/f6
Informacié : OP.2 CP.279, RO-4300 Tirgu Mu-
res, Telefon: 0040.94/699 -915

Czeran Csaba (turbo-t@netsoft.ro)
0040.94/857 -144

Takacs Zoltan: folkc@netsoft.ro
http://www.netsoft.ro/folkc

1. Maros-Kukullémenti

népzene és néptanctabor

Magyarlapad (Lopadea Noui, RO), jul. 11-18.
Magyarlapadi, magyar6zdi magyar és Enyed
kérnyéki roman tancok tanitasa (Kénczei Arpad,
Plugor Judit, Kénczei Csongor, Szab6é Maria,
Bajnoczi Zoltan, Doka Annamaria)
Muzsikalnak: a magyarlapadi Piros pantlikas,
szaszcsavasi zenekar, Major Levente és zkr-
a

Részvételi dij:

nyugati allampolgaroknak 200,- DM

magyar allampolgaroknak 80,- DM
Jelentkezési hatarid6: 1999. julius 1.
Informacié: Németh lldikod

3400 Cluj, str. Gh. Dima nr. 22, bl.E3.

Tel.: 0040.64/121388

fax: 0040.64/198813

Belvarosi Ifjusagi Haz - Otvés Gyorgyi

1056 Budapest, Molnar u. 9.

Tel.: 317-5928, 266-9349

Szlovéakiai Tanchaztabor

Gombaszdg, julius 14-18.

Magyarszovati tancok és zene tanitasa
(Bakonyi Erika és Richtarcsik Mihaly, Ma-
gyarszovati zenészek és a Tukros egylttes),
kézmlives foglalkozasok, ,tabori ovi”
Informéaci6 : 00421.903/627197
00421.903/209615

Tisza-Folk Alapitvany - Tiszakécske

Nyari Népzenei és Néptanc Tabor

julius 24-31. az 1., aug. 1-8. a ll. turnus
Hangszerek oktatasa (citera, furulya, tekerd,
koboz), népdaléneklés, néptanc (bonchidai,
madocsai tancok), kézmlves foglalkozasok.
Jelentkezés junius 15-ig.

Informéacié: Urban Zoltan taborvezeté

6060 Tiszakécske, Szabadsag tér 1.

tel.: 76/442-069, 30/9 986 -666

XIlI. Harangodi Kis Téka Tabor

Nagykallo, julius 7-15.

Népi kismesterségek, tanc- és énektanulas,
esti tanchaz, ismerkedés a népszokasokkal,
kenyérsutés, tabortliz, tabori misor, kis-
szinhaz

Részvételi dij (teljes ellatas):

14 éves korig:14.000,-Ft satorszallassal,
12.000,-Ft sajat satorral

14 éves kortol: 16.000,-Ft satorszallassal,
14.000,-Ft sajat satorral

Jelentkezési hataridé: majus 17.

Informacio: Téka egyiittes - Il. Rakdczi Ferenc
Muvel6dési Kézpont, 4320 Nagykallo,

Batori Ut 1. tel.: 42/263 -141, fax: 42/263 -309

Téka Tabor

Nagykallo, julius 17-25.

Népi mesterségek, tanc- és énektanulas,
tabortliz , tanchaz, népzene tanulas ,
kirandulas

Részvételi dij felnétteknek: 9.000,-Ft + étkezés,
14 éven aluli gyerekeknek: 6.000,-Ft + étkezés,
4-6 éves korig: 3.000,-Ft + étkezés

Legedi Laszlo Istvan a Budai Vigadoban
Tiindik Tamas felvétele

Szallas: sajat vagy elére megrendelt satorban.
Jelentkezési hataridd: majus 31.

Informacio: Téka Egyiittes - Il. Rakéczi Ferenc
Mdivel6dési Kézpont

4320 Nagykallo, Batori ut 1.

tel.: 42/263 -141, fax: 42/263 -309

Nemzetkdzi Tanchaz és Zenésztabor
Jaszberény, julius 24 - augusztus 1.
Bonchidai tancok (Vincze Zsuzsanna, Zsu-
rafszki Zoltan), Kukullé - menti tancok /cigany,
roman/ (Urban Méria, Szlics Gabor), Rétkdzi
tancok (Németh lldik6, Szabo Szilard, énekta-
nitds (Juhasz Erika, Agécs Gergely), zeneta-
nitas, esti koncertek, tanchaz, kézmdives fog-
lalkozasok

Felnétteknek: 9.500,-Ft + étkezési koltség
6-14 éves korig: 6.500,-Ft + étkezés

6 éves korig: téritésmentes + étkezés
Szallas: sajat satorban, vagy kollégiumban
(800,-Ft/fé/éjszaka)

Jelentkezési hataridé: juanius 1.

Informacio: Jaszsag Népi Egyuttes

5100 Jaszberény, Viz u. 1. Pf. 116.

tel/fax: 57/411-294

Szlics Gabor: 20/9691-963

Kocsan Laszl6: 30/9981-851

II. Moldvaban rendezett csango tabor
Kulsérekecsin (Fundu Racaciuni), Baké megye,
Moldva, Romania, augusztus 1-8.

Moldvai tancok, énekek tanitasa, hangszeres
oktatas, kézmiveskedés hazaknal (szévés,
fonas), esti k6zds programok

Szallas: sajat satorban, osztalyteremben vagy
csaladoknal napi 200,-Ft-ért

Dij: 6.000,-Ft, étkezés 600,-Ft/nap
Informacio: Tundik Tamas

2040 Budadrs, Szivarvany u. 8. X/59.

tel.: 23/422-019, 20/9214-675

FLANDERS ETHNO

Fiatal Népzenészek Tabora

Tevuren, Belgium, augusztus 2-8.

Varnak minden 15-25 év kozotti fiatal
népzenészt és énekest, akik szeretnek
tanitani és tanulni. Program: foglalkozasok,
kirandulasok, koncertek. Azarbesemeény a hires
DRA-NOUTER FOLKFESZTIVAL keretén belil
rendezett koncert. Részvételi dij: 110,-USD
(szallas, kirandulasok és étkezések koltsége).
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Az utikoltséget Belgiumig a résztvevé fedezi.
A szallitast biztositjak a brusszeli reptérrél.
Fiatal zenészek jelentkezését varjuk a Magyar
Muvelédési Intézet Népmdiivészeti Féosztalyan
(201-4492) aprilis 30-ig. Osztdndij szerzésében
a jelentkez6knek igyeksziink segiteni.

Kalotaszegi népzene-és néptanctabor
Kalotaszentkiraly, augusztus 1-8.

Dij: nyugati allampolgaroknak 200,- DM,
magyar allampolgaroknak 80,- DM
Jelentkezési hataridé: jalius 1.

Informacio: Ethnika Kulturalis Alapitvany, Ma-
gyarlapad, tel.: 0040.58/819381

Németh lldiké, 3400 Cluj, str. Gh. Dima nr.
22, bl.E3. t.: 0040.64/121388, fax: 0040.64/
198813

Belvarosi Ifjusagi Haz - Otvés Gyorgyi

1056 Budapest, Molnar u. 9.

Tel.: 317-5928, 266-9349

VIIl. Mez8ségi népzene- és néptanctabor
Valaszut, auguszus 8 -15.

Tancoktatok: Gyorgy Karoly és Nagy Timea,
Andras Mihaly és parja, Nagy Zoltan Jozsef
és Balogh M. Agnes, zeneoktatok: Mane-
szes Marton, Sinké Andras, Kostyak Alpar,
Palatkai adatkozl6k, népdaltanitas: Kallés
Zoltan és adatk6zlé énekesek, mesemondé:
Berecz Andras, valamint adatk6zl6 zenészek,
tancosok, énekesek. minden este tanchaz
a Téka (Budapest), a Pall6 (Nagyvarad) és
Sz6kés tanchaz zenekarokkal

Informacié: Ethnika Kulturalis Alapitvany, Ma-
gyarlapad, tel.: 0040.58/819381

Németh lldik6, 3400 Cluj, str. Gh. Dima nr.
22, bl.E3. t.: 0040.64/121388, fax: 0040.64/
198813

Belvarosi Ifjusagi Haz - Otvés Gyorgyi

1056 Budapest, Molnar u. 9.

Tel.: 317-5928, 266-9349

CIGANY FOLKLOR TABOR

Komando, julius 4 -11.

El6adok: Nagy Olga, Albert Ernd, Bari Kar-
oly, Szab6 Judit , Dr.Pozsony Ferenc, Tamas
Ferenc, Romanyi Rota egyittes Néptanc
oktatds /szaszcsavasi és 6rkdi ciganytancok/
tancokat tanit: Orza Calin, Keresztes Edit, lva-
cson Laszld, Ivacson Vera, kézrem(kddnek a
szaszcsavasi és sepsiszentgydrgyi zenekarok
Népdaloktatas, eléadasok, videofilmek,
dokumentumfilmek, esténként tanchaz
Részvételi dij: 200 DEM a nyugati orszagokbdél
érkezdknek, 80 DEM ma-gyarorszagiaknak, 60
DEM-nek megfeleld lej romaniaiaknak
Jelentkezési hataridd: junius 20.
Jelentkezés és informacio:

Deak Gyula Levente, 4000 Sepsiszentgyorgy,
str.Stadionului nr.15 bl.19 ap.34, Romania,
tel.: 00-40-94-307027, 00-40-67-315418., e-
mail: hame@cosys.ro

I. Tiszaalpari

Nemzetkozi Tekeréfesztival

Tiszaalpar, julius 29 - augusztus 1.
Elhelyezés haromszobas (hat agyas) fahaza-
kban, amelyekhez fiirdészoba és konyha tar-
tozik. A részvételi dij a szallas és az oktatas
koltségeit tartalmazza. Etkezésérél mindenki
maga gondoskodik, de lehetéség van ebéd-
befizetésre is.

Jelentkezési hataridé 1999. majus 31.
Részvételi dij: 4000 Ft.

Ebédbefizetés a helyszinen: 550Ft/f6/nap
Informacio: Szerényi Béla Bp. 1037 Fergeteg
u. 11. Tel: 250 7988

VIII. GYIMESI TANCTABOR
Gyimeskodzéplok, julius 25 - augusztus 1.
Gyimesi és felcsiki tancok kezddknek és hal-
addéknak (Andras Mihaly és Mihaly Piroska,
Bod6-Ban Janos és Bodo-Ban Eniké, Laszlo

Vialasz Pesovar Ernd megnyilatkozasaihoz

Csaba és Bartha Ildiko, Szalay Zoltan és Antal
Rozalia), Sandor Judit és adatk6zlé énekesek
népdaltanitasa. Népzeneoktatas: Sinké Andras,
Timar Viktor, Dezs® Miklés Alfréd, Antal Zoltan
(Vak) , Szab6 Zsolt valamint mas adatkdzI6k.
RESZVETELI DiJ: 200 DEM (tamogatas
nélkal), 75 DEM (tamogatassal, csak a volt
szocialista orszagokbol érkez6knek)
Jelentkezési hataridd: Julius 1.

Informaci6 és jelentkezés: Bodé-Ban Janos,
2038 Séskut, Hegy u. 45, Magyarorszag;
tel: (0)6-23-348036 vagy (0)6-30-9529761
(mobil)

Szalay Zoltan, 4100 Miercurea-Ciuc, Bul.
Timigoarei nr. 28/3, Romania; tel.: 00-40-66-
172760 vagy 00-40-94-843695 (mobil)

e-mail: szalay@tiszta.org.soroscj.ro

V. SZEKELYFOLDI TANCTABOR
Fels6sofalva, julius 18 — 25.

Soévidéki és kiskikuilldmenti tancok kezdéknek
és haladoknak. (Laszl6 Csaba , Dimény Ibolya,
Laszl6 Zsolt, Bartha Ildiko, Matéfi Csaba,
Donath Zita), népdaloktatas: Istvan Ildiké, Bar-
tha lldiko, népzeneoktatas: vonds hangszerek
(iranyit6: Sinkd Andras), muzsikalnak: szent-
erzsébeti és szaszcsavasi hagyomanydrzé ze-
nekarok, a Csaloka, a Pallo, az Uszturli és az
oktatok. Meghivottak: Barabas Laszl6, Berecz
Andras, Fulép Hajnal.

Részvételi dij:

200 DEM (tdmogatas nélkul),

75 DEM (tdmogatéassal)

Jelentkezési hataridé: julius 1.

Bodo6-Ban Janos, 2038 Soskut, Hegy u. 45,
Magyarorszag; tel: 06-23-348036 vagy 06-30-
9529761 (mobil)

Laszl6 Csaba, 4180 .Cristuru Secuiesc, str.
Kossuth Lajos, B11/18, Romania, tel: 00-40-
66-218147 (kedd-péntek, 9.00-14.00) e-mail:
cslaszlo@fto.org.soroscj.ro

Az indulat nem mindig j6 tanacsaddé. A gyulai verbunk
versenyrol irott kritikimban Pesovar figyelmét teljesen elkeriilte az
irodalomtorténész-tanctorténész parhuzam. Miel6tt az inkriminalt
¢és nevével fémjelzett kérdés elhangzik, ez a két mondat all: ,,Ma
mar ugy latom, bocsanatot azoktdl a fiataloktdl kell kérnem, akiket
a Nagy Laszlo: Menyegz6 szinpadi atdolgozasa kapcsan keményen
megbiraltam. Az irodalomtorténet segitsége és tajékoztatasa nélkiil mit
tehettek ?”” Ezutan hangzott el a kérdés parhuzamaban: Pesovar Erno
sem érezte fontosnak Czuczor Gergely verbunkos leirasat kozreadni...,
ami korantsem a nyolcszor kozolt idézetet jelenti, hanem a kétszaz
évvel ezel6tti — nagyapatol hallott — Czuczor emlék magyarazatat,
értelmezését. Azaz: hiaba a nagylaszloi vers és a Czuczor idézet pontos
ismerete, ha azt mai szakszer(i magyarazat nem koveti. Olyan, mintha
meg sem jelent volna! Egyszerlien szépnek érezziik, de értelmezni nem
tudjuk, mint ahogy azt az idézett versparhuzam vonatkozasaban nagy
tanulmanyban mutattam be a Nyelviink és kultarank c. folyoirat 1998
marciusaban megjelent 101. szamaban, fél évvel a megjelent kritikam
elott.

A hazai torténészek koziil R. Varkonyi Agnes figyelt ol
el6szor, hogy kozépkori tudas nélkiil nem lehet értelmezni a koz-
épkori ember magatartasat és gondolkodasat. A torzsi kultarat ki-
valdan ismerd E. Pritchard ugyanezt fedezte fel a korszerli néprajz
szamara. Ez az ismeretanyag nagyon széles és teljesen eltér a mai
latas- és gondolkodasmodtol. Faradtsagos elsajatitani, de ugyanakkor
hallatlanul idészer(i gondolatokat sugall.

Evtizednél tobb kutatomunka utan irtam meg 1983-ban Ritus
¢és tanc c. tanulmanyomat. Szerkeszt6je: Kaposi Edit a kovetkezo
megjegyzéssel vallalta kozlését a Tanctudomanyi Tanulmanyokban:
,,Latom, milyen kitartoan, komolyan foglalkozol ezzel a kérdéskorrel,
én az egyetemen nem tanultam ilyet, de az eddigi munkad hitelesitheti
torekvéseidet.”

Ujabb munkamhoz sziikségem volt Domokos Pal Péter Moresca
tanulmanyara, melyet Ern6 készséggel bocsatott rendelkezésemre, aki a
kaluser tanulmany szerkesztéje is lett. O mar lektoraltatta a tanulmanyt
Hoppal Mihallyal, aki felhivott és kozolte: ha tudok késziteni egy
modellt a kultuszrél, egyetért a tanulmannyal. Elkészitettem, és
orokké halas vagyok figyelméért, mert ennek alapjan dolgozhattam
ki kortancaink természet-elvii rendszerét, mely Gjabb gondolatok
kiindulasa lett. Az ijabb tanulmanyt Pesovar mar sz6 nélkiil fogadta
be, sot kérésére irtam le: , Kivanatosnak latszik az egyetemi oktatas
néprajzi vonatkozasait asztrologiai és vallasfilozofiai (f6leg keresztény
és iszlam vonatkozasokban) kibdviteni, hogy tovabbi tartalmi kérdések
is megvilagithatova valjanak.”

Egyik utolsé latogatasom alkalmaval 6rommel mutatott nekem
egy ajandékba kapott tarokk kartyakonyvet, ami a jaték asztrologiai
értelmezését dolgozta f6l. Akkor tudtam meg, hogy Erné nagy
kartyajatékos. A két évtizedes erdfeszitéseim eddig valasz nélkiili
megmosolygast és évtizedes hallgatas utan most fesziiltséget jeleznek.
Pedig az akkor még szokatlan szellemiség évtizedek utan éppen ebben
az iranyban oldodott.

Valami hiany a tancalkotok erbfeszitéseiben ugyanakkor egyre
vilagosabba valik, de még nem tudjak megnevezni. A néptancmiivészet
szellemisége, gondolatokat ébresztd kdzépkori, de ugyanakkor nagyon
emberi, — s ezért ismét korszerli — vilagképe érzékletes ismeretének
hianya.

Tanulsagként meg fogom irni legszebb, kdzdsséget és ternzésze-
tet egyarant képviseld férfitaincunk szellemiségének iizenetét. Pesovar
Erndnek fogom ajanlani. Ez a székely és nem ,,székelyes” valaszom.

Budapest, 1999. februar 12.
Falvay Karoly
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Szigetvari Jozsef

Antologia ‘99

1999. januar 23-24. Erkel Szinhaz, Almassy téri Szabadid6kozpont

Mint ahogy évek 6ta megszoktuk, ez év elején is néptancosok vették
birtokukba az Erkel Szinhazat, illetve az Almassy téri Szabadid6kézpontot.
Hidba no, januar az antolégiak idészaka. Hosszl évek 6ta el6szor alakult
gy, hogy mindh&rom rendezvénynek élvezéje lehettem, rdadasul mindharom
misort alkalmam volt a néz6térrdl szemlélni. Mivel a Folklorfesztivalok Szovet-
sége meghivasara (Héra Eva kezdeményezésére) Budapesten tartdzkodott
Tomassini Ur , egy észak-olaszorszagi fesztival igazgatéja — akit volt
szerencsém kalauzolni —, igy fokozott kivancsisaggal vartam a bemutatokat.
Sajat kivancsisagomon tul az is izgatott, vajon neki és feleségének hogy
tetszik majd a rendezvénysorozat. Néminem(i hozzaértésiiket az is sejtette,
hogy a hazaspar fiatalabb koraban tancos volt, s6t tobb alkalommal talalkoztak
magyar egylttessel is. Tomassini Ur els6 kérdése az volt, hogy mi Ujsag a
Mucsival? (Mucsi Janos a Bihari egyittes hajdani legendas tancosa volt. A
szerk. megj.) — merthogy 1970-valahanyban talalkoztak vele egy spanyol
fesztivalon...) Mindezek utan mondanom sem kell, hogy az Erkel Szinhazban
talalkoztak vele...

Szébval kivancsi voltam, hogy mit sz6l egy hajdani tancos, egy nemzetkozi
fesztivaligazgaté a mi néptanc antoldgiankhoz. Tomassini Ur mar akkor is el
volt ragadtatva, amikor az Erkel Szinhaz felé bandukoltunk, latva a szinhaz
felé hdmpolygd tomeget. A kévetkez6 meglepetés akkor érte, (meg engemis)
amikor a szomszédos paholyban felfedeztiik Géncz Arpad kdztarsasagi elndk
urat. Miutan ahitattal kdzéltem vele, hogy az a kedves Ur az elndk ur, elészor
azt hitte, hogy talan valami szakmai eindk lehet. Aztan amikor nyomatékosan
felhivtam a figyelmét, hogy 6 a ,kbztarsasagi elndk’, eleinte el sem akarta
hinni. Mar az a tény is sokkolta, hogy ilyen rendezvényen megjelent, az meg
végkepp, hogy jelenléte nélkiilozott minden protokollt, biztonsagi embert, az
ilyenkor szokésos ,6rzé védd” szolgélatot, TV és sajtd jelenlétét. Naluk ez
bizony elképzelhetetien lenne — mondogatta. ( Az csak késébb derilt ki,
hogy az elndk Ur nem véletlenil volt jelen: egyik lanya a Kertész Tancegylet
szenior csoportjaban tancolt.) Széval j6 hangulatban, csaladias Iégkdrben
végre elkezd6dott a feln6tt egylittesek miisora.

Roviden és tdmdren: régen lattam ilyen jo feln6tt antoldgiat. Azt hiszem,
a zslri jol valogatta 6ssze a misort. Természetesen ki-ki a sajat izlésének
megfeleléen véleményezte a latottakat — &m ugy vélem, tiinyomo tébbségiik
valoban ,antologias” szam volt. Orémmel téltétt el, hogy a fiatal alkotok milyen
fantasztikusan igényes mUveket hoztak létre. Ennek az antolégianak vélemé-
nyem szerint ez volt a f6 erénye: fiatalok, igényes és kézzel foghatdéan mély-
rehatd ismeretanyaggal készitett miivei, rengeteg Gtlettel, jol szerkesztetten,
kivalé egyittesek laban. Nagyon tetszett Hlinyanszky Tamas koreografiaja,
amelyet az Ajka-Padragkut Tancegyiittes adott el6. Szép térformak, j6 aranyok,
mértéktarto és izléses eléadasmaod jellemezte a latott zempléni tancokat. Gal-
ber Attila mez6foldi tancaira (Képemlékek a Mezéfoldrél) szoktak mondani,
hogy nem gyakran sziletik ilyen remekmi. Ezt a koreografiat a tavalyi Szek-
szardi Néptancfesztivalon mér volt alkalmam megcsodalni, akkor is amulatba
ejtett, most is csak gydnydrkddni tudtam benne. A koreografus elképzeléseit
a mindannyiunk érémére megujult pécsi Mecsek Tancegytttes gydnyodrii
koszttimékben (Imrik Zsuzsa ) rendkivil fegyelmezetten, paradés tanctudassal
adta elé. Minden esetre Galber Attila ol feladta sajat maganak a leckét, mar ami
a tovabbi munkassagat illeti. (Telitalalat volt valamennyi szélista kivalasztasa,
kivaltképpen a kalapos-lveges fiu.) Kivalo volt az 6tletektdl sziporkazé zenei
kiséret is (Kovacs Mérton). Szintén Szekszardon lattam el6szor a Jaszség
Egyuttes misorszamat: Benniink él cimmel. Torokszorito volt, ahogyan az
alkoto (Szlics Gabor) testvérének emléket allitott, &s ebben tiszteletreméltéan
partnerre lelt egyittesében. A jaszsagiak mindig dmulatba ejtettek hihetetlen
tanctudasukkal, de az utobbi években valami fantasztikus alkotomdhely alakult
ki naluk, amely minden megjelenésiiket emlékezetessé tette szamomra. Csak
a legnagyobb elismerés hangjén tudok szdlni Szlics Gabor, Kocsan LaszI6
és barataik munkéjaral.

A délel6tt egyik leg-leg legje volt szamomra az Igrice Tancegyttes
Nyiregyhazarol. Bistey Attila, régi, kedves baratom, valami elképeszté dolgot
alkotott. Azt sem tudtuk, hogy létezik egy Gagybator nevdi falu, és tessék: egy
fiatal, lelkes, kivalo szakember felfedezte nekiink. Es milyen tiszteletre mélto
szandékkal, milyen hihetetlen aldzattal, és odaadassal! Remélem, hogy az égi
diszpaholyban (ilve Martin Gyodrgy latta az Igrice egyittest, vellink egyditt ériilve,
hogy vannak, akik a munkéjat folytatjak. Aztan az damulatba esésnek még itt
sem volt vége. Az 6rokds aranygydngyds és aranysarkantyUs tancosokat latva
kiildnos érzés fogott el. Néztem a szinpadon tancold gydnyorl asszonyokat,
akiket egymastol csak az kiildnbdztetett meg, hogy melyiknek hany gyermeke

van (mondanom sem kell, a sorban a legkevesebb is harom, soknak ennél is
tobb volt). Akaratlanul is Hevesi Sandor szavai jutottak eszembe, aki szerint
a hagyomanyokat nem spartai katonaként kell 6rizni, hanem féltve, ahogy a
Veszta szlizek vjak a tiizet. Mikor a Kertész Tancegylet szenior csoportja
|épett a szinpadra, férfiassag ide, vagy oda, bevallom, meghatédtam. Mert
bizony akiket a szinpadon lattam, egytél-egyig az én ifjisdgomat jelentették:
egy generacioban tancoltunk. Lattam Bazso Csongort (alias ,Miiszi"), akivel
egyltt a szegedi Istvan kiraly alkalmaval (anno 1983) Tata megrovasban
részesitett, mert pont akkor nem birtuk abbahagyni a réhégést, amikor annak
semmi helye nem volt. Kemendi Lacit, aki akkortajt kezdte az egyetemet,
Pavelka Arpadot és Lelkes Lajost, akik a mi generacionk szaméra a ,leg-
endas nagyokat” jelentették. Csonka Boglarkat, aki sajat egyuttesemnek volt
énekes szolistaja, és persze a sort napestig folytathatnam. Egytél egyig mind
régi baratok. Ha iigy akartam volna, lathattam volna benniik vezérigazgatokat,
tanszékvezetd egyetemi tanarokat, vallalatvezetéket, kiaddigazgatokat,
azonban ezek a ,mellékes kérilmények ott a szinpadon valéban mellékesek
voltak. Mert ott megint a régi kertészeket lathattuk. Persze mindehhez kell az a
szellemiség, ami a ,Kertészeket” mindig is jellemezte. Foltin Jolén, aki tul azon,
hogy zsenialis koreografus, (boraszoknak, kertészeknek Pincejaras cimmel
misorszdmot késziteni!) fantasztikus kézésségszervezd, aki olyasvalamit
tud adni tAncosainak, ami még évtizedek multan is dsszetartja Sket: hitet,
lehetéséget, szeretetet. A Martin Szbvetség dijat ebben az évben Lelkes
Lajos, Skaliczky Andrea és Racz Attila kapta.

A gydnydriiséges déleldtt utan, amelyet a Martin Szévetség rendezett,
az Almassy téren folytatodott a Kalakatanc. Ez mar a Muharay Szdvetség
szervezése volt. Kilénds hangulata van a hagyomanydrz6k dsszejovetelének.
Valami olyasmit tudnak, amit a mai fiatalok valahogy még nem ismernek: a sok
mindent latott és tapasztalt id6sebb generacié derdit, optimizmust és hatartalan
jokedvet sugaroz. A leginkabb magaval ragadé misorrész szamomra — és
sokunk szamara — a Filép Ferenc-dijas szolotancosok bemutatéja volt. A
szbvetség dijat ebben az évben Téreki Imre vehette at.

Az antolgiak sorat az Orokség Gyermek Népmiivészeti Egyesilet
miisora zéarta. Szamomra — elndkségi tag ide, vagy oda — ez a mUsor
jelentette a kétnapos rendezvény koronjat. A magyar néptancmozgalom
jovéje biztositott. Gyonydriibbnél gyénydribb mivek, paradés szinpadi
megjelenések, hihetetlen tanctudas jellemezte a fellépd csoportokat. A misort
Foltin Jolan szerkesztette, s a bemutaté legnagyobb fajdaima Toth Ferenc
hianya volt. A kalocsai Gyermekbokréta el6adasa kézben sokan elszorult sziv-
vel gondoltunk ra, a kivalo pedagdgusra, baratunkra, aki tavaly marciusban
tette at székhelyét az égi probaterembe. Kivalé koreogréfiat lathattunk (Rétkozi
tancok) a szazhalombattai Ifjiforras Egytttes el6adasaban (koreografus: Lévai
Péter). A délelétt leginkabb szemet gydnyodrkodtetd miisorszama a marton-
vasari gyerekek altal eldadott, Foltin Jolan: Majusi kiralyok cimd mve volt.
A koreografus Foltin Jolan nem csak mint elndk asszony aldozza életének
nagy részét a gyermek tincmozgalomnak, hanem mint alkotd is. A Kis Csepel
tancegyttes gydnyorii viseletben mutatkozott be Kékény Richard Zsamboki
tancaiban.  Marddi Attila valami olyat tud, amit nagyon kevesen, vagy talan
senki sem az ltalam ismert kollégak kéz(l: komoly felnétt tncanyagot (nyugat-
mezBségi) ugy a gyermekek labara adni, olyan élményszertien, tokéletes
technikai tudassal, lehengerl§ el6adassal, ahogy ezt tanitvanyaival teszi. A
nyiregyhazi Margaréta Tancegyuttes rendkivil &tletes és szivet melengetd
produkcioval Iépett szinpadra: Kacsor Istvan és Csurak lldiko — szépreményii
utanpdtiasai a gyermek néptanc koreografusoknak — Gyermekbursza cimi
miivével. Kitlinek voltak. Az Ordkség fiatal alkotoi dijat ebben az évben 8k
nyerték el. A pedagdgusi dijat pedig a berettyduijfalui Bak Istvanné kapta.

Mondanom sem kell, olasz baratunk egyik amulatb6l a masikba esett, azt
sem tudta, hogyan kerekits a szajat, hogy valamennyi elismerés kiférjen rajta.
Az Orékség-miisor végén azt mondta, hogy biztos benne, valami olyasmit tu-
dunk, amit valamennyi nyugat-eurdpai orszagnak megismernie és modelleznie
kellene.

Kimondhatatlanul halas szivvel gondoltam Martin Gydrgyre, Toth Ferencre
és a tobbiekre, akik nem lehetnek vellink, de munkajuk keze nyomat évtizedek
mulva is lathatjuk majd. Kodaly mondja: ,A kultirat nem lehet megérdkdini.
Az el6dok kulturaja egy-kettére elparolog, ha minden nemzedék tjra meg Ujra
meg nem szerzi maganak.” Latva, végigélve ezt a gydnyorli hétvégét, ugy
gondolom, Martin, Téth, Rébai, Pesovar és természetesen Kodaly, bliszkék
lehetnek a mai magyar néptancosokra, zenészekre, arra a nemzedékre, amely
az altaluk megkezdett munkat szivvel-lélekkel folytatja.
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CIOFF hirek

A CIOFF 2000-ben tartja masodik
alkalommal, Japdnban a vildgszervezet
osszrendezvényét Folkloriada cimmel. Az
els6t a hollandiai Brunsumban tartottdk
1996-ban. A
népténcegyiittes szreplésére is szdmitanak.
kivélasztdsara a CIOFF
magyarorszagi szervezete a Martin gyorgy

rendezvényen magyar

Az egyiittes

Néptancszovetséget kérte fel. Didszegi
Lasz16, a szovetség elndke elmondta, hogy
a szovetség meghivdsos péalydzatot irt ki,
amelyben az 1998-as év mindsitésében
140 pont feletti egyiitteseket szdlitottak
meg. A dontés mércius hénapban varhaté.

A CIOFF Magyarorszdgi Szervezete
janudr végén az Antolégia '98 kapcsan
Budapesten ldtta vendégiil Tomassini urat
és feleségét, az észak-olaszorszagi Avianoi
Néptancfesztivél igazgatdjat. A taldlkozénak
tobb célja volt: 1999-ben Avianoban a fesz-
tival kiilonleges eseménye az az évforduld,
amely Avianoi Szent Tamds boldogga avata-
séhoz kapcsolddik. Avian6i Tamds volt az a
hadvezér, aki Budat és Bécset a torok ura-
lom alél felszabaditotta. Ezért Tomassini ar
hangstlyozottan emelte ki magyar egyiittes
részvételének fontossdgdt a fesztivdlon.
Foldrajzi kozelségiink Gjabb téma felvetését
tette lehetdvé: évenkénti iitemezéshen ma-
gyar és olasz gyermekcsoportok kozotti tgy
nevezett ,,hosszi hétvégés” — koliségkiméls
csereprogramok  szervezését. Hasonl6t
egyébként a cseh tdrs-szervezetnél is
kezdeményeztiink.

A CIOFF Magyarorszdgi Szervezete
— figyelembe véve a hazai egyiittesek
nemzetkozi fesztivalokrol sz616 beszamoloit
Ennek

elsddleges célja a magyar egyiittesek

— széleskorti felmérést készit.

érdekvédelme, a részvételre alkalmatlan
fesztivalok kisziirése, valamint a kiilfoldi
fesztivdlokrél val6 naprakész informécick
gyljtése. A kérdsiv tobb mint 80 kérdést
tartalmaz, a sz4llés, az ellatds, a programok
technikai koriilményeinek sajdtossigait
hogy az

feszegetve. Els§ tapasztalat,

érdekelt és megszolitott egyiittesek bizony
nem tal aktivak. A kérdgiveket — tisztelet
a kivételnek — a tobbség sajnos nem kiildi
vissza. E jelenséggel szemben értetleniil
allok, hiszen kozos érdekiink, hogy egy
fesztivdl kiajdnldsdndl a d4tumon és a
célorszdg nevén tal t6bb informécidval lds-
suk el a kiutazé egyiittest. (Ezt dltaldban
igényelnék is, eredményt azonban csak a
kérdsivek odaadé kitoltésével lehetne elér-
ni.) Ezaton is kérem az érdekelteket, hogy a
felmérés elkésziiléséhez kiildjék vissza az
adatlapot.

(Szdzhalombatta, Majus 1. tér 5.)

Palyazati
felhivas

A szézhalombat-
taiMagyarok Oroksé-
ge Alapitvany Forras
Néptancegyittes
palyazatot  hirdet
repertoarjanak gaz-
dagitasa  céljabdl
a magyar tancdia-
lektusok nyugati és
tiszai tanctipusaibol
létrehozhatd koreog-
rafidkra. A palyazati
anyag (lehet paros,
férfitanckari ~ vagy
ndi tanckari koreog-
rafia) betanitasa és
koreografiai megfor-
mélésa tartalmazza
a legujabb kutatasi,
szakmodszertani és
feldolgozasi szemlé-
leteket.

Apalyazatnaktartalmazniakellakoreografia
vazaltos leirasét, varhato id6tartamét, zenei
elképzeléseket és mellékleteket, a betanitas
Utemezését, munkatervi mellékletét (hany
stilusgyakorlatos préba, hany koreografiat
betanité, tisztazé proba), valamint a palyazd
munkajarol szol6 referenciat, illetve referencia
képes személy vagy egyuttes nevét.

A palyamiivek megcélzott korosztaly
feln6tt egyuttesi (atlag életkor 20 év, képzett
tancosok), a nevezhetd szerepld létszam:
12-14 péar. Palyazatokat elsGsorban auten-
tikus formaban megfogalmazva, a kévetkez6
tajegységek tancanyagaihoz varunk: Kalocsai
Sarkdz, Dél-Alfold, Rabakdz, Szilagysag, Go-
mor - Keleti Felvidék.

Szivesen varunk tematikus mivekrél
sz0l6 palyazatot is, ahol az alkotoi fantaziat
semmilyen tekintetben nem koétjuk meg. A
palyamunkakat az egylttes mlivészeti tanacsa
biralja el.

A nyertes palyazok miiveiket betanithatjak.
Munkajuk dijazdsa megallapodas targyat
képezi. A betanitashoz és a bemutatashoz
szilkséges technikai hatteret (zenekar,
hangstudio, jelmeztar, kelléktar, szinhaztermi
préba és technikai hattér, stb.) a Magyarok
oroksége Alapitvany biztositja.

A Dbetanitott koreografidk mindségé-
nek fliggvényében az egyittes orszagos
talalkozokon, a legjelentdsebb versenyfeszt
ivalokon is kész bemutatni, azzal nevezni.

A palyazat hatarideje: 1999. majus 31.

A palyazatokat a kdvetkezd cimre varjuk:
Magyarok Orksége Alapitvany
2440 Szazhalombatta, Majus 1. tér 5.

Népzeneoktatasi Konferencia
harmadszor!

A Zenetanarok Tarsasaganak népzenetanari
szekcidja 1999. édprilis 23-an pénteken
G6dollon a Miivelédési Hazban rendezi
meg a
III. Orszagos
Népzeneoktatasi Konferenciat.
Tervezett program:

10.30 - 13.00
Eléadasok a népzenetanitas
helyzetérél a miivészetoktatasban
Meghivott eléadok:

Devich Janos féosztalyvezeté (NKOM)
Foldes Imre f6iskolai tanar
F. Téth Maria (NKOM)

Gonda Janos zeneszerzd, foiskolai tanar
Kovacs Kalmanné
vezetd szaktanacsado (FPI)
Sziicsné Hobaj Tiinde
fétanacsos (OM)
Ebédsziinet
14.00 - 18.00
Szakmai el6adasok és vita
Meghivott eléadok:

Berencz Andras, Balogh Kalman,
Eredics Gabor, Halmos Béla,
Janosi Andras, Vakler Anna
valamint a hataron tali magyar
népzeneoktatas képviseldi
Részvételi dij nincs,
szallas és étkezés igényelhetd.
Jelentkezni lehet:

Obudai Népzenei Iskola
1034 Budapest, Nagyszombat u. 27.
tel/fax: 437-0498
e-mail: oni@mail.matav.hu

Frederic Chopin zeneiskola
2100 G6dolls, Ady E. sétany 1.

Kobzos Kiss Taméas
Obudai Népzenei Iskola igazgatéja
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Palyazati felhivas

A Nemzeti Kulturalis Orokség Minisztériuma,
a Magyar MiivelGdési Intézet,
a Népmivészeti Egyesiiletek Sziovetsége,
a Kézmitves Alapitvany,
a Magyar Kézmuives Kamara,
a Palyakezdd Fiatalok Esély Alapitvanya,
valamint a kézmiives kategoridkat gondoz6 intézmények meghirdetik a

ITI. Orszagos Ifjusagi Népi Kézmiives Palyazatot
11 - 25 éves fiataloknak!

A palyazattal a meghirdetSk lehetGséget kivannak teremteni a
Magyarorszagon és az orszag hatarain tul €16, a hagyomanyos kézmfives

tevékenységekkel foglalkoz6 magyar fiataloknak a bemutatkozasra, Eke Pétemné sz. Simon Méria, Eke Péter
a megmérettetésre, illetve hagyomanyapolo tevékenyésiik
tovabbfejlesztéséhez. BUZAIAK BUDAPESTEN
Palyazni az alabbi kategériakban és helyszineken lehet: 1999. marcius 27-30.
1. Fafaragas (kéreg, fa, szaru, csont): A mez0ségi Buzabdl
Baranya Megyei Kulturalis és Idegenforgalmi Kézpont Szakiskolaja az ESZTERLANC zenekar
7623 Pécs, Jozsef A. u. 10. Tel.: 72/311-036, 72/211-792 (iskola) vendégeiként:
A palyazat gondozdja: Nagy Andrea Eke Péterné Simon Maria — ének
A palyamunkak beadasi hatarideje: 1999. szeptember 29-30. Takéacs Attilané Samu Anna — ének
Kiallitas megnyité, dijatadas, szakmai program: 1999. oktéber 15-16. Ripa Sandor — hegedii
9. Fazekas: Buzabol (Mezoség)
MMIK Szakiskolaja marcius 27. (szombat), 21.30
8900 Zalaegerszeg, Kisfaludy u. 7-11. Tel.: 92/314-580 Belvarosi Ifjusdgi Hiz
A palyazat gondozdja: Prokné Tirner Gyongyi V. ker. Molnar u. 9.

A palyamunkék beadasi hatarideje: 1999. julius 5-10.

. . .. A . arcius 28. 4 , 14.30
Kiallitas megnyité, dijatadas, szakmai program: 1999. augusztus 27-28. marcius 28, (vasdrmap)

Tanchaztalalkoz6 — kamaraterem

3. Fonhat6 szalas anyagok (gyékény, szalma, vessz8, sas, csuhé): Budapest Sportcsarnok

Megyei Miivel6dési Kézpont és Kézmiives Szakiskola

arcius 29. (hétfo
5600 Békéscsaba, Luther u. 6. Tel.: 66/325-598, 66/442-122 | macus29. (betf)
Py e e e , , . latogatas a Valaszit tancegyiittesnél
A palyazat gondozdja: Kécseiné Baldzs Maria o
A palyamunkék beadasi hatarideje: 1999. julius 5-10. marcius 30. (k?dd), 21,-00
Kiallitas megnyité, dijatadés, szakmai program: 1999. jalius 19. FONO Budai Zenehaz

. . XI. ker. Sztr . 3.
4. Szovés (gyapju, vaszon) és nemez: S—

Kézmives Szakiskola, 7150 Bonyhad, Széchenyi tér 2. Tel.: 74/451-455 (E16z6 szamunkban a buzai képek mar
A pélyézat gondozéja: Juhész Jézsa megjelentek — elcserélt képalairassal. Az
A palyamunkak beaddsi hatarideje: 1999. szeptember 20-25. érintettektdl és olvasdinkidl elnézést kériink.)

Kiallitas megnyité, dijatadas, szakmai program: 1999. oktéber 1-2.

Balla Sandor ,,Dogéany* fés felesége
5. Himzés, csipke, viselet, népi ékszer
Balatonalmadiért Alapitvany, 8220 Balatonalmadi, Széchenyi sétany 1.
A palyazat gondozdja: C. Téth Hajnalka
A palyamunkék beadéasi hatarideje: 1999. junius 23-25.
Kiallitas megnyité, dijatadas, szakmai program: 1999. jalius 2-3.

6. Bérmiives (szijgyarté, bértargykészits...):
Grassalkovich Miivelddési Kozpont és Kézmiives Szakiskola
3000 Hatvan, Grassalkovich kastély, Tel.: 37/346-125, 37/342-383
A palyazat gondozdja: Horvath Tibor
A palyamunkak beadési hatarideje: 1999. augusztus 30-szeptember 4.
Kiallitas megnyitd, dijatadas, szakmai program: 1999. szeptember 17-18.

7. Népi gyermekjaték és tojasfestés, gyertyaontés, mézeskalacs
Bihari Népmiivészeti Egyesiilet
4100 Berettyéujfalu, Kossuth u. 36. Tel.: 54/402-194, 54/402-390

A palyazat gondozdja: Torok Istvanné
A palyamunkdak beaddsi hatarideje: 1999. szeptember 13-17.
Kiallitas megnyitd, dijatadas, szakmai program: 1999. szeptember 24-25.
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Tiz évesek
lettunk!

A tiz éves fennallasat
iinnepl6
Magyar Dudazenekar
és baratainak
jubileumi el6adasa
aprilis 17-én 19 érakor
lesz az FMH-ban.
(1119 Budapest,
Fehérvari ut 47.)
Jegyrendelés: 203-3868
A koncert utan éjszakaba
nyulo 6ssznépi mulatsag.

Borozoablak

Pattantyus Gergely munkaja
Fot6: Boldizséar Zoltan

Archiv felvétel (Bodor Ferenc hagyatéka — Selyemgombolyitd)

Csizmam kopogo, tancom ropogo

Az év elején latogatast tettiink
a Balaton-felvidék kisvarosaban,
Tapolcan.Itt él, és tevékenykedik Tanka
Tamas és testvére Barany Szilveszter,
akik egy kihaloban [év0 mesterség
képvisel6i. Tancos csizmékat és cipoket
készitenck a hagyomanyokhoz hiien, kézi
technologiaval.
— Hogyan valasztottak ezt a
ritka szakmat?
— A cipészséget tulajdonkép-
pen mi agy o6rokoltiik. Nagy-
apank, a sokak altal ismert
Kondor bacsi, cipészmester
volt. Mar gyermekkorunkban
a szabadidénk nagy részét az
O miihelyébentoltottiik. A szak-
ma szeretete ott kezd6dott el.
A boros szakmanak is vannak
specialis teriiletei, amit két
nagy csoportra lehet osztani,
a gépi és a kézi technologiara.
A gépi gyartasnal a folyamat
végig speialis masinakkal
torténik. Ezzel ellentétben,
az ugynevezett kézmiives modszernél a
szabastdl a kikészitésig minden kétkezi
munka eredménye.
— Mi a kézi technoldgia elénye?
— A kézi technologianal a bels6 merevitd
anyagok, mint példaul a belsé talp (ez a
cipd alapja ), az orrmerevito, a kéreg plusz
még a talp és arakott sarok is kizarolag jo
mindségii természetes borbol késziil.

Ennek ellenére a cipd, vagy csiz-
ma nem keriil tdbbe egy hasonld gyari
terméknél.

— Ti ezen beliill milyen cipdket illetve
csizmakat készitetek?

— A régi hagyoményokat megérizve
kiilonboz6 fajta tancokhoz készitiink:
karakter cip6t, karakter bakancsot, me-
nyecske csizmat, néi illetve férfi puha és
keményszaru csizmat is.

— Vallaltok gyermekek részére is labbeli
készitést?
— Nalunk méretbeli megkotések nincse-
nek. Az egész kicsitdl anagyig, atlagos,
vagy méret utan is vallalunk munkakat.
—Hairasunk valakinek felkeltette az érdek-
16dését, hogyan érhet el benneteket?
— Személyesen és telefonon is megtalal
minket kis {izletliinkben.

Cimiink

8300 Tapolca, Siimegi 1t 20.
Tel.:(87)321-304

folkMAGazin
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NEPMUVESZETI ESEMENYEK

Nyari taborok

Maj. 14-27.

Fafarago tabor

Vorostod

Veszprémi Kézm. Mihely
Luktor Ferenc /88/ 326-167

Jun. 18-27.

Kosarfoné alkototelep
Székesfehérvar Fejér Megyei N. Egy.
Voitk6 Istvanné /22/ 313-175

Jun. 27-Jul. 6.

IV. Fafaragé alkotétabor

Berettyoujfalu Bihari Népm(ivészeti Egy.
Torok Istvanné /54/ 402-194

Jul. 5-11.

Nemez tabor

Zalaegerszeg, Zala Megyei N. Egy.
Skrabut Eva /92/ 314-120

Jul. 12-17.

Csipkekésziték tabora
Kecskemét

Duna-Tisza K. N. Egy.
Barcsikné T. Ibolya /76/ 324-767

Jul. 19-24.

Gydngyflizé tabor
Szeged, Dél-Alféldi N. Egy.
Jellinek Marta /62/ 425-433

Jul. 19-25.
Himzd tabor
Békéscsaba, Békés Megyei N. Egy.

Jul. 26- Aug. 2.

Nomad kézm. tabor
Tiszamente

Pal Milosné /66/ 442-122
Szolnoki Szakképzd Isk.
/56/ 377-199

Jul. 31- Aug. 7.

Komplex népmdvészeti tabor
Eger, Heves M. N. Egy.
Varga Csaba /36/ 411-077

Aug. 2-8.

Szerb, horvat tanc tabor
Pomazi Faluhaz

Bajovits Rozsa /26/ 325-558

Aug. 2-8.

Bérmives tabor

Debrecen, Hajdu-B. M. Népm. Egy.
Hubert Erzsébet /52/ 413-977

Aug. 2-8.

Kézmives gyermektabor
Balatonkenese, Veszprém M. N. Egy.
(Cz. Téth Hajnalka) /88/ 338-956

Aug. 7-14.

Kézmdives gyermektabor
Velemi Studio

Kolnhofer Judit /94/ 362-445

Aug. 8-14.

Gyékényes tabor
Szeged, DéI-Alf. N. Egy.
Jellinek Marta /62/ 425-433

Aug. 14-22.

Kézmlives és lovas tabor
Szigetkdz

Gy6r-Moson-Sopron M. N. Egy.
Baross Eva /96/ 326-522

Aug. 16-19.

Nemzetkozi tabor

tirkmén szovok, ékszerkészitok,
faragok és magyar alkotok részvételével
Kecskemét - Duna-T. K. N. Egy.
Barcsikné T. Ibolya /76/ 324-767

T. Asztalos Zoltan: Buso

Programok

Apr. 17-18.

Ill. Békés Megyei Gyermek
Kézmlives Palyazat zs(rizése
Békéscsaba

Békés m. Népm(ivészeti Egyesilet
Pal Miklosné /66/ 442-122

Apr. 24.

Népmivészeti akadémia
Budapest

NESZ

Igyarto Gabriella 214-3523

Apr. 24.

Szent Gydrgy napi vasar
Berettyéuj-falu

Bihari Népmivészeti Egyesulet
Toroklstvanné /54/ 402-194

Apr. 30.

Fazekas konferencia
Budapest

dr. Kresz Maria Alapitvany
Csuporné Angyal Zsuzsa 407-1502
Maj. 1.

IV. Fazekas majalis
Budapest

dr. Kresz Maria Alapitvany
Maj. 1.

.Mesterségek Utcaja“
Szerencs

Hegyaljai Mesterek N. Egy.
Schneider Imréné /47/ 398-131
Maj. 15.

Népmiivészeti akadémia
Budapest

NESZ

Igyarté Gabriella 214-3523
Maj. 16.

Tavaszkdszonté

Velem

Velemi Studié N. Egy.
Kolnhofer Judit /94/ 362-445

Maj. 22-24.
Punkosdi sokadalom
Szentendre, NESZ

Jun. 20.

Velemi blcsu

Velem

Velemi Studié N. Egy.
Kolnhofer Judit /94/ 362-445

Jun. 24-27.

Borsodi foné

Diosgy6r

Borsod-Abauj-Zemplén m. N. Egy.
Molnarné Forrai Marianna

146/ 474-171
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Tavaszi Bucsu — Kétnapos Tanchaz a BS-ben il ot

1999. marcius 27-28.

A masodik Budapesti Tavaszi Fesztival 6ta évrdl évre tizezrek latogatnak el az egyik tavaszi
hétvégén a Budapest Sportcsarnokba, 4j és jol ismert dalokat énekelni, kedvenc és ijdonsagot jelentd tancokat
tancolni, mives mesterek csak itt talalhaté portékai koézil valogatni.

Az immar vilagszerte legendas hirnévnek 6rvends Tanchaztalalkozé — nevéhez ill6en — Ugy valt a
legrangosabb hazai mivészeti fesztival jelent8s programjava, hogy kézben megdrizte valoédi talalkozo-jellegét:
muvészek és kozonség egymast feltételezl egységét.

A XVIII. Orszagos Tanchaztalalkozé és Kirakodévasar a Budapesti Tavaszi Fesztival zaréeseménye,
marcius 27-én 11 ératél 28-an éjfélig tart. Nem csak a népmiivészet egyre terebélyesedl szerelmeseinek
szérakoztatasat szolgalja, hanem egyben szakmai seregszemle is, amelyen iskolasok, miikedvel§ és hivatasos
eléaddk vesznek részt: szarnyaikat bontogaté vagy mar vilaghird szdlistak és zenekarok, gyermek- és felnGtt
néptanc-egylttesek egyarant.

A mar megszokott Aprok balja, a tanctanitassal egybekotott tanchazak és a BS 6sszes zegét-zugat bet6ltd
népmivészeti vasar mellett az idei év kiilonlegessége a 25 éves fennallasat tinneplS Vujicsics egytittes koncertje
és a Valtozatok cimet visel6 Néptancgala.

A legnagyobb érdeklfdésre kétségkiviil hagyomanydrz6 népmiivész vendégeink szamithatnak, akik
a hazai vidékek, a hatarainkon tuli magyar tajak és a Karpat-medence népeinek képviseletében adnak ize-
lit6t abbdl a csodabdl, amely mindannyiunk szamara a ,tiszta forrast” jelenti. Ez alkalommal nem csupan a
szinpadon gyonyorkodhetiink elGadasukban, hanem koézvetlen beszélgetések keretében személyes élményeket
is szerezhetlink.

A Tanchaztalalkozéra megjelené CD-lemezek sokasagabdl az Etnofon és a Foné Gjdonsagaira, a,,Tanchaz-
Népzene” és az ,,Uj é16 népzene” sorozatok legfrissebb tagjaira hivnam fel a figyelmet. Bizonyara sokan varjak
a folkMAGazin tavaszi szamat is, hiszen olvashaté majd benne a nyari népzenei taborok teljes listaja.

Szeretettel varja Ondket a Tanchaztalalkozé 1étrehozéi nevében: Beran Istvan

(Megjelent a Fesztivalvaros 1999. februari szamaban.)

KIALLITASOK Mijus 5-19.

Somogyi Zsuzsanna fazekas kiallitasa

o B Kaposvar
Marcius 5. - Méjus 23. . .
Tordai Janos - szoborfarago kiallitasa ) L Méjus 15-Jinius 22.
Nyiregyhéza Tiszavidéki keresztszemes és vagdalasos himzések
Nyiregyhaza

Miarcius 19 - Aprilis 30. . .
~Bemutatkozik a Bihari Népmiivészeti Egyesiilet « Majus - Jinius

Nemez kiallitas

Kecskemét
. (. Magyarlukafa
Marcius 26. - Aprilis 20. ..
Husvéti ,,Jaték- és Babakiallitas” ) Majus 18. A
Nyiregyhéza ElI§ népmﬁvésze.t Biharban
Berettyoujfalu

Marcius 26. - Aprilis 30.
Urimzések, festett tojasok
Debrecen

Majus 21- Jnius 14.
Vaszonszottesek bemutatdja
Debrecen

Janius 25 - Jalius 27.
Nemzetkozi Fazekas Alkototelep
Nyiregyhaza

Miércius - Aprilis
Foto6 kiallitas
Magyarlukafa

Miarcius - Aprilis »
Farago kiallitas Julius - Augusztus

Szatinai kézmiivesek kiallitas

Eger
. Magyarlukafa
Aprilis 14-30. L
Széttes kidllitas ., Julius- Augusztus
Lancsér Etelka, Csap6 Sandorné, Csap6 Angéla Kocsor Imréné és Toth Sandor népi iparmiivészek kiallitasa
Kaposvar Gybr
Aprilis 23 - Mjus 11. ~ [lilins?. . .
Varga Zoltanné vészonszové kidllitisa A magyar népmiivészet torténeti korszakainak tovabbélése
Zalaegerszeg

Nyiregyhaza
Julius 23. - Augusztus 31.

Aprilis - Majus .
A kalapossag Balmazijvarosban

Térségi fas kiallitas
Matészalka Debrecen
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Megszokott
menyasszonyok

Az Utolso ora keretében a mezokdlpényi
Ruszi Sandor zenekaraval is késziiltek
felvételek a Fonoban. A 65 éves primassal
a tobbi zenész — Ruszi Lajos primas (a
zenekarvezetd fia), Lumprdem Andras
bracsas és Otvos Janos b6gds —, illetve két
kolpényi tancos — az 55 éves Feri Irén (Ru-
szi Sandor felesége) €s Szabo Karoly — jel-
enlétében beszélgettiink.

Ruszi Sandor: Apamtol kezdtem tanulni,
hatéves voltam, mikor mar muzsikaltam.
Abba sziilettem. Nyolc éves voltam, amikor
az elsé lakodalmat muzsikéltuk Reken-
cén, ekkor mar birtam a tempot. Balokat,
eskiivoket, névnapokat, kereszteloket
jatszottunk. Volt koszoruvitel az aratas vé-
gén, oda is hivtak a zenészeket. Dalardabal
is volt a korustagoknak és a csalddjuknak,
meg kosarasbal. Magyaroknak, roméanok-
nak muzsikaltam, volt harom zsidé csalad,
azoknak is. Egy zsid6 notat most is ismerek.
Nagy balok voltak Szilveszterkor a kul-
turban. Megtortént, hogy egyik ezt a notat
kérte, a masik masikat, egyszerre akartak,
aztan Osszeverekedtek. Pedig megbecsiilt
emberek voltak. Pénzt adtak, de volt, hogy
nyari kalakédban gabonat. Husvétkor vagy
Piink6sdkor kezd6dott a kalaka, és egész
Szent Mihaly napig tartott. Vasarnap volt
kalaka, akkor értek ra. Fiuk, lanyok egyiitt
kapaltak harmincan-negyvenen a kukoricat,
mi meg muzsikaltunk. Két oraig elvégezték,
aztan egész estig tancoltak a csiirben. A
muzsikaszo volt a fizetés. Voltak régen igen
j0 tancosok, tudott mindenki, aki csak akart.
Mar aki konfirmalt, az mar kalakas lehetett.
Ment a cstlirbe tancolni, akkor mar azt mond-
tak, hogy lany. Hét-nyolc 6ranal tobbig nem
maradhattak, aztan a lanyokat kisérték haza
a fitlk. Aztan ha tobbet beszélgetett, kapott a
hatéra sepriivel.

Feri Irén: Kinn iiltek a vénasszonyok
a padon. Aztan amikor volt a kaladka,
pletykaltak, hogy bujik a fithoz, a szoknya
fel van kapodva: magasabb az eleje, mint a
hatulja. Biztos lucernat evett a lany, meg van
puffadva. Balba pedig a lany nem mehetett el
az anyja nélkiil, az ott volt mellette.

Ruszi Sandor: Muzsikaltam olyan
lakodalmat, hogy a menyasszony roman
volt, a v6legény magyar. Kellett muzsikalni
magyarul is, romanul is — egy par ilyet,
egy par olyat. A magyarok is jartdk a
romant, a romanok is a magyart. Régen volt
menyasszonysirato szombatnap egész éjfélig,
aztan a lakodalom vasarnap tiz 6ratol hétfo
reggelig. Elmentiink el6szor a vélegényhez,
aztan a menyasszony utan, onnan a templom-
ba. Amikor feljottek az asszonyok a lanyos
héazbol, a vélegény hazahoz — legtdbbszor ott
volt a lakodalom —, kezd6dott a tanc. Elotte
mar mulattak az asztaloknal. Aki nyaron csi-
nalt lakodalmat, tobb embert meg tudott hivni,
mert a cslirben tartotta, s ott tobben elfértek.
Régebb szekéren vitték a menyasszonyt,
okrokkel, loval, szépen felcsengettytizve.
Most nem latja a nép, most mar autoval
viszik, a vendégeket meg busz. A zenészek
is fel voltak iilve a szekérre, muzsikaszoval

mentek végig az utcan, mig a volegényes haz-
hoz értek. Ha kozel volt a vlegény, mentek
gyalog is, de volt, hogy a harmadik faluba
is elgyalogoltak harom kilométert. Megtor-
tént, hogy elloptak éjfélkor a menyasszonyi
cip6t. A nasznagynak kellett tigyelnie, hogy
ne lopjak el, ha mégis elloptak, neki kellett
megkeresnie. A menyasszony odatartotta a
labat, hogy kivaltsak, aztan még verekedés
is volt sokszor, mert sokat kértek a tolvajok.
Aztan verekedtek a nasznaggyal, hogy
nem vigyazott a cipére. Mezomadarason
a menyasszonyt is elloptak, ugy elvittek,
hogy a vélegény nem is kapta meg tobbet.
Az elsd szeretd megbanta, hogy elengedte a
menyasszonyt, s lovaskocsival megszoktette.
A lany nem szerette a volegényt, a masikat
szerette. A volegény ott maradt az étellel, ital-
lal, csoda, hogy nem akasztotta fel magat. A
menyasszonyt mindenki szidta, hogy ne igérte
volna oda magat. Az ital nem veszett karba,
az ételeket is elosztottak a szomszédoknak.
A menyasszony hozzament a masikhoz, aztan
avolegény is kapott masik asszonyt szegény,
most jol vannak. Aztan volt olyan vélegény
is, aki sirt, nagy csufsag volt ez. Volt, hogy a
sziilék Gsszevesztek a lannyal, az apa bottal
vert a hatara.

Szabo Karoly: Meg is érdemelte.

Feri Irén: Igen, de a masik kézmondas
mit mond? Hogy a biré6 nem parancsol a
szerelemrdl. Id6vel meg kellett békiilni.

Szabo Karoly: Volt, hogy kibékiiltek
— én nem beszéltem volna vele tobbé.
Ha nagyvarosban torténik ilyen, szdl a
revolver.

Otvos Janos: Volt olyan, hogy a
lakodalomban tanyéroztak, osszeszedték a
pénzt meg az ajandékokat, aztan osszevesztek,
és a menyasszony elment a masikkal. Azeldtti
napokban volt talalka, aztan 6sszeegyeztek.

Ruszi Lajos: Volt olyan, hogy a vilegény
megcsalddott, aztan tobbet nem hazasodott.

Otvos Janos: Tudok cifrabbat is: az egyik
megszerette a masik feleségét, a masik
megtudta, azmegaz 6 feleségét. Asszonycsere
volt, 6sszejarnak. Megeskiidtek-e vagy vadon
éltek, azt nem tudom. Ez varosban tortént, ott
elsimul az ilyesmi, nem ismerik egymast az
emberek.

Szab6 Karoly: Falun karodval
verekednének. Vitte volna csak el valaki az
én feleségemet...

Lumprdem Andras: Kélpényben nem
torténtek ilyenek, ott becsiiletes asszonyok
vannak. Nem csaljak meg az urukat. Persze
Madaras haromszor akkora, mint Kolpény.

Ruszi Sandor. A fiam megsziiletett, s
atvette a muzsikalast. Lajika hétéves koraban
mar muzsikalt velem.

Feri Irén: A nagyobbik lanyunk is
harmonikalt, 6 kilenc éves volt, amikor
megvetted a harmonikat. A fia mellett 6t
lanyunk van és tizennégy unoka.

Ruszi Sandor. Most muzsikalas nincs, egy
eskiivét muzsikaltunk tavaly. A vondszenekar
ki van halva Erdélybe’. A fiataloknak nem
megy, csak a konnyli. Régebb csak ebbdl
éltem, a muzsikalasbol. Minden héten
ment a muzsikalas, ketté is. Apam nem is
dolgozott, azt mondta, akkor nem jarnak
ugy az ujjak, ahogy kell. Hatodszor ja-
runk Magyarorszagon, s drvendiink, hogy
meghivtak, s van hol muzsikalnunk.

Lejegyezte: K. Toth Laszlo

Bucsu Szaldczy Miklostol

Az elmulas mindig szomoru és fajdalmas, még
jobban az, ha egy fiatal élet torik ketté. Szaldczy
Miklés zenetanér, népzenész még csak 49 éves
volt, amikor janudr 5-én végleg elment kdztlink.

Miskolcrol érkezett Jaszberénybe az 1970-
es évek elején, ahol a Palotasy Janos Zeneis-
kola tandraként harsonat tanitott. Igen koran
kapcsolatba kerlilt az akkortajt megalakult Jaszsagi
Népi Egyittessel, és mint zenekaranak mlvészeti
vezetdje dolgozott hosszu évekig. Az egyiittes
sikerei, valamint az egyre jobban kibontakozo
néptanc- és tanchaz mozgalom hatasara, Miklos
végérvényesen elkotelezte magat a népzenének.
Munkahelyet véltoztatott, s a Déryné Miivel6dési
Kbzpont munkatarsaként életét a népzenének
szentelhette.Vezette az egylittes népi zenekarat,
a Napsugar Citerazenekart, koreogréfia zenéket
készitett és tanchazakban muzsikalt. Kivaloan
jatszott szamos népi hangszeren: citeran, bracsan,
nagyb8gdn, tordksipon és tekerdn, de emellett
rendszeresen zenét is tanitott. A tancegyittessel,
de kiilén a zenekaraval is sok hazai és kilféldi siker
részese lehetett. 1977-ben az a megtiszteltetés érte,
hogy egy radidfelvétel alkalmaval megszolaltathatta
alegendas Lehel kiirtét, amelyen § jatszott el6szor
hosszabb dallamokat. Majd 1995-ben ugyancsak
altala harsant fel a jaszok hires kirtiének hang-
ja a Jaszberényben megrendezett ,Jaszok
Vilagtalalkozéja “ megnyitojan. Az 1990-es évek
elején elvallalta a tiszafiiredi zeneiskola igazgatoi
allasat, igy a Jaszsaghol e Tisza-parti varosba kol-
toz6tt. A flredi zeneiskolaban ekkor inditottak be
mivészeti képzés keretében a néptanc és népzenei
tagozatot, amelynek egyik f6 szervezdje Szaldczy
Miklés volt. A magyar népzenész utanpétlas ne-
velésében a fliredi iskolat ma is példaként tartjak
szamon. A zeneiskola adta elfoglaltsagok mellett
a nyiregyhazi Tanarképzd Fdiskola népzene ta-
gozatan is oktatott, valamint halélaig tagja volt az
orszagos hir{i Morotva egytittesnek. Neve és mi-
vészeti munkasséaga kdzismert az orszag népzene
és néptadnc mozgalmaban.

Szépen iveld palyajat azonban ketté torte a
kegyetlen betegség és a vératlan halal. tervei,
elképzelései, almai mar nem vélhatnak valéra,
ordkre elment, maga utan hagyva szeretteit, ba-
ratait, sok-sok emléket és azt a f4j6 érzést, amlyet
hianya jelent. Szaldczy Miklés elment, de emléke
o6rokké vellink marad.

Hortiné dr. Bath¢ Edit
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_ APRAJA —

Karsai Zsigmond festomiivész kiallitasat tekinthették
meg az érdekl6dok a Kék Iskola Galériaban.

Az elmult év novemberében
,»A Magyar Népzene és Népkoltészet Hete”
cimil miisorsorozat egyes darabjait
a Magyar Radi6 mindharom addjan hallgathattuk.

Szintén novemberben volt
Szdcs Anna - kéziszovo €s Balogh Sandor - hangszerkészité
népi iparmiivész alkotasaibol rendezett kiallitas a
Magyar Miivelddési Intézet Népi Iparmtvészeti Titkarsaga
bemutatotermében.

Moldvai, csikszentdomonkosi, visai, szovati,
torockdi, magyarlapadi hagyomanydrz6 csoportok
miikddtek kdzre februar 12-én a kolozsvari
Brassai Samuel Elméleti Liceum disztermében megtartott
FARSANGI BAL-on.

25 EVES A VUJICSICS EGYUTTES
Jubileumi koncert volt 1999. marcius 20-an
a szentendrei Varoshaza disztermében.

Svab és szerb népzene — Budakalaszrol.

Akik pedig az Gjonnan megjelent Kalaszi 6rokség cimii
kazettat megveszik, tobbek kozt a Budajendi Hagyomany6r-
z6 Dalkort, a Budakalaszi Tamburazenekart, a Javor korust,

valamint a Wassermann Fuvoszenekart hallgathatjak.

I. Sarospataki Bornapok
Janius 25-27.

A haromnapos rendezvény elsésorban a tokaj-hegyaljai bort
kivanja népszerisiteni. A latogatok megismerkedhetnek a
hagyomanyos sz6l6miivelési és borkészitési eljarasokkal,

azokkal a tradicionalis eszkozokkel, 6si mesterségekkel,
melyek ezekhez a tevékenységekhez kapcsolodnak.
Zempléni fejlesztési Tarsasag Alapitvany

Vajdasagi hirek

Kozépiskoldsok Miivészeti VetélkedGje
A vajdasadgi magyarok immér 33. alkalommal véarjédk a
kozépiskolasokat népdal, népzene, és népténc versenylkre — sz6-
16 és csoportoskategéridban. Szervez§ a Szirmai Karoly Magyar
Kultarkér, hézigazda az Ifjusagi Otthon
Id&pontok:

Aprilis 22-én: vetélked6

Aprilis 23-4n este: népzenei est és tanchaz Becsén

Aprilis 24-én 18 orakor kerekasztal beszélgetés a versenyrdl
Cim: Szirmai Kéroly M.M.E. 21235 Temerin, Pet6fi Sandor u. 19.

Koncert Csékan
Aszenttamasi Szokés népzenei egylttes Csdkan tartott hangversenyt
januar 29-én a kultarteremben. A kdzonség kival6an szérakozott a
mintegy masfél éras misoron. A zenekar csodalatosan szép, igazi
magyar népi muzsikéat jatszott. A mdsor késébb tanchaz formajaban
folytatédott. A csokérdl és kornyékérdl egybegyiilt fiatalok igazan

2

kitancolhattdk magukat a kiting zenészeknek koszonhetSen.

Téncegylttes vezetSk egymas kozt
A Vajdasagi Magyar Folklérkézpont december 13-an tartotta a
vidékiinkdn mikdds magyar tancegylttes vezetSk elsé szakmai
tanacskozasat a kovetkezé témakban:

1. A néptanccsoportok és egylttesek zenei kiséretének
gondjai

2. A megjelenités és a viselet kérdéskore a fellépéseken.

Tanulmanyi kirdndulas

A Vajdasagi Magyar Folklérkézpont december 19-én Raj Rozélia és
Nagy Istvan vezetésével egynapos tanulmanyi kirandulast szervezett
Budapestre, elsésorban a himzésekkel aktivan foglalkozdk szaméara.
El6szor a Népi Mesterségek és Mivészetek Szakkozépiskolajaba ,
majd a Néprajzi Mzeumba latogattak el, ahol a Kalotaszeg felfede-
zése és a magyar nép hagyomaényos kulturaja c. kiallitast tekintették
meg dr. Szacsvay Eva, a kiéllitasok egyik rendezdje vezetésével.

Cifraszdr 10 éve
A kanizsai Ozoray Arpad M.M.E. Cifraszdr népdalkérusa 1998.
november 21-én tinnepelte fennéllasanak 10. évforduléjat.

1998 eMeR Ton-dijasa a META

Jo értelemben véve felemds
Jubileumi tizendtodik évet tudhat maga
mogott a Méta. Mikozben nem sikeriilt
betolteniink a Berdn Istvdn tdvozdsd-
val megiiriilt belyet dllando negyedik
taggal, csak-csak eljutottunk '98-ban
Anglidba, Olaszorszagba, Szlovénidba,
Argentindba és Uruguay-ba. Vasdrnap
esténkénti tanchdzunk a ,Somogyiban”
épp gy folytatodik, mint népzenetandri
munkdnk a budafoki Nadasdy Miivészeti
Iskoldban és a nyiregyhdzi foiskoldn. Sot,
a Portoroz-ban rendezett eurdpai radios
fesztivdli - szereplésiink utdn — ahol
Balogh Kdlmdnnal és Csdvds Attildval
kiegésziilve képuiseltiik Magyarorszdgot
—az 1998. évi eMeRTon-dij zsiirijétol , Az
év folkzenekara” cimet kaptuk. (A képen
épp ennek oriiliink.)

Mohacsy Albert
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~Tedd ki a pontot...”
Ill. Nemzetkozi legényes verseny
1999. aprilis 24.
Budapesti Muvel6dési Kozpont

A verseny célja:

A rendezdség segitséget Kivan
nyujtani a legényes tanc minél ma-
gasabb szinvonalu elsajatitasahoz
és tovabbéltetéséhez. Az évenként megrendezett ver-
senyen a Karpat-medence kivalé legényes tancosainak
anyagda keriil sorra Kalotaszegrdl, a Kiikiill6 mentérél
és a Mez6ségrol.

A verseny két részbdl all:

1. Kotelez6: Karsai Zsigmond rogzitett tancfolyamatai-
bdl a rendezdség altal kijelolt harom folyamat (vide6-
és tancirasmellékletet igény szerint biztositunk).

I1. Szabad tanc: Lérincrévi pontozo (8-12 pont terje-
delmi régtonzés). A versenyzd szabadon épitkezhet
a kotelezd folyamatokbdl és/vagy mas lérincrévi
tancosok anyagabdl is.

A versenyre a 18. életéviiket ‘99. Szent Gyorgy
napjaval bezarélag betéltétt férfiak jelentkezhetnek.

Nevezési hataridd: marcius 27-28.
(XVIII. Orszagos Tanchaztalalkozé és Kirakodévasar)
Nevezési dij: 1 500.-Ft

A felkésziiléshez sziikséges videofelvételt — hozott
kazettara - és tancirast a rendezdség ingyen bocsatja a
versenyre jelentkezOk részére, kizardlag a nevezési dij
befizetését igazol6 szelvény masolatanak bemutatasat
kovetSen.

A tancosokat 6ttagu szakmai bizottsag értékeli

Tervezett dijak: I. - 50.000.- Ft
II. - 30.000.- Ft
II. — 20.000.- Ft

A nevezés modja:

A jelentkez6k postautalvanyon, kiilhoniak nemzetkozi
postautalvanyon — orszaguk pénznemében — adhatjak
fel a nevezési dijnak megfelelé Osszeget. A Kitoltott
nevezési lapokat a nevezési dij befizetését igazol6
szelvény fénymasolataval egyiitt kell visszakiildeni.

Cimeink:

Budapesti Mtvel6dési Kozpont
Bartok Tancegyiittes Alapitvany
H-1518 Budapest Pf.; 145.

Tel.: 36/1/203-4646/26, Fax: 36/1/203-4632
e-mail: bartokta@c3.hu

Kedves, Tisztelt folkMAGazin!

From: gmisi@gw.cdk.bme.hu

To: folkmag@c3.hu

Date: Thu, 11 Feb 1999 11:12:14 +0100
Subject: szomoru hir a filmszemlerol

Csango Bal ‘99

| 1999. februar 8-4n hétfén délelstt a Petsfi Csarnokba
latogatott a BTF miivel§désszervezd szaka. Beléptiink a
nagyterembe és a villany halk zizzenéssel lassan fénnyel
toltotte meg a teret. Csend és iiresség koros-koriil. Ahogy
kérbenéztem, hirtelen friss emlékek, képek villantak fel
bennem.
...Igen, itt két napja egy o6riasi bal volt. Csang6 Bal. A
szinpadon moldvai ecsédngé zenészek, énekesek és tancosok
Szépvizrél, Klézsébal, Pusztinabdl és Bogdanfalvarél. Dresch
Mihaly és zenekara, a Tatros, a Zurgé. Széksorok futottak,
még allohely is alig akadt. Szinvonalas miisor volt, azutéan
tanchaz. Legedi Laszl6 Istvan klézsei furulyés fajta a primet,
a Zurgé, a Tatros és a Mokanyos egyiittes felvaltva jatszott.
...Kézben csoportom mar az el6térben jart, a biiféknél. A
felirat még mindig kint volt. “Dobozos sor: 250.-”” Emlékszem,
a kiilsGrekecsini fiatalok koziil valaki megjegyezte: “— Se
foly6 bor, se csapolt- se iiveges sor! Mit isznak az itteniek?
“ De felrémlett néhény jé hangulata beszélgetés is ott
hatul a telefonok mellett, régi taborokrél, tanchazakrél,
kirandulasokrél.
...Visszatértiink kozben a kihalt ruhatarakhoz. Akkor is
félhomaly volt, de nem csak az elGtérben, hanem mar kint
is. Hajnalodott. Fél 6t koriil kisebb csoportok még a fagyos
villamos megalléban is diadoltédk az ismertebb dalokat. J6l
éreztitk magunkat. Kozben véget ért a latogatasunk is, ko-

szonjiik a vendéglatast mindkét alkalommal!
Benkd Andras

A Civil Radio népzenei (vilagzenei) rovatai |

szerda 18,00-19,00 Androgiin
szerk.: Dobos Réka

csiitortok paros hét 13,00-14,00
Hakuna Matata — az afrikai kultiira magazinja
szerk.: Miriam, Pakay Viktoria

csiitortok paros hét 18,00-19,00 Kelta zenei ora
szerk.: Farkas Biborka

csiitortok paratlan hét 18,00-19,00
Csontharfa — a hagyomanyos ir zene torténete
szerk.: Kovéacs Gabor

péntek paros hét 18,00-19,00 Népzenei barangolasok
szerk.: Varnagy Aniko

péntek paratlan hét 18,00-19,00 Magyar népzene
szerk.: Bottlik Zoltan

szombat paros hét 18,00-19,00 Népzenei ora
szerk.: Bottlik Zoltan

szombat paratlan hét 18,00-19,00 Indian népzene
szerk.: Lukacsy Dorottya

L s

URH

adio
L Eurvadapest Ml

Egy eldfizet6 vagyok, nem vagyom ujsagirdi babérokra, de
a kovetkez0 par sort szivesen latnam megjelenni, azt hiszem,
igy tomoren elég sokkold lehet, és kritikus rank, a néptancos
tarsadalomra, bar érzelmeket nem, csak tényeket irtam a hirbe:
A 30. Magyar Filmszemlén bemutattak Viczko Tibor filmjét,
Attancolt élet — Pesovar Ferenc emlékére cimmel. Egyediil
iiltem a mozi nézdterén... Misi Gabor
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PADKAPOROS TORTENETEK

A padkaporos torténetek cimi sorozatban Bdr-
sony Mihdlyra, a népmiivészet mesterére emlékeziink.
Tiz éve hunyt el a muzsikus-hangszerkészité mester,
hdatrahagyva egy oridsi, rendkiviil értékes hagyatékot.
Ennek a hagyatéknak igen érdekes részét képezi a leve-
lezés. A hetvenes években hihetetlen energidval elindulo
tanchdazmozgalom apraja-nagyja kapesolatba  keriilt
Mihaly bacsival. Kozéjiik tartozik Bartha Z. Agoston, aki
volt szives ezeket a személyes leveleit rendelkezésemre
bocsdatani.

Tiszaalpar, 1980.VIL.24., Bartha Agoston részére

Kedves Bartha Ur! Kérésére vilaszolom, hogy a Nyitrai a teke-
rét nem mint hangszert tekintette célpontnak, hanem a nagyobb
jovedelmet, disztargy, muzedlis anyag, stb. volt az elképzelése.
Ezért nem torédott a hangszer anyaganak a megvalasztasaval,
még kevésbé a hangjaval és a vele val6 zenélés lehetdségével.

Sajnos, nem tudom jo jatszéasra atvarazsolni, mert ismerem
a készitményeit és hamarosan, de a késébbi idében sem tudok
vele foglalkozni, mert bizonytalan a helyrehozésa.

Tisztelettel: Barsony Mihaly

Tiszaalpar, 1984.1.13., Bartha Z. Agoston részére

Kedves Agoston!

Levelére valaszolom, hogy egyenlére beirom énnek a teker6t,
de az elkésziilését nem tudom pontosan megjeldlni, mert a 12-14
6ras munkanapok 6sszezsugorodtak 7-9 6rara. Hiaba, a kor az
donté hatassal van. Kb. a nyar vége felé lehet ra szamitani. Ara:
12.000 Ft. Kérem tiirelmét,

Udvozlettel: Barsony Mihaly

Tiszaalpar, 1984.VIIL4., Bartha Z. Agoston részére

Kedves Tanar Ur! Nagyon oriilok, hogy ilyen népi hangszer ta-
nitdséra szanta Magat. Tudtommal Maga az egyetlen tekerds, aki
hagyomanyos médon jatszik a tekerdén, nem francidul meg belgaul.
Atekerd vasarlas azonban problémas, mert iskoldk, kultirhédzak
és egyéb intézmények nem vasarolhatnak egyéni vagy amator
hangszerkészit6t6l hangszert, mert nincs iparengedélyiik és
bélyegzdjiik. Igy csak bizomanyin keresztiil tudjak a vasarlast
megoldani. Ez azonban szdmomra elfogadhatatlan, mert az egyik
iskola tekerd vasarlasa folytan a bizomanyi aruhaz gyaladzatosan
atvert. Azéta én nem vallalok a fent nevezett intézményekt6l
megrendelést. Igéri az iskola, hogy atvételkor kifizeti az arat, de
amikor erre sor keriilne, akkor csak a bizomanyin keresztiil tudja
megoldani. Ami kevés tekerdt én még készitek, azt bizomanyi
nélkiil is meg tudjak venni.

Ami az érat illeti, én méar tiz, vagy még talan tobb éve sem
emeltem a tekerd arat annak ellenére, hogy egyéb aruk alland6an
emelkednek. Mivel van méar sok tekerd készitd, javaslom, hogy
keriil a sok koziil olyan, akinek van iparengedélye is, meg
bélyegzdje is. Tovabba megtaldlhatok némelyik készitének a
tekerdjei a bizoményi aruhézakban is. Természetesen nem 12
ezer forintért, hanem j6val tobbért. Ajanlanam Mandel Réber-
tet a tekerdkészitékkel kapesolatosan, mert O tudja az egész
orszagban follelhet6 készitdket. Mandel és Leskovszki ezekkel is
foglalkoznak. J6 egészséget kivanva vagyok halés tidvozlettel:

Bérsony Mihaly

Tiszaalpar, 1984.VIIL6., Bartha Z. Agoston részére

Kedves Zoltan! Mar tgy volt, hogy megirom Maganak a
teker6 elkésziilését, de ami még jobb, megeldzott. Valoban kész
van a teker6 és barmikor johet érte. Ha tudna jelezni érkezését
az jo lenne, hogy idehaza talaljon.

Udvozlettel: Barsony Mihaly

Barsony Mihaly levelei

Budapest, 1988. juli. 29.

Igen Tisztelt Mihaly batyam!

Szeretném, ha az itt kiildott pénzért kiildene nekem a
tekerédmhoz zaszlocskakat, mert a hangolds miatt egyik-masik
letoredezett, és atartalékokb6l mar kifogytam. Dupla dallamhtros
atekerdm, igyhogy lehet6leg aszerint kiildjon. Segitségét elére is
ko6szondm. Most hallottam, hogy ott Alpar kornyékén van egy mé-
sik tekerds, akirél még eddig nem hallottunk. Allitélag valamilyen
t6si erdd felé lakik. Megkoszonném, ha véletleniil tudné a nevét,
meg hogy pontosan hol is lakik. Szeretném, ha minden tekerdst
ismerhetnék. Az §sszel tgyis tervezem, hogy leutazom. Addig is
minden jot, de kiilondsen j6 egészséget kivanok:

Bartha Z. Agoston

Tiszaalpar, 1988 VIILS., Bartha Z. Agoston részére

Tisztelt Agoston! Levelét megkaptam a tartalommal egyiitt.
Sajnos kérését nem tudom teljesiteni, mert férjem koérhéaz-
ban van, remélem, hogyha hazajon, 6 majd elintézi, taldltam
zéaszlocskakat, de ennek egy laba van, és igy emlékszem, hogy
a két dallamosnak két ldba van, de nem vagyok benne biztos.
Ha ideje van, meglatogathatja, a Kordnyi szanatériumban van,
12 Keriilet, tiid6 osztalyon, 6 tobbet tud mondani, és ha j6 az egy
labas zaszlo, akkor Kiildok.

Tisztelettel: Barsonyné

Tiszaalpar, 1988.VIIL.16., Bartha Z. Agoston részére

Kedves Agoston! Kiildom a hur érintéket. Mar hazajottem
a szanatériumbdl, de sajnos még pihenni kell, mert nagyon
legyengiiltem. Ami a masik alpari tekerdst illeti, névszerint
Ténczos Istvannak hivjak, és szikrai lakos, a Tdéserdd koze-
1ébe lakik. Leskowsky Albert Kecskemét, Marx tér 9. népi
hangszerkészité és gytijténél van beldle példany, és ott meglehet
nézni a népzenei taldlkozo alkalmaval. Ugyanis a tekerd nagyon
kezdetleges, durva és formatlan. Jatszani nem lehet rajta. Ett6l
fiiggetleniil, ha ideje lesz, gy6z6djon meg réla személyesen. Ezzel
bucsizom, kivanok j6 egészséget és sok sikert munkajahoz.

Udvozlettel: Barsony Mihaly

Tiszaalpar, 1988.szept.28., Bartha Z. Agoston részére

Kedves Agoston! Nagyon szomortian kozlom énnel, hogy
az én draga j6 Edesapam szept. 2-a 6ta Kiskunfélegyhazan
van a korhdzban. Sajnos nem tudnak rajta segiteni, tiidérak
tdmadta meg. A mult héten véreserén tanakodtak az orvosok,
mert elfogyott a vorosvérsejt, vagy csak minimélis van, de az
is elképzelhetd, hogy csak hazudoznak neki, hogy bizakod-
jon. Volt Pesten is korhazban, de 1 hét utdn panaszmentesen
hazaengedték. Igaz, ezek olyan gydgyszerek voltak, amelyek
megsziintették a fajdalmakat. Azéta a testvérem volt abban a kor-
hézban és érdekldott, de ott is azt mondték, hogy nem miithetd.
Vinnénk mi minden felé, de azt mondtak, hiaba. A szividegeket
tdmadta meg, tiid6bdl indult a sziv felé.

Elég gyenge, sokat sirdogél, de mi is. Haza nem kivankozik,
azt mondja: ,,mit csindlnédtok velem ilyen betegen?”. Minden nap
latogatjuk, egész testiinkkel remegve gondolunk arra a napra,
amikor méar soha tobbé nem latjuk 6t. Egyébként az a bizonyos
mély hangi hangszer Kuncz Laszl6é, a cime biztosan az Edesapa
mithelyében van, ha nagyon fontos, akkor megkeresem. A masik
NSZK-ban van. Tébbet nem csinélt.

Udvozlettel: Barsony Rozsa
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PADKAPOROS TORTENETEK

I. NEMZETKOZI TEKEROFESZTIVAL

Tiszaalpar kozség onkormanyzata és a
Magyar Tekerdzenekar jovoltabol 1999. julius
29. és augusztus 1. kozott rendeziink egy olyan
tekerdfesztivalt, amelyre Magyarorszagon
eddig még nem volt példa. Ugy gondoljuk,
hogy az idén ,csak” Tiszaalpdr teriiletén
megrendezendd fesztival néhany év alatt regio-
nélis eseménnyé fejlodik, bevonva a térség erre
nyitott telepiiléseit. Az ez évi program a hagyo-
ményébresztés és felélesztés szandékaval jott
létre. A négy napos rendezvény egy hosszi tavi
elképzelés alapjait kivdnja letenni. Ennek 1€-
nyege, hogy a Dél-Alfold hagyomanyos zenéjét,
tekerd-klarinét-duda felallast zenekardt szeret-

Tiszaalpar, 1999.

régmilt eseményeit. Varja mindazokat, akik
kivalo el6addsokra és koncertekre vdgynak.
Varja mindazokat, akik négy kellemes napot ki-
vannak eltolteni ,Alpar mezején”, a holt-Tisza
partjén, Csongrad, Szentes, Kiskunfélegyhdza
gyonyord kornyékeén.

RESZLETES PROGRAM:

L. Tekerdoktatds
Idei téma a tiz éve elhunyt Barsony Mihdly
repertodrja és stilusjegyei. A tanitast négy
napon keresztiil, délelétt és délutdn két-két
ora iddtartamban, hdrom csoportra osztva
tartjuk.

1. csoport (kezdok, tanuldk): tanit Romhéati
Krisztidn és Bélint Karoly

2. csoport (aktiv zenészek, tandrok): eldad
Szerényi Béla és Bartha Z. Agoston

3. esoport ( Kiilfoldi résztvevok): beavat
Havasréti Pal

Ha igény mutatkozik rd, akkor klarinétosokkal
Berdn Istvan, duddsokkal Vaské Zsolt foglal-
kozik, citerabemutatét Barsony Roézsa tart.
Enektanulds dolgaban Juhdsz Erikdhoz, Kota
Judithoz, Tarnoki Bedhoz lehet fordulni.

II. El6adasok, minden este, 20 oratol:
Julius 29-én ,A Dél-Alfold zenei hagyomanya”

né funkeidjabavissza-
helyezni, illetve a ma
mar nagyon magas
szinvonali  bourdon
hangszeres szinpadi
produkciokat a nagy-
kozonség szamara is
bemutatni.

Az 1. Tisza-
alpdri  Nemzetkozi
Tekerdfesztivdl virja
mindazokat, akik
intenziven, elmélyiil-
ten, stilusosan akar-
nak tekerén tanulni.
Vérja mindazokat,
akik minden este
padkaporos  bdlban
akarnak  mulatni.
Vérja mindazokat,
akik id6s zenészektdl
akarjik hallani a

Barsony Mihaly ismeretlen hangfelvételei
Tiz évvel az ,utolso ora” utan...

A Bérsony-hagyaték rendszerezése, foldolgozdsa sordn a
miilt év 6szén kezdtem el a csaladi kazettdk és magnoszalagok
végighallgatasdt. A 32 kazetta és 7 magnoszalag jorészt érdektelen
radiomtsor-felvételeket tartalmazott, de kozottiik igazi kincsek
bukkantak eld: Mihaly bécsi sajit, otthon késziilt hangfelvételei!
Ma mar nem nagy szenzécio, ha egy ,adatkozl6” sajat hangfelvételt

készit, de bizony a hetvenes évek elején igen kevés tanyasi

parasztember dicsekedhetett magnetofon késziilékkel. A felvételek
kiilon értéke, hogy sajat célra késziiltek, mentesek minden kiilso
behatdstol. Kozvetleniil engednek betekintést Barsony Mihdly
mihelymunkdjaba, zenei kisérleteibe. A szalagokon jorészt
sz016 tekerd, vagy citera vagy klarinét hallhaté néhdny perces
zenei folyamatokban. Emellett a hagyomédnyos tekerd- klarinét
zenekar is folbukkan. A zenésztdrsak: Barsony Rozsa, a bokrosi
Kovées ,Kiresz” Marton, a félegyhdzi ,Cselédes” Varga Mihaly és
feltételezhetden a béaty, Barsony Jozsef is. Van ezen kiviil néhany
hazi felvétel a tiszaalpari Tiszatdj citerazenekar repertoarjabol, és
néhany ének-hangszer dud, ahol Barsony Mihalyné és Juhasz Istvan

— Szerényi Béla
Julius 30-an , Tekero-
muzsika Szentesen”
—Rozsa Gabor muze-
ologus, Szentes
Jilius 31-én ,Ze-
nészek a habord
elott” — beszélgetés,
gytijtés.

Vendégeink: Tari R¢-
kus 86 éves bokrosi
klarinétos, ozv. Bar-
sony Mihélyné, Bér-
sony Rozsa
Augusztus 1-én 19
oratolSzabadtérikon-
cert Tiszaalpar Ar-
pad-kori foldvaranak
szinpadén: Magyar
Tekerozenekar — ,Vi-
tézek az végeknél”
cimi programja.

énekel. Ezek a felvételek a hagyomanyos el6addsmodot képviselik.
Nagyon érdekesek azonban az el6bb emlitett zenei kisérletek: a kvart
és kvintparhuzamban megszolaltatott citerak és dupla dallamhiros
tekerdk. Ami aztan végképp hab a tortan: a két magndval késziilt
felvételek! Ennek eredménye, hogy van olyan ,zenekar”, ahol a
tekeron és a klarinéton egyarant Mihaly bacsi zenél! Eléfordul még
ugyanigy késziilt citera-tekero, két citera, két tekerd, klarinét-tekerd-
citera és klarinét-mechanikus basszus osszedllitds is. Ez utobbi
esetben a basszuskiséretet egy villanymotorral meghajtott tekero
képviselte!

Barsony Mihaly ongytijtései tehat tele vannak meglepetésekkel,
és tilzas nélkiil allithatom: szenzdciosak. Es ami szintén nem
mellékes, meglepden jo mindségiiek. A felvételeket Bartha Z. Agoston
baratom szakértd, gondos segitségével, heroikus munka dran di-
gitalisan archivaltuk és CD lemezekre masoltuk. A tobb mint tiz
oranyi tiszta Barsony-muzsika kilenc darab CD formédjaban a MTA
Zenetudomanyi Intézetébe keriilt. Ebbol az anyaghol hamarosan egy
valogatds késziil, és reméljiik minél el6bb kereskedelmi forgalomba
keriilhet. Barsony Mihdly igazdn megérdemelné. Legalabb igy, tiz
évvel haldla utdn...

Szerényi Béla
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~Kicsi madar, hogy tudsz élni?”

Tiz éwvel ezel6tt a Kiskunhalasi AMK Altalanos Iskoléjaba
beirattak egy kislanyt a szllei. Erdélybdl, Székelyfoldrdl,
Csikszeredéabdl telepedett at varosunkba a Baké csalad. Kati,
a csillogdé szemd, érdeklé6ds, csendes gyermek hamarosan
kitlint tarsai kozal. Enektanéra, Franciané Kékesi Zita felismerte
tehetségét,misorokon, népdaléneklék versenyein szerepeltette,
és rendre el is hoztak a palmat.

Ahogy mulnak az évek, mi — a korabbi tanit6i — figyelemmel
kisérjiik sorséat, népdalénekesi palyafutasat. Orom tolti el
sziviinket, hogy elismert muvész lett belble, a Népmiivészet Ifja
Mestere, akire mar nemcsak varosunkban és hazankban, de az
orszag hatérain tdl is felfigyelnek. A 10 éves évfordul6 alkalmabdl
1998. november 28-4an Kiskunhalason Baké Katalin el6adéestre
hivta a népmtivészet kedvelsit a Csipkehézba. Sorrendben ez a
harmadik el6adéestje volt Halason. Minden alkalommal egy-
tt [épett fel barataival, énekesekkel, tdncosokkal, zenészekkel.
Jelenleg a legfébb tamogatdja a varos Civil Alap Kézalapitvanya
és a Béacs-Kiskun Megyei Kozgylés. A jubileumi est védno-
ke Té6th Zoltén, Kiskunhalas varos polgarmestere volt. O
koszontotte Katit, elismerve eddigi tevékenységét, és tovabbi
sikereket kivant neki. Felidézte, hogy,milyen débbent csend lett
anézbtéren, amikor elészor hallottuk 6t énekelni. A régi magyar
histériédk hangulatét teljes hitelességgel jelenitette meg, Ugy,
ahogyan mi addig itthon nem hallottunk dalolni.

Baké Kati misorat gy épitette fel, hogy a dalokkal, tancokkal,
zenével elvitt benniinket a torténelmi Magyarorszag kilonb6zé
téjegységeire. A tdncok, a viselet, a dalok mind 6sszhangban
voltak. Csodélatos hangja betoltotte a termet, és csaladias,

benséséges hangulatot teremtett. Felcsiki dallamokat énekelt
Szédeczki Boglérka és Csaszar Eszter a kisszallasi LAmpas ze-
nekar kiséretében. Ebben a zenekarban ketten szintén Csikbdl
valok.

,Nem Ggy van most, mint volt régen...” — énekelte Kati az
orok igazsagot a Bacska Banda kiséretében. A bajai zenekar
sajat misorszdmmal is szinesitette az estet.  Magyarszentbe-
nedeki tancokkal kovetkezett Havas Csilla és Doktor Laszl6 sze-
gedi péros. Vladér Kéroly ,,amerikéas” dalokkal szérakoztatta a
nagyérdemit, majd az 6 dudakiséretével felvidéki dudanétékat
énekelt Kati. (j hazajahoz val6 kotédését  igazolta a szépen
el6adott halasi dalokkal, az Ordéngt’)s zenekar kiséretében.
Utédna Dél-alfoldi tancokat mutatott be Balogh Ildiké és Fant-
oly Gyula Kecskemétrdl. A kozonség soraibdl hallottam valakitdl,
hogy .... boldog volna Véasarhelyi Laci béacsi, ha latna ezt a
tancot.”

A kovetkez6 részben szildgysdgi menyasszonykisérét,
székelyfoldi, majd gyimesi dalok hangzottak fel, Ujvari Gabor,
Kati ifja férje furulyazott és Bojte Zoltan Utégardonozott. A
befejez6 részben az Ordéngds zenekar szémat, valamint egy
budapesti vendég, Navratil Andrea énekét hallgathattuk. Végil
az egyltt zenélés szép példdjaként a misorban szerepl6 két
zenekar jatszott, Kati az ,Edesanyam rozsaféja...” kezdetd dalt
énekelte. A véltozatos, gazdag estet a kdzonség sziinni nem
akar¢ tapssal koszonte meg.

Buiszkék vagyunk Baké Katira, régi kedves tanitvanyunkra.
Kivanjuk, hogy istenédldotta tehetségével még nagyon soka-
ig gyonyorkodtessen benniinket. Sziikségink van az ilyen
lélekemel§ talalkozasokra.

Szakal Gyoérgyné — Kiskunhalas, 1998. december 6.

»dzécsényben  komoly  hagyoma- 1998.

november

28-4n iinnepelte fellelhetd népzenei hagyomanyok tanuldsa-

nyai vannak a néptanckultira apolasa-
nak, és 6rommel adunk otthont ¢ rangos
eseménynek “ — mondta Varga Béla, Szé-
csény alpolgarmestere, mikor a Nograd
Megyei Kozmiivelodési és Turisztikai In-
tézet, valamint a szécsényi Miivelddési és
Miivészetoktatasi Kozpont szervezésében
megrendezett VIII. Nograd Megyei Nép-

tancantologia részt-
vevait koszontotte.
Bogos Tamds, Nog-

rdd Megye Kozgylilése Kulturdlis és
Miivelddési Bizottsaganak elnoke megnyi-
to beszédében kiemelte a népi kultura apo-
lasanak fontossagat a szorakoztato ipar el-
burjanzo, kommersz al-értékei kozott. Az
eléadast megtisztelte jelenlétével Varga
Edit, az AFEOSZ kulturalis tanacsosa és
Szigetvari Jozsef, a szazhalombattai Forras
Tancegyiittes vezetéje, akik a program
megtekintése utdn szakmai tanacskozasra
invitaltak a résztvevo egylittesek vezetdit. A
miisoronfellépé csoportok: Szécsényi Alta-
lanos Iskolatanul6i, Szécsényi Roma Gye-
rekek csoportja, Gyongydsbokréta Hagyo-
many6rz6 Egyiittes (Rimoéc), Ipoly Nép-
tancegyiittes, Tlicsok Zenekar (Mihaly-
gerge), Hagyomany6rzé Egyiittes (Kétbo-
dony), Rozmarin Szlovak Nemzetiségi Ha-
gyomanydrzd Egylittes (Vanyarc), D{ivd
Zenekar, GaliBanda (Salgétarjan), Nograd
Tancegyiittes (Salgétarjan), Paloc Tanc-
egyiittes (Szécsény)

fennallasanak 30. évforduldjat a fiilekpiis-
poki (Szlovakia) Paléc Tancegyiittes. A
helyi CSEMADOK szervezésében meg-
rendezett miisoron kozremikodtek az
egyiittes alapito €s jelenlegi tagjai, Agocs
Gergely, és a salgodtarjani Dlivé zenekar.
A csoportot Bodnar Henrietta és H. Nagy
Aniko készitette fel. Hajas Tibor szerkesz-

tette a misort, melyet hajnalig tarté mulat-
sag kovetett. Hazank tobbi teriiletéhez ha-
sonloan Nogradban is atalakuloban vannak
a felndtt és gyermekcsoportokat fenntarto,
tamogatod intézmények. Az allami tdmo-
gatas szikiilésével a népi kultarat éltetd
szervezetek, egyiittesek tovabbélése sza-
mara nélkiilozhetetlen az 01j szervezeti ke-
retek felallasa. Ugy tiinik, hogy a tarsadal-
mi Osszefogas eredményeképpen ujonnan
létrejott kiilonbozo struktirak megfeleld
alapot nytjtanak népi kultarank értékeinek
tovabborokitéséhez. Megyénk tobb telepii-
1ésén mitkodik — mas és mas szervezeti ke-
reteken belill — hagyomanyaink &polasaval
foglalkoz6 csoport, kisegylittes. A Kincsér
zenekar 1994-ben alakult, Karancslapujtd
egyik nevezetes teriiletér6l kapta a nevét.
Tagjai féleg kozépiskolas diakok, akik a he-
lyi zeneiskolaban sajatitjak el a népzenét,
oktatdjuk, Szabo Istvan vezetésével. A paloc
népzenekincs mellett a Karpat-medencében

val foglalkoznak. Rendszeres résztvevéi az
orszagos és megyei népzenei talalkozoknak,
versenyeknek. Tevékenységiiket megalaku-
lasuk 6ta a Karancslapujt6ért Alapitvany se-
giti, melynek tdmogatasaval ez évben jelen-
tetik meg elsé miisoros kazettajukat ,,Félre
banat, félre bu” cimmel. A kazetta a ze-
nekar legkedvesebb dalait, feldolgozasait

tartalmazza. Tobb alka-

Hirek Nograd megyébdl €s a hataron tilrol ommar bemutatkoztak

kiilfoldon és belfoldon
egyarant, jartak Torokorszagban,Francia-
orszagban és Lengyelorszagban. 1996-ban
a Zeneiskolasok Orszagos Talalkozojan Ni-
vodijat kaptak. A GaliBanda 1997. nyaran
alakult, salgétarjani zenészekbdl. Kisérd
zenekara a szécsényi Paloc Tancegyiittes-
nek, de tobb alkalommal kisértek mas Nog-
rad megyei tancegyiittest, hagyomany6rz6
csoportot. Tagjai: Szabd Istvan (b6go,
kontra, hegedii), Balazs Barna (cimbalom),
Gelencsér Janos (kontra), H. Nagy Anikd
(hegedit).

Az alapfoku miivészetoktatds az 1998/
99-es tanév elejétdl kezdéddenKarancskeszi
kozségben a néptanc oktatas bekeriilt az Ady
Endre Miivel6dési Haz és Zeneiskola falai
koz¢, ezzel szinte az egész Karancs-volgye
gyermeknéptanc oktatas kdzpontjava valt.
Hasonl6 kezdeményezés kidolgozasan
faradoznak mas nogradi kistelepiiléseken is,
ahol t6bb éves hagyomanyra tekinthet vissza

az altalanos iskolai miivészetoktatas.
H. Nagy Aniko6 és Hajas Tibor
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BARTOK, A VILAGZENESZ

Muzs1kas egyiittes: Bartok album

Muzsikas  egyiittes  (Sipos
Mihaly, Eri Péter, Porteleki
4sz16, Hamar Daniel) Bartok-
albuma mar hetekkel megjelenése elott
a revelacio erejével hatott a vilagzenei
(world music) hanglemezpiacon. Hiszen
a mult év novemberében a londoni Royal
Festival Hallban tartott bemutat6t élénk
nemzetkdzi sajtovisszhang kisérte és a CD
kiadoja, a Muzsikas felvételeit hosszabb
ideje megjelentetd Rykodisc altal nyugat-
eurdpai és tengerentili ujsagiroknak,
kritikusoknak, radios szerkeszt6knek
kikiildott  demopéldanyokat is  lel-
kesen fogadta a szakma. A vilag
legtekintélyesebb hanglemez-folyoirata,
a londoni Gramophone maris elisme-
r6 kritikat kozolt a Bartok-albumrdl,
mig az ugyancsak a Gramophone al-
tal megjelentetett, kifejezetten vilagze-
nei kiadvanyokkal foglalkozd periodi-
ka, a Songline februari szamaban az ir
kultuszzenekar, a Chieftains mellett a
Muzsikésé a vezetd sztori.
Az egyiittessel kezdettdl fellépd
— ¢és a world music vilagaban a Deep
Foresttel kozosen eldadott Martha’s
Song illetve Az angol beteg cimii film
zenéje Ota jegyzett — Sebestyén Marta
énekesnd €és a roman szarmazasu,
Anglidban ¢l6 hegediis-zenekarvezeto,
Alexander Balanescu kdzremiikddésével
késziilt album kiilonlegessége, hogy
gyokeresen eltérd értékeket hordoz és
mas-mas iizeneteket kozvetit a magyar
hallgatok szamdéra, mint a kiilfoldiek

felé. Egy nyugat-curdpai vagy észak-
amerkai zenebarat, aki lemezfelvételrol
vagy a hangversenyterembdl mar
korabban megismerte Bartok életmiivét
— vagy legaldbbis annak legmarkansabb,
emblematikus darabjait — most kozelebb
juthat a forrashoz és racsodalkozhat a
kelet-kdzép-eurdpai népzene egyszer-
re rejtélyes, misztikus és sodrd lendiile-
tl, magaval ragado6 vilagara. A magyar
hallgat6 viszont — akire egy népdal mar
nem az Ujdonsag erejével hat — a lemez
hallgatasa kozben azt a kiilonds folyama-
tot kisérheti figyelemmel, amelynek so-
ran a parasztzene 0si rétege fokozatosan
korszerlisodott, beépiilt a XX. szaza-
di miizenébe, majd — az Otvenes évek
néptanckutatasi 1azénak és a husz év-
vel késobb indult tdnchazmozgalomnak
koszonhetéen — ismét eredeti formaja felé
kozelitett, de kozben mar magan viselte a
bartoki oeuvre megkeriilhetetlen hatasat
éppugy, mint a modern varosi kultaraét.
Hiszen a tanchédzi muzsikusok tobbsége
a varosi fiatalok kozil kertilt ki.

A Muzsikas albuma mindemellett
annak is szép példaja — és ezt a magyar és
kiilfoldi hallgatok is értékelhetik —, hogy
Bartok — a szo legtagabb értelmében
legalabbis — maga is vilagzenész volt,
ahogyan ezt 1931-ben, egy levelében meg
is fogalmazta. ,,Az én igazi vezéreszmém
— irta Bartok — a népek testvérré
valasanak eszméje, minden habortsag
és minden viszaly ellenére. Ezt az eszmét
igyekszem — amennyire erémtdl telik —

szolgalni zenémben; ezért nem vonom ki
magam semmiféle hatas alol, eredjen az
szlovak, roman, arab vagy barmiféle mas
forrasbol. Csak tiszta, friss és egészséges
legyen az a forras.”

A Bartok-album kivételes érté-
ke a sokrétegliség: Bartok és a népzene
kapcsolatanak ~ arnyalt,  kifinomult,
differencidlt bemutatasa. Ezt szolgaljak
az eredeti fonograf felvételek (amelyeket
a Néprajzi Muzeum bocsatott az egylit-
tes rendelkezésére) éppugy, mint a 44
hegediidué  keletkezésének  hatterét
megvilagité ,,miihelydallamok™ s per-
sze maguk a dudk, amelyeket Balanescu
és a Muzsikas hegediise, Sipos Mi-
haly szolaltat meg. ,,Most, hogy egyiitt
dolgozom a Muzsikas egyiittessel — nyi-
latkozta a felvételek idején Balanescu —
, érzem, hogy fontos dolog torténik ve-
lem. Egyre inkdbb érzem, hogy mi-
lyen sokat jelent szamomra a kulturalis
hattér, ahonnan szarmazom.” Valdban:
Balanescu jatékaban ezuttal nyoma
sincs a ra jellemzd kisérletezésnek,
polgarpukkaszto 6tleteknek vagy mifaji
keveredéseknek. Egy kelet-europai vilag-
polgar 6szinte, mélyen atélt vallomasa ez,
egyetlen felesleges gesztus vagy hang-
suly nélkiil, kizarélag a zenére, a folklo-
risztikus dallamok fajdalmas szépségére
koncentralva.

A di6sdi Phoenix, illetve a londoni
Livingstone és Chop Em Out studioban
vilagszinvonalu technikai koriilmények
kozott rogzitett lemez esetében a
sokrétegliség, a gondos, koriiltekintd
megkozelités a miifajvalasztasra is ér-
vényes. Lasst csardas és szapora, pasz-
torn6tak hosszafurulyan, legényes, rit-
ka magyar, kanasztanc, botos tanc, ore-
ges csardas, ugros és friss — e szavak-
nak nemcsak az ize, zamata kiilonleges,
de zenei szempontbdl is specialis jelen-
téstartalmat hordoznak. Tovabb szinesi-
ti (s egyben hitelesiti) a hangzast, hogy
a dunantali ugrésokban és friss csarda-
sokban a Muzsikéssal egyfitt jatszik Ko-
vacs Janos (Koles) bogyiszl6i tamburés,
aki nagyapjatol tanulta meg az autentikus
el6adasmodot, s aki zenekardval folya-
matosan misoron tartotta azt a reperto-
art, amit Bartok egyik legfontosabb gytij-
tése soran, Fels6iregen hallott és lejegy-
zett. Koles szerepeltetése a Bartok-al-
bum egésze szempontjabol is szimboli-
kus jelent6ségli: a bogyiszloi muzsikus
egy Osi kultura avatott tolmacsoloja, hi-
teles kovete a XXI. szazad kiiszobén.

Retkes Attila
(Magyar Hirlap, 1999. januar 30.)
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Bonechide-Valaszat

oL

Eszak-mezdsedi madyar népzene

Bonchids és Valaszat ket szomszédos falu 2 Kis-$zames
volgyeben, Kolozsvirtol 26-30-km-re. Bonchida 2 $zamos jobb
partian o Kotelendi-patak torkolataban, Valaszat o Szomos bal part-
J90 2 Borsai-patak torkolataban. Neéprajzilog meg, idesorolhaté &t
falu: Kendilons, Kolozs-borsa, Magyarmacskds, Fejerd és Telekfarka.
Egy kisebb tijesyses, 2 Mezdsegen belil. Mind 2 ket falunak régi
viselete, Nagy egyezést mutat 9 bukovingl székelyek népviseletével.

Az elsé okleveles forrasok Bonchidirol 27 1263-2s években
tesznek emlitést. Romankori temploms viszont ey régebbi idérsl
tesz bizonysagot. A templom minden valoszindses, szerint 1130-ban
épiilt és az 12%1-es nagy tatarraras idején leésett. 1703-ban 2 ket
helység kirablasaval vesz6dé kurue-labane esats szinhelye. Vilaszat
hatareaban 2 Bantly-reten, ma is jol kivehetd o tomegsiet jelzé domb,
2 vasaton belil. 1717-ben 9z atolsé tatir betdres elpusztitis mindkét
folut. Emlitesre mélto 2 bonchidai Banthy-kastely 9z .erdélyi
Versailles”. Ma romokban hever.

Vialaszatat 9z elsé okiratok 1325-ben emlitik. A helyi
szathagyomany szerint Vereczke felél j6ve 9 honfoglalé magyarok
dtkelve 9 Meszes-hegysegen, 9 Kis- vagy Nagy-Eskiillén, egy djabb
vérszerzodest kotottek. Tnnen leereszkedve 9 Borsai-patak vol-
gyen, Valaszatrs erve, hirom felé vilott 2 sered, Egy része ment
Kolozsvarnak, masodresze Désnek s 2 harmadik része 9 Mezésegnek.
Innen eredne 9 Valaszat név. 1299-ben egy eskiilli birtokos ha-
lastavs, atszakitos 2 gatat, ketszer is teljesen elpusztitotts 97 egesz
folut. 1658-ban, 11 Bakoczi Gyorgy sikertelen lengyelorszigi had-
Javata utan. ajbol tatavok égettek fel o falut. A valaszati templomot
9 falain elhelyezett felirat szerint Bornemissza Kata épittette mes,
régi romlasabol” 1677-ben. A régibol csok a7 északi falo maradt meg.
Ugyanesak elevenen €l 9 nép emlekezetében o Valaszati Gyorey
unitarius lelkész altal leirt reformatus-unitirius hitvitat tartalmazo
drame 9 ,Valaszati komeédia™. /helyi kézmondss: Azt okoriak, hogy

&z és LBovvknat valo!

Boros énekek és mulatonétdak a magyar népi
sz616- és borkultura folklérhagyomanyaibol
Sov Wene-dvinkers Cnty!

Musical highlights of the Hungarian wine-folklore

1. Kocsma eldtti legénytanc Myugat-Dandntit) 4'24"
Lad’s dance in front of the tavern (West-ransdanabia)

2.Sebes fordull Eétly, Szetelyold) 4'15"
Quick turning-dance (Yrandy Szétkely county)

3.Részeges ember halotti bucsuztatdoja
(Feyfold, Tobowidih) 7'10"
Funny funeral cevemony (Hightand, Zobor county)

4. Szureti dalok (Fiozep-Dundntat) 4'38"
Harvest songs (oMecd-Sransdanabia)

5.Piros kancso, piros bor &wlely, Falotaszeq) 1'51"

Red jug, red wine (Vrantyania, Falotaszeq)
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legyen még, egy vilaszati komédia?/ Mindkét falu lakossaga vegyes.
Mintegy 2/3-ad roman, 1/3-ad magyar. Kis részben vannak meg,
ciganyok is.

A bonchidai felvételeket hallgatos meggyszadhetink rola, hogy
97 esymas mellett €l6, mindhirom nép kézotti kolesonhatasok, csok
gazdagitottak és szebbé tettek ezt 9 zenét. Népzene és néptance szem-
pontjabol 9 mezésedi kutatisok nagy jelentdsesd és meghatirozé
szerepet Jatszansk o magysr kézmivelédesben. A 70-es években
kezdédé népzene és néptane megdjulds, 2 tanchizmozgalom bazisa
9z utobbi években gyqitott és feltart mezésedi zene és tance lett. A
magyar tanchizmozgalom atlépte Magyarorszas hatarait, de gtlépte
Euréps hatdeait is. Bz 97 9 mozgalom, amely 97 egesz vildg magysr
és nem magyar 1£jasagat ésszefodia.

Kallos Zoltan

e
" B .

o
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6.Hajnali és még hajnalibb &wtoly, Szételyiold) 4'12"
Morning song and somewhat later (Yzandy Szétely ty)

7.Pince, pince... (Yeyild, Nomoz) 4'58"
Wine-cellar, wine-cellar... (Hightarnd, Femor ty)

8. Gyongytdanc és sepritanc Myugal-Dundntit) 3'40"
Pearl-dance and dance with the broom (West-Transdanubia)

9. Ha bémegyek a Bableves-csardaba

(Erdoly, Selest) 4'40"
If 1 enter the Bean-soup Tavern (Jrantyarnia, olesik)

10.Mégis huncut a német /allaldinosan clleyedt) 4'57"
Yhe German is a treacherous creature (gencrally fnown)

11. Sz6166rz6 dalok Det-Dundnlal, Sdarkoz) 4'49"
Songs of the grape-guarding maids (Sowlt-ransdanabia, Sdarkoz)

12.Ez am ez... /Cs’ﬂlll% Det-Dundntil) 1'14"
This is the one... (Somogy, Sowlh-Iransdanabia)

13.Vendégkuldé &dély, Sze4/ 7'06"
Dismissal of guests (Yrantpania, Szék village)

14.Soproni hajnali néta Ayugat-Dundntal) 4'00"
Morning song from Sopron (West-Transdarabia)

AKO CD 001
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. Kovacs Nori —
. Széles Andras — Bus az id6 a nap nélkiil...

. Kerekes Boglarka, Czeran Csaba — Nadfedeles a mi hazunk
. GOncol zenekar — Nagysarmasi dallamok tarogaton
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A Téanchaz Egyesilet
sorozatanak rendhagy¢ darabja
(dj él6 népzene 4., FMVMCD-MC
004) 1999 februérjaban jelent
meg. A korabbi felvételeken alap-
ul6 valogatast Havasréti Pal és Kiss
Ferenc szerkesztette.

f ' - " Az1998 8szénmeghirdetett
',#,, szokasos palyazatunkra ({j
# 8 €16 népzene 5., FMVMCD-MC
¢ a2 005/1-2) ismét sok magas
:'m"  szinvonall felvétel érkezett. A
3 et zsUri — Marosi Jilia, Sipos Janos
L és Vavrinecz Andrés — javaslata
L alapjan ezuttal dupla CD-n és
' % Kkét hangkazettan hallhatok a
?IH" nyertesek. A studiéfelvételekre
¥ 07 Di6ésdon, a Fénix Studiéban kertlt
44" sor, Janossy Béla hangmérnok és
< Havasréti Pél szerkeszt6-rendezé
ML segitségével.

e A CD-k a Sony auszt-
i riai gyaraban készultek, a

] kazettaboritokat a Tticsi Nyomda,
a hangkazettakat a Hungaroton
Records sokszorositotta.

. Rémer Ott6 és Judit — Széki lasst

. Pantlika énekegyiittes — Somogyi dalok

. Nagy Gabor — Szikora Janos dudas emlékére

. Szeredas egyiittes — Kartali lassu és bukds csardas

Oves egyiittes — Olahos kezes, vert kezes, batranesca
Este a Gyimesbe’ jartam...

10. Tarnoki Beatrix — Edesanyam sok szép szava...
11. Tiikros egyiittes — Asztali nota és csardas ,,Peci” bacsitol

12. Népzenei Miihely —

Kicsik és nagyok

13. Bardosi Ildiko — Végjak az erdei utat...
14. Téglas zenekar — Invartita és tiganeste iute

. Piko és bandaja — Bogartelki keserves és hajnali

. Danfi zenekar — Roman verbunk, fecioreste rar, legényes
. Bognér Szilvia — Ugy elmenek...

. Fabri Géza — Keresel

. Csik zenekar — Felcsiki tincmuzsika

. Hajdu Kinga — Erd6 szélén...

Usztiirii zenekar — Doina, invartita és hategana

. Vandor Vokal — Szadila moma...

. Avar Panni — Baranyai dallamok tambura-szamican
10. Boldogi asszonykorus — Boldogi népdalok

11. Divo egylittes — Vasvari és frisse

12. Szélesné Kiss Anik6é — Hortobagyi dalok citeran
13. Vasi Népdalstadio — Szent Istvan ének

N N R N N
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Cstirrent6 , Balla Tibor, Forgdcs Zsuzsanna, Boglya, Goncol, Harsdczki Katalin, Dsupin P4l, Nagy Gébor, Dtivé, Herczku Agnes,

Gombai Tamds, Kiss Eszter, Mali Katalin, Kalamajka, Rémer Ott¢ és zkr., Polgar Lillg, Zurgé, Sondorgs, Rece—Fice,
Véndor Vokal, Dong6 Szokolay Balazs, Balogh Sandor és zkr., Kovacs Nori, Szaloki Agnes é zkr., Piké és Banddja

A néphagyomany  kutatdinak,
gyljtéinek, eléadomiivészeinek szerencsé-
re gyakran megadatik az a lehet6ség, hogy
érdekldodésiik targyat, ebben az esetben a
zenét, a személyes kapcsolatok élményeivel
gazdagodva ismerjék meg, és tolmacsoljak.

Ez a lemez is tobbszori taldlkozas és
egy Ot napos szilveszteri mulatsag, egy-
iitt-zenélés gyiimoélese. Egy Kiikiilld-menti
falusi banda — a szdszcsavasi zenekar, egy
fiatal népzenei egyiittes — az Usztiirii, és
egy svajci magyar tdnccsoport — a Figuras
egyiittes kozos élményébdl sziiletett. Ebben
a légkorben volt lehetdség a kutatd, gyijtd
igényeinek megfeleld, de a zeneszereték
szamara is élvezhetd ¢és eredeti, természe-
tes formajaban meghagyott eléadasmodot
rogziteni. Tobb kiilonbdz6 szempontot
vettlink tehat figyelembe: az elsd, hogy
a zenészek valdsagos kozonség nélkiil is
inspiralo 1égkdrben jatszhassanak. [gy tud-
tunk hangulatos, hosszabb 1élegzetvételi,

magaval ragadd muzsikat felvenni,
mely akar zene vagy tanctanuldsra is
alkalmas. A masodik: minél tobb dallamot
megdrdkiteni studid korilmények koz-
ott. A harmadik, hogy az improvizativ, a
primasok altal iranyitott, eredeti izlésvilaga
eldadasmodot megtartsuk. Végiil, hogy a
banda csodalatos Osszehangoltsagli k6zos
jatékat megszolaltassuk, és a harom primas
szikrazo egyéni stilusat is megismerhessiik.

Ennek érdekében a CD anyaganak
felépitése a kovetkezo: az els6 43 percben
a primasok egyiitt zenélnek. Kiilon-kiilon
is eljatsszak a dallamokat a foprimas utén,
¢és végiil kozosen is. A foprimas Jambor
Istvan (Dumnezeu). O valtja a dallamokat
improvizativ médon. A masodik szamban
Mezei Levente (Leves), a harmadikban
Csanyi Sandor (Cilika) mutatkozik be
foprimaskeént.

Jambor Istvan kozépkort zenész,
kiforrott, érett egyéniség, technikailag pontos,

nyugodt, konnyed, elegans és magabiztos. A
hegedi szinte testének része. Tartasa van, iga-
zi primas. Figyel a zenekarra és megkapja a
zenekar figyelmét is. Megtisztelik vele.
Mezei Levente hiiszas évei végén jaro fi-
atal zenész, a mesterek példait koveti, de
fiatalsagaval jatékossa, energikussa, szabad
madarcsiripeléssé formalja a hegedii hangjat.
Mindehhez megvan a kelld technikaja is.

Csanyi Sandor korban a kett6 kozott van,
rendkiviil improvizativ szellemi, akinek mu-
zsikaja Ot, magat is elragadja. A stabil zenekar
el6tt jol bontakozik ki szertelen tehetsége.

A bracsasok: Mezei Ferenc (Csanga-
10) és Jambor Ferenc (Tocsila), valamint
a b6gods: Csanyi Matyas (Mutis) biiszkén
és magas szinvonalon kisérik primasaikat.
Dinamikusak, erdteljesek, ritmikaban
szinesek, fantaziadasak, de a harmodnia
mindig a dallamot kdvetd, a primasok jatékat
erdsiti. Izgalmas dolog a kiilonbdz6 stilusok
kihivasainak megfelelni, lehet6ség a kiséret
tagjainak egyéni kibontakozasara is.

Hallgassuk hat ezt az erdélyi bandat: hat
6nallo személyiség, zenészként és emberként
is, akik még csak nem is mind azonos
generacio tagjai. Hogyan muzsikalnak egy
zenét kiilon-kiilon, mikor egyéniségiiket
csillogtathatjak, és egyiitt, mikor a kozdsség
oromét és erejét elvezik.

Redd Julia és Széasz Jozsef
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Ez a CD a Rece-Fice egyiittes masodik 6nallo
hanghordozdja. (Az els6 1993-ban jelent meg kazettan). Szan-
dékunk az, hogy képet adjunk a balkani népek és a magyar-
orszagi délszlav nemzetiségek gazdag népzenei hagyomanyai-
16l, az egyes tajegységek és népcsoportok jellegzetes dallamai,
jatékstilusai segitségével. A miisor 0sszeallitasakor azt is szem
el6tt tartottuk, hogy a szamok segitségével bemutathatok leg-
yenek a régio jellegzetes hangszerei, és hogy az archaikus dal-
lamok és hangszerek mellett megszodlaljanak a népzene ujabb
rétegeit tikkr6z6 modernebb hangszerelési feldolgozasok is. A
hangszerek - és persze a Rece-Fice egyiittes - torténetét kiilon
tanulmanyban mutatjuk be, amely a CD-ROM savon megtalal-
hato.

Miért FAROST?

El6szor is azért, mert a farostlemez, (miként az a boriton
is jol kivehetd) RECES. A torténet azonban régebbre nyilik
vissza. Els6 (és egészen eddig egyetlen) kazettank kiadasa utan
hamarosan felmeriilt, hogy kellene csindlni egy maésikat, egy
jobbat, szebbet, kicsit szinesebbet, tudomanyosabbat, amin
lemérhetd a kozben eltelt egy (kettd, harom stb.) év munkaja. El
is kezdtiik csinalni, ’94 6szén felvettiink négy szamot, (azok koz-
iil kettd hallhato ezen, persze (ijonnan felvéve), de aztan mindig
kozbeszolt valami. (Sériilés, tagesere, egyéb siirgds feladatok stb.)
Aztan a félretett pénzt is elkoltottiik els6 taborunk veszteségének
fedezésére. Mar-mar ugy tlint, sose lesz lemeziink.

Ebben a hangulatban késziiltiink 6tddik sziiletésnapunkra,
melyet 1997. december 15- én iinnepeltiink az Almassy Téri
Szabadid6koézpontban. Gondoltuk, ilyen alkalmakkor szokas
kiadni egy 0j lemezt, aminek a sziiletésnapi buli egyben
a bemutatoja. Aminek autogramos példanyai a gytjtk és

Nagyvarosi bujdosdk

A Nagyvarosi bujdosék egy tematikus lemez, ahogyan manapsdg mondjak: con-
cept album. A dalokban, szévegekben és természetesen az eladdasban is sok mindent

felhasznaltam abbél, an
mai hasznalhatésa

nem énekelhetdk, viszont hol szorosan, hol lazin két6dnek a dalok gondolatvildgahoz.
Kiegészitik azokat. Rélam és szeretteimrél szélnak, no meg azokrél, akiket soha nem
lehet megszeretni. Emlékek a generaciémrdl és a bujdosasrél. Folsejlenek benniik a
gyerekkor, az iskola, a félelmek, az eszmélés meg a

tliz, a zene és a vizek, a hagyomany tisztelete és a

lazadas, tajak és népek, mesék és utazasok, a

mitosz és a hivatal, kotelesség és szerelem,

az onrombolas és a kotelékek, otthon,

haza, a szoknydk suhogésa, sorsunk,

a gyermek szeme, a konyvek szaga, a

szabadsag

jokedv, a bor és a tanc, Karoli Gaspar

és az utca nyelve. Persze mindvégig jelen

van Luciferké is. Azokat a bujdosékat, akiknek

alegtobbet koszonhetek, név szerint is megemlitem.

Nekem 6k nytjtottak mindig, még ma is biztos menedéket. Mindegyikiik

a miivészetek és latomasok birodalmén at vezetett engem is egyfajta tisztanlatas felé.
Koziiliik ki versben, ki a muzsikéban, ki a sivataghan, vagy a celluloid teker
szogesdrétok mentén bujdosott. Vagy a szinek olajos illataba, vagy a népkoltészetbe,

vagy a tancba, jatékba menekiilt valami el6l. Mindannyian varoslakék voltak. Hiszem,

hogy tébolyult bolyongasa kézben a t6
terelik folyton-folyvast a j6 iranyba. Orokkon, orokké.

év munkéja soran megtanultam a népi kultarakrdl és azok
rél. Az altalam ,,dalkisérg” szovegeknek nevezett prézai mellékletek

drnyai, no meg a der

rement emberiséget 8k és a hozzajuk hasonlék
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rajongok féltve 6rzott kincsei. Hogy a buli ne muljon el lemez
nélkil, (és a gylijték meg a rajongdk ne maradjanak autogram
nélkiil), CD-méretii farostlemezeket osztottunk szét a k6zon-
ség kozott.

A koncert olyan jol sikeriilt, és olyan sokan érdeklédtek,
mikor lesz mar igazi CD, hogy elszantuk magunkat a végso
harcra. Ennek eredményét tartja most On gépének CD-ROM
olvasdjaban.

ifj. Vitanyi Ivan

Romanyi Rota

,, Phiravelman kalyi phuv”’

Cigadny népdalok Nagyecsedtol a Balkanig

A Romanyi Rota 1985-ben alakult
Budapesten nagyecsedi (Szabolcs-Szatmar-
Bereg megye) roma fiatalokbol azzal a céllal,
hogy hitelesen, de egyéni hangon mutassa
be az anyanyelvii cigany folklor kiilonbozo
dialektusait. Elsé lemeziik 1994-ben jel-
ent meg az Etnofon Kiadondl. (Romanyi
Rota: ,,0 cérhariko”) 1995-ben elnyerték a
“Népmiivészet Ifju Mesterei” cimet. 1998-
ban szerepeltek Gyongydssy Bence: ,, Romani
Kris” cimii filmjében és a film zenéjét tart-
almazo CD-n. Az egyiittes két tagja (Balogh
Ferenc, Nagy Istvan) kozremiikodott a Transg-
lobal Underground: Rejoice, rejoice cimii
CD-jén. A most megjelend Romanyi Rota
lemezen magyarorszagi (Szabolcs-Szatmar-
Bereg megye), karpataljai, erdélyi, romaniai,
szerbiai, macedoniai és gorégorszagi cigany
népdalok feldolgozasai hallhatok. (Martin
Gyérgy, Vig Rudolf, Kovalcsik Katalin és az
egyiittes sajat gyiijtései alapjan.)

Vendégmiivészek: Balogh Jozsef ,, Si-
mon” (Nagyecsed) — ének, Balogh Kalman

sek, esetleg

Kiss Ferenc — cimbalom, Novak Csaba — b6gd

— FONO Records —
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Kozreadoi eloszo

Demeény Piroska: Aranyosszék népzenéje
(Néprajzi Muzeum, Budapest, 1998)

Demény Piroska (Demény Dezséné Szabo
Piroska) 1917. junius 27-én szlletett Tordan.
Iskolait szulévarosaban végezte, majd Putnokon
érettségizett. Kolozsvarott szerzett 1940-ben zon-
gora szakos, majd 1951-ben zenetanari oklevelet.
Attol kezdve egészen nyugdijazasaig a kolozsvari
zenei kozépiskola tanaraként kereste kenyerét. Az
iskolai tananyagtol fliggetlentil évtizedeken kereszttil
tobb generaci6 zenésznek készlilé magyar fiatallal
ismertette és szerettette meg a népzenét, olyan
idészakban, amikor ezt a tevékenységet az iskola
vezetésége €s a hivatalos szervek nem nézték jo
szemmel. Tanitvanyai k6ztl t6bb olyan zeneszerzo,
koreografus, egyetemi és kodzépiskolai tanar, szin-
padi és tanchazi zenész kerult ki, aki népzenei
alapismereteit téle szerezte, s késébb elismert
muvésszé vagy zenei szakemberré valt Romaniaban
vagy Magyarorszagon.

Az 6tvenes években Demény Piroska kul-
s6 munkatarsként részt vett a bukaresti Folklér
Intézet Jagamas Janos vezette kolozsvari fiokjanak
gyUjtéutjain. Az altala ekkor foljegyzett dallamok
kozul néhany rangos kiadvanyokba is bekertult.!
1971-t6l kezdve szinte halalaig (1994. aprilis 10.)
a tanitas mellett radios (kisebb részben televizios)
népzenei musorok szerkesztése és az ahhoz sztiksé-
ges terepkutatas toltotte ki a teljes szabadidejét. Jel-
en kotet bevezetdjében részletesen beszamol errdl a
munkajarél,? amelynek eredményeként gyilt 6ssze
az itt kézreadott anyag is.?

A koényv kéziratanyaga a nyolcvanas évek elsé
felében készult el, akkoriban azonban fokozatosan
beszltkultek a nemzetiségi kulturaval foglalkoz6
muvek kiadasanak lehetéségei Romaniaban, ezért
a szerzé mar 1986-ban magyarorszagi kiadénal is
probalkozott, am ez csak annyi ,eredménnyel” jart,
hogy ott a kézirathoz csatolt fényképek elvesztek.
1994-ben, immar a szerzé halala utan fia, Demény
Attila jovoltabol a kézirat a Néprajzi Muzeum tulaj-
donaba kerult. Kérésemre az aranyosszéki hang-
felvételek egy részét is el6keresték, s igy sikertlt
Osszeallitanom a mellékelt CD-lemez anyagat. A
szerkesztés soran arra térekedtem, hogy a Demény
Piroska kottas példataraban szereplé legfontosabb
dallamkategoériak képviselve legyenek hangzé for-
maban, még akkor is, ha csak egyetlen versszakkal
kertltek el6 a gyujtés soran, ugyanakkor a valto-
zatképzddés folyamataba is lehessen bepillantast
nyerni. A hosszu évek alatt nem hangarchivumi
kortlmények kozott tarolt felvételek restauralasra
szorultak. Eltéré muszaki szinvonaluk, tovabba
a helyszinek és hanghordozok sokfélesége miatt
a CD-lemez akusztikailag-zeneileg nem egységes
hangzasu, ilyen egységesség mesterséges elérésére
a hangrestauralas soran nem térekedtem.

A szerzé a dallamlejegyzések esetében nem
hivatkozott hangzé felvételeinek azonositéira,
s a gyujtés idépontjaként csak évet adott meg,
ugyanakkor egy-egy évben tobbszor is jart ugyan-
annal az adatkozlénél, illetve a kotet szerkesztésének
idején kiegészitd gyljtéseket is végzett. Ezért
a hangfelvételek és a dallamlejegyzések azon-
ositasat nem lehetett teljes bizonyossaggal el-
végezni. Igy a zenei felvételek valogatasa soran
pusztan arra torekedtem, hogy a koétetben kozolt
dallamlejegyzések hangz6 parhuzamai ugyanabbdl
az évbdl és ugyanattol az adatkozlétél szarmazza-
nak. Ezaltal a CD-n k6z6lt anyag nem mindig pontos
tiukre a lejegyzésnek, néha kiegészitése (valtozata)
annak. A hangszeres dallamok esetében a hangfelvé-
tel a kottahoz képest néha dallamrész-ismétléseket,
tobbszori elhangzast, hozzatoldott kozjatékot is
tartalmaz.

Demény Piroska dallamlejegyzési modsze-
re nem a felvételr6l hallhaté fizikai-akusztikai
valésag, hanem az adatkézlé tudataban jelen levd
pszichikai-zenei kép megragadasara torekszik.
Gyakran a dallam versszakvaltozataibol elvonhaté
altalanosabb format kottazta le, kiilénésen akkor,
ha az egyes versszakvaltozatokban bizonytalansa-
gokat észlelt az adatkozlé eléadasmédjaban. A lej-
egyzés részletessége nem terjed ki a hamis hangok
nyilakkal valo jelzésére, illetve az egyes dallamrészek
ismétlése soran torténd dallam- és ritmusvaltozasok
kovetkezetes jelzésére. Néha az ismétlés jelolése is
elmarad, de a négysoros dallamok esetében el6-
fordul6é hatsoros szévegstrofak utotagismétlésre
engednek koévetkeztetni. Az oktavtorések énekes
elbadasmoédban nincsenek bejeldlve, a lejegyzés a
dallam zeneileg ,helyes”, oktavtérés mentes alakjat
tikrozi.

Kozread6i munkam célja kizarolag egy
kiadatlan kézirat sajté ala rendezése volt, egy
olyan kéziraté, amely a hetvenes—nyolcvanas évek
romaniai népzenekutatasanak egyik eredményét
tikrozi. Ezért nem tartottam szlikségesnek sem
a bevezeté tanulmany, sem Demeény Piroska dalla
mrendszerezési elveinek kommentalasat vagy egy-
bevetését az azéta megjelent szakirodalmi anyaggal.
Ugyanigy nem kivantam megjegyzéseket flizni a
dallamokhoz, pl. abban a tekintetben, hogy némelyik
esetében a revival ténye eléggé nyilvanval6.* A
kézirat keletkezése oOta eltelt kozel masfél évtized
miatt azonban a benne szerepld tények némelyike
pontositasra szorul. Ugyanigy magyaraznom kell a
magyarorszagi olvasé szamara egy-egy olyan muv
elédéstorténeti tényt, amelyet az eredetileg erdélyi
olvasokozonségnek szant fogalmazas nem részletez
kell6képpen. Megjegyzéseimet szogletes zardjelben,
a szerzl jegyzeteivel egységesen szamozva, labj-
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egyzet formaban kozlém. Ettél eltekintve a kézirat
eredeti szovegén lényegileg nem valtoztattam, lesz-
amitva a gépelési hibak javitasat, illetve a helység-
nevek eredeti formajanak helyreallitasat, amelyek a
kéziratban a Ceausescu-rezsim akkori kivanalmai
miatt megvaltoztatott formaban szerepeltek (pl. Ma-
gyar6zd helyett Ozd). A kottak esetében az titemjelzé
kiirasat melléztem, javitottam a nyilvanval6 elirasbél
szarmaz6 hangmadositasi és ritmikai hibakat.

A kiadvany hasznalatat a koétet végén
elhelyezett mutatok kénnyitik. A gyjtépontok nevei
a magyar néprajzkutatasban alkalmazott 1913-as
helységnévtarral megegyezé alakban szerepelnek,
ketté kivételével:

1. Detrehemtelep ma Alsodetrehem kozség része;
2. Szentmihalyfalva az egykori Als6- ¢és
Fels6szentmihaly egyestilésébdl 1étrejott kozség.
Mindegyik telepulés az egykori Torda-Aranyos
varmegye tertiletén talalhato.

A kotet kiadasaval egy olyan erdélyi
népzenegyujté munkajanak allitunk emléket,
akinek nem adatott meg hivatasos kutatéként
tudomanyos muhelyben dolgozni, élete java részét
mégis a zenei néphagyomannyal valé foglalkozas
toltotte ki. Demény Piroska Aranyosszék népzenéje
cimu kotete nemcsak egy, a szakmaban fehér folt-
ként nyilvantartott vidék zenei emlékanyagat tarja

elénk a maga teljes gazdagsagaban, hanem a szer-
z6 bevezeté tanulmanya a népélet mélyébe nyujt
bepillantast, az éneklésméd, a tanc, a szokasok
kutatéi szamara is tartalmaz értékes adatokat,
s nem utolsé sorban az erdélyi magyarsag nehéz
évtizedeinek népzenekutatas- és radiozastorténeti
krénikaja.
Pavai Istvan

! Moldvai csang6 népdalok és népballadak. A Folklor Intézet
Kolozsvari Osztalyanak gylijteményébdl szerkesztette Farago Jo-
zsef és Jagamas Janos. A zenei anyag Osszeallitasaban részt vett
Szegd Julia. Allami Trodalmi és Miivészeti Kiadd, Bukarest, 1954;
Romaniai magyar népdalok. Kézzéteszi Jagamas Janos és Faragd
Jozsef. Kriterion Konyvkiado, Bukarest, 1974.

2 Lasd még: H. Szabd Gyula: Szazszor husz perc. A Hét 1976/4
(Bukarest); Laszlo Ferenc: Vetettem violat — szazadszor. Utunk
1976/20 (Kolozsvar); Balla Zsofia: Vetettem violat — szazadszor.
Mivelodés 1976/7 (Bukarest).

3 A Demény Piroska gytijtotte népdalok lejegyzései szorvanyosan
kozlésre keriiltek a Miivelddés hasabjain, illetve néhany a Magyar
Népzene Tara IX. és X. kotetében (Magyar Népzene Tara 1X.
Népdaltipusok 4. Szerkesztette Domokos Méria. Budapest, 1995;
Magyar Népzene Tara X. Népdaltipusok 5. Szerkesztette Paksa
Katalin. Budapest, 1997).

4 Erre a szerzd is utal a bevezet6ben a gyermekdalok kapcsan.

NEPTANCISKOLA

Megjelenés el6tt Timar Sandor kényve

a Puski Kiad6 gondozasaban

egymast; kiprobalhatjuk erénket, Ugyességinket.
A tanc alapszabalyai megtanitanak minket a
kézdsségi lét legfontosabb torvényeire.

A mai vildgban divat eldobni a ,régit” csupan
az 0" kedvéért. De ezt nem tehetjiik a jatékainkkal,
dalainkkal, tdncainkkal. Kiilénbet s még jobbat
azeért nehéz talalni — de talan nem is lehet —, mert

+Alapvetd emberi jog, hogy minden gyermek
megtanulhassa édesanyjanak beszédnyelvét.
Ugyanez a jog a jaték és a tanc esetében is meg
kell illesse gyermekeinket.

Ez a tankdnyv segitséget kivan nyujtani a
mozgéaskultura és a magyar néptanc oktatasaban,
a tancot, jatékot tanitéknak, tanaroknak, egyittes-
vezetknek, 6vondknek, s6t még a szilbknek is. Ar-
rél is sz6 esik, hogy a néphagyomanyt hogyan lehet
megdrizni a falusi hagyomanydrzé egytttesekkel,
régi lakodalmi szokasok felujitasaval, vagy a falusi
gyermekkozosségekben. A nagyvarosokban mar
elindult tAnchdzmozgalom képes a halddé falusi
néphagyomanyokat Ujraéleszteni itthon is, és a
magyar példa nyoman kilfdldon is.

A tanc hétkdznapi életiink mozgasrendjénél
sokszor nehezebb: szervezett, esztétikai
szempontok szerint valogatott, szuverén kife-
jez6 erdvel rendelkez6 mozgas. El a ritmika
sokféleségével, igazodik a kiséré zenéhez
— Osszességében egy csodélatos vilag részesei
lehetiink, ha a tancokkal megismerkediink. Atanc a
népek, kultarak, torténelmi idék szerves fiiggvénye,
a mindenkori torténelmi idék kifejez6je. Minél tdbb
tancot ismerlink meg, annal kozelebb keriliink
a vilag valésagahoz. A tancot miiveldk részesei
lehetnek e csodéalatos vilagnak, de nemcsak a
tehetséges, ratermett mivel6k részesilhetnek

ebben, hanem azok is akik csak nézik a tancot.
Nagyszer( dolog az, hogy élményhez jutva azok
is részestlhetnek a tanc érémében, akik nem
tudnak tancolni, vagy a latott tAncot gyakorlatban
nem ismerik.

Hogyan is keril a megszilet6 ember
kapcsolatba a tanccal, mikor kell a tanccal ta-
lalkoznia egy gyermeknek, hogyan kezdédik a
mozgaskultiraval, az élettel valo ismeretséglink?

Az ember élete a vilagmindenség rendjében
nagyon révid. Kurta életiink elsé harmadaban kell
a legfontosabb ismereteket megszerezniink abbol
a sok tudnivalébél, ami az életiink fenntartasahoz
szilkséges. E zsufolt tanulasi id6b6l is kiemelkedik
a gyermek életének els6 harom éve. Elég csak az
anyanyelv megtanulasara gondolnunk. De a
gyerek ezen tul is hatalmas ismeretanyagot gy(ijt
6ssze magaban, mely segiti a nalanal nagyobbak
vilagaban valo eligazodast.

Mindez nagy érdekesség, sok 6romét, de
sokszor szomorusagot is okoz az apré embernek.
Ismereteinek kiprobalasa, alkalmazésa a vilagban
gyakran (itk6zést hoz a gyermektarsak és a felnéttek
vilagaval is. EQymas megértésének, a masik ember
tudomasul vételének és elfogadasanak érdekében
szilletnek az énekes jatékok, az ifjisag korében a
kézdsséget formald tancos dsszejovetelek. A ja-
ték és a tanc olyan parbeszéd, mellyel megértjik

a hagyoményos paraszti kultira soha nem volt
merev, végleges, mindig formalédott, valtozott,
tokéletesedett az idék kdvetelményei szerint. Ma
is magaban hordozza a régit, de benne van az (j is,
amire annyira vagyunk, benne van térténelmiink is
—tehat a miiveltséglink Snmagunkat s [étezéstinket
jelenti.

Hagyoményos kultirénk sok szaz év alatt
kialakult ,sdritmény”, mely rendkivil sok nevel6i
tapasztalatot is hordoz magéban, és amelyrél, ha
a vilag fejlédési versenyében részt akarunk venni,
nem mondhatunk le!

Aversenyben a civilizacio értékei és amég el-
érhet6 hagyomanyos kultdrank dtvézete elényokkel
jarhat—ha élni tudunk vele. Ennek kilénésen fontos
szerepe lehet a nevelésben. Ismerve gyermekeink
lelki érzékenységét és oriasi befogadokészségét,
hiszem, hogy nemzeti kulturank hagyomanyos pe-
dagégiai tapasztalataival és azzal a kinccsel, amit
az énekes jaték- és tncfoglalkozasok rejtenek ma-
gukban, megkdnnyithetjuk és meggyorsithatjuk a
szlkséges modern miveltség ismereteinek
befogadasat. Ennek a tancpedagdgiai modszernek
minden eleme hosszu évek gyakorlataban kiprobalt
és bevalt. Eredményeit kilfoldi tanitvanyaink sza-
zai, kulturalis misszitt teljesitd feln6tt és gyermekt
ancegyltteseink sikerei mar sokszorosan igazoltak

a nagyvilagban.”
oyviag Timér Sandor
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Page 3

Page 3-4

Page 10-11

Page 15

Page 17

Page 21

A short portrait of an elderly Hungarian shep-
herd flute player, Mr. Kocsis  Janos “Bori”
of the village of Sz¢&k (Sic) in Transylvania.
By So06s Janos

Thoughts in connection with the ‘99 Néptanc
antologia Takacs Andras, ethno-grapher from
Bratislava (or “Pozsony” in Hungarian), ref-
lects on the positive influence which the Hun-
garian folk dance movements have had through
the years from the fifties to the present on the
Hungarian, Slovak and even Czech folk dan-
ce movements in former Czechoslovakia and
present day Slovakia.

Kocsan Laszl6 has compiled this essay on the
tales told by hussars - the special troups of
Hungarian cavalrymen. “..after lights out time
the quarters officer in charge gave the shrill
and irrevocable order, “Look for a story!” to
a different soldier each night. The soldier in
question had to crawl around under the beds
in his night shirt until such time as he was able
to reply, “I humbly report that I have found
one!” Then he was allowed to get back in bed
and tell his story, tale, joke, whatever he knew
from home or had made up.”

Page 12-13 Music, dance and handicraft summer camps

Page 14-15 A report on the Néptanc antoldgia ‘99 which

was held at the Erkel Theatre and recreation
center at Almassy tér in Budapest on Jan 23-24,
1999. Szigetvari Jozsef reviews of this two day
festival of performances of selected choreog-
raphies by adult folk dance groups, children’s
groups and groups of authentic traditional
dancers from specific towns across Hungary.

Page 15-23 Information, announcements

Announcement of the third conference on
folk music teaching at the Cultural Center in
G06dolls, Hungary on April 23, 1999 from 10:
30am - 6:00pm.

There are two craftsmen named Tanka Tamas
and Barany Szilveszter who live in the town
of Tapolca in southwestern Hungary who still
make all kinds of shoes and boots for dance by
hand. See article in Hungarian for the address
and telephone number of their little store.

Farewell to Szaloczy Miklos, died. January 5,

TABLE OF CONTENTS

1999, age 49 years. He was a music teacher
and folk musician, who amongst many other
musical endeavors worked for nearly 20 ye-
ars with the Jaszsag Folk Dance Ensemble in
Jaszberény. dr. Mrs. Horti Bathé Edit

Page 24-25 It’s been ten years since the death of Barsony

Page 26

Page 26

Page 33

Page 35

Page 36

Mihaly, hurdy-gurdy master craftsman and
musician from the Hungarian plain. Here,
some correspondence between him and
Budapest folk musician Bartha Z. Agoston
has been printed as well as an announcement
for the Hurdy Gurdy Festival in Tiszaalpar,
Hungary from July 29th through August 1st,
1999. By Szerényi Béla.

A review of the November 28th, 1998 evening
performance of young singer, Bako Kati and
her friends in Kiskunhalas, Hungary, featuring
songs, dance and music from both Transylva-
nia and Hungary. The event marked the 10th
anniversary of Kati and her family’s move to
Kiskunhalas from the town of Csikszereda
(Miercurea Ciuc) in Transylvania. By Mrs.
Szakal Gyorgy

Recent news about folk dance groups, bands,
events, performances, festivals in Nograd Co-
unty (northern Hungary) and across the border
in southern Slovakia. By Hajas Tibor and H.
Nagy Aniko

Announcement of release of a new CD of ar-
rangements of authentic village gypsy music
from the Carpathian Basin and Balkan count-
ries by the Romanyi Rota Ensemble. Released
by Foné Records of Budapest.

Congratulations to Sebestyén Marta and
members of the Muzskas Ensemble; Eri
Péter, Hamar Daniel and Sipos Mihaly, upon
recieving the shared Kossuth Prize, highest
state recognition and honour for contribution
in the arts!

Kossuth Lajos - national king

Part VII. of the series on how Hungarian his-
tory is reflected in folklore.

Here are citations of how two other key fi-
gures in Hungarian history (namely Matyas
and Rakoczi) have blended into the figure of
Kossuth Lajos and how the story of Kossuth
is related in folk legend, verse and song. By

Juhasz Katalin and Szab6 Zoltan.
Sue Foy
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KOSSUTH-DIJASAINK

1999. marcius 15-én
- a magyar hagyomanyos népzene hazai és nemzetkozi népszertsitésében
végzett alhatatos tevékenységukeért, mivészi munkassagukeért -
megosztott Kossuth-dijat kapott
Sebestyén Marta el6adomivész, népdalénekes
és a Muzsikas egylittes tagjai: Eri Péter, Hamar Daniel és Sipos Mihaly.

Gratulalunk nekik!

NYIRBATORI
ANZIX

Metamorphosis

A szivarvanyhid az egyetlen,
ahol angyalok és

ordogdk ugy jarnak-kelnek,
hogy alig lehet szétismerni 6ket
(Weores Sandor)

Angyalok 6k, és 6rdogok; az Eggel

kommunikalnak és a Masvilaggal.
Ismerik Létet, Eleten tal és Halalon Hatty-l’ldal S ZinhélZ
innen. Eljatsszak azt, ami elérhetetlen. Kép és szoveg: Révész Robert
Ahol megjelennek, megtelik a levegd
pontosan azzal a kimondhatatlannal és
leirhatatlannal. Annyit érziink “csak”,
hogy ez jo, nagyon jo.

Megérintik a Titkot. Igen a benniink
1év6 kozos Titkot. Megszolitjak. Ugy
szolitjak meg, hogy atlépjiik a hatart, a
magunkban 1év0 hatart. Eggyé valnak
veliink, s mi eggyé valunk veliik.

Folemelnek benniinket, aztan
kutba dobnak, hétfelé darabolnak,
gyogyfivekkel 0sszeragasztanak, s
a végén bearanyoznak. A szarnyas
Sarkany Szelleme testiinket-lelkiinket
atjarja. Valoban: hétszerte szebbek és
erdsebbek lettiink...

A Napot cirogatjuk, a Holdat
elringatjuk, a csillagokal csokolo-
dzunk...
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Kossuth Lajos a «<nemgeti kiraly»

Torténelmiink titkrozodése a folklorban VII.

1849 aprilis hatodikan Isaszegen a
szabadsagharc tavaszi hadjarata dontd
csatdjanak megnyerését kdvetd napon
Kossuth Lajos G6dollén a kiralyi
kastélyban tabornokai elé terjesztette
a Habsburgok tronfosztdsanak tervét.
Elképzelését nemcsak Gorgey, hanem
az akkor mar Debrecenben iilésezo
orszaggylilés tobbsége is ellenezte.
Kossuth azonban hajthatatlan volt.

Az aprilis 14-ére 0Osszehivott
orszaggyulésen egy képviseld
inditvanyara a targy fontossagara valo
tekintettel az iilést a Nagytemplomba
helyezték at. Ez a 1épés Kossuth
szempontjabol stratégiailag igen
szerencsésnek bizonyult, hiszen a
képviselokon kiviil igy szép szamban
jelen lehettek a debreceni polgarok is
ezen a sorsdontd Osszejovetelen. Azt
mar tudjuk, hogy Kossuth szénoki
képességeivel mar eddig is hatalmas
tomegeket nyert meg a forradalom
igyének, mért ne alakult volna ez most
is igy. Kossuth a szészékre lépvén a
Habsburg-haz biineit kezdte sorolni
szenvedélyes hangl beszédében:
»--.azon a véleményen vagyok, hogyha
valaha ezen Haz Magyarorszag folott
uralkodnék: nem taldlkozhatnék bird
az orszagban, ki a gyilkost, a rablot, a
tolvajt, a gyujtogatot biintetni merje,
midon a tronuson Uil a rablo, gyujtogato,
gyilkos és tolvaj... Az ausztriai haznak
Magyarorszag tronusan iilése nemesak
a jobb érzésnek, de az erkolcsiségnek
széttiprasa volna az ember kebelében’.

A gyiilekezet hatalmas éljenzéssel,
immar egyhangulag, kozfelkialtassal
fogadta el Kossuth inditvanyat és
teljhatalmt kormanyzo elnokke nevezte
ki. Ez a torténelmi pillanat mély nyomot
hagyott nemcsak a debreceni polgarsag,
hanem az egész magyar nép lelkében,
ami a negyvennyolcas folklorban
is rendkiviil markansan tiikroz6dik.
Kossuth immar az igazsagosztd mesebeli
kirdlyok nyomdokaba lépve maga
is kirdlyként jelent meg az egyszerii
emberek tudatdban. Szép példaja en-
nek az a népdalszoveg, amelyet az
57 éves batmonostori sziiletésli Pap
Mihaly repertoarjabol jegyzett le Mol-
nar Rozsa 1947-ben. A szdveg elsd
része gyakorlatilag Kossuth tronfosztod
beszédének szavaira rimel. A Bach-
korszak sanyaru iddszakara utaléo 1860
koriil lejegyzett utolsd versszakban

Kossuth a varva vart igazsagtevod
szerepében jelenik meg.

Egyezernyolcszaznegyvennyolcadik
évbe

Az Uristen letekintett a foldre
Koriilnézte széles Magyarorszagot,
Hogy hol csatiznak a szegény magyar
jobbagyok.

Csatazzatok ti jo magyar jobbagyok,
Kossuth Lajos lesz a ti kirdalyotok
Ferenc Jozsef nem is valo kiralynak,
Mert ket ura volt az édesanyjanatk.
Két ura volt az 6 kedves édesanyjanak,
Két neve van Ferenc Joska fianak.

De szeretnék én Kossuthtal beszélni,
De még jobban a szobdjaban sétalni.
Megmondanam én a Kossuth Lajosnak,
Hogy hany forint az adoja a
magyarnak.

Ugyanezek a gondolatok jelennek
meg a Pal Istvan tereskei dudas egyik
jellegzetes dudanétajanak: dallamara
énekelhetd népdalszovegben is, amelyet
egy 1860-as évek-beli paraszti kéziratbol
ismeriink:

Majd megsegit a magas ég,
Kossuth Lajos visszajon még.
Visszahozza a koronat,
Matyas kiraly igazsagat.

A prozai elbeszélésekben mondakban
és mesekben szamos népmesei motivum
jelent meg Kossuth Lajos személyéhez
kapesolodva. ,,Még a szarmazasat,
neveltetését is mesei fatyolba oltdzteti
az emlékezés”— irja Ortutay Gyula.
A meseivé formalas egyik allomasa,
amikor ismert Matyds torténeteket
alakitanak at Kossuthnevére. Van olyan
torténet, amelyben Kossuth menekiilését
és a korona elrejtését kapcsoljak
0ssze Matyas megkoronazasanak
mondajaval. A kovetkezd gylijtott ro-
vid kis elbeszélésben Kossuth kirallya
valasztasanak mesei formajat fedezhetjiik
fel: ,,Kossuth kiraly volt. Szegény
szolgafiu volt. Egy Janosi nevivel
szantottak. Eppen kiralyvélasztas volt.
A fiu egy szaraz iisztoge fat bevagott a
foldbe: «Akkor leszel kiraly, mikor ez
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az iisztdge kihajt!» Hat kihajtott. O lett
a Kossuth kiraly.” (Borsodi 6reg pasztor,
1948.)

Heves megyében, Egerbaktan
lejegyzett torténetben a kozismert
Matyas mesét ismerhetjiik fel Kossuth
alakjara alkalmazva: ,,Kossuth hires
ember volt. Egyszer mas ruhat vett €s
bement egy kozségbe. Nem tudtak, hogy
0 az. A biréhoz ment be éppen, aki akkor
vert egy szegény embert és dolgozni
hajtotta. Vagta is a fat, nem szolt egy
szot sem, de egy tOkébe beleirta a ne-
vét. Aztan masnap is megjelent, de akkor
mar kiotozve és kérdezte a birot, hogy
hogyan bannak a szegény emberekkel. A
bir6 azt mondta, hogy mindenkivel jol.
Erre Kossuth mondta, hogy nézze meg
anevét az egyik tokén. Megijedt nagyon
a bird, mert latta, hogy a gonoszsagot
nem tudja eltitkolni. Kossuth be is csu-
katta.

Nemcsak Matyas hanem Rakoczi
alakja is gyakran egybemosddik a
mondakban Kossuth alakjaval. A Szeged
vidéki oreg parasztok korében igen
erésen ¢€lt az a hit, hogy Kossuth Lajos
tulajdonképpen nem mas, mint Rakoczi
Ferenc, aki azért tért vissza, hogy Ujra
harcolhasson a nép szabadsagaért.
Err6l a Szegedi Hiradd egyik 1885.
évi szamanak rovid tudositasabol
értesiilhetiink. Remekiil példazza ez a
hirlapi kozlés, hogy a halhatatlan hds
motivuma miként kapcsolhatja 0ssze
két kiilonb6z6 hds alakjat a nép ajkan
¢l6 torténetekben.

Ismeriink olyan torténeteket is,
amelyek mar jobban kapcsolodnak a
valosagos eseményekhez, ugyanakkor
mesei, anekdotikus elemeket is
tartalmaznak. ‘Példaul egyiitt borozgat
a fiatal Kossuth a kirallyal, s ekdzben
— mint a furfangos, cseles mesehdsok
— iratja ala az uralkod6val a magyar
szabadsagra vonatkozo iratot: ,,Kossuth
Lajos ligyvéd volt. Aztan Magyarorszag
kormanyzoja lett. Egy kiralyi lakoman
vett részt egyszer. J6 kedve volt a
kiralynak és Kossuth gyorsan kihasznalta
az alkalmas pillanatot: Borozas, notazas
kozben alairatott a kirallyal egy levelet.
Ebben volt a magyar szabadsag megir-
va.” (Szép Istvan, 88 éves, Mezdszent-
gyorgy, Veszprém megye, 1948.)

Juhasz Katalin
Szabo Zoltan
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